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Die Republik der Thiere.

(3m April 1848.)

Bauernfeld. Gefammelte Schriften. VI. Bd. 1






Grite Scene.
(Salon im Rococo-Styl.)

Panther. Tiger. Junger Leopard. HPydne und andere vom Hohen
Adel im Sefpridye.

Panther. Id) fag’ Cud), man glaubt nidjt mehr an
und. Wenn id) aufridhtig veden joll — mir ift nidht gany
woh)l in meiner adeligen Haut.

Tiger. Schime Did)! Du fpridhft wie ein Hafenfuf.”
Wenn wir zujammen halten, wer foll ung etwad an-
Baben ?

Panther. Wer? Das Bolf.

Qiger. Die Sdjafe, die Sdhvpfe, die Kifer, bdie
Wmeifen ? »

Panther. €8 find ihrer Biele, und Denfer darunter.

Tiger. Jd) veradyte fie aus Herzensgrund.

Sunger feopard (naiv). Wein Gott! Das thun wir Alle,
wenn wir unter ung find.

Panther. Leider find wir fo weit herunter gefommen,
daf wir vor der LWelt liberal thun miiffen.
1*
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Biger. Jd) nidyt. Meine Unterthanen firvdten mid) wie
ben Teufel. Und id) liebe fie — gum Freffen.

$Hyane @rinfend). Bum Freflen — id) aud).

Panther. Spred)t nidht jo frivol und Hort mid) an.
Der Kinig wird nad)gerade alt und {dhrwady.

Tiger. Man mertt's! Er vegiert fo gut wie gar
nidyt.

Panther. Der Fud)s bewad)t die Schwelle Sr. Ma-
jeftit. '

Ziger. Jd) fann den Kerl nidjt ausftehen — er {dynappt
ung immer die beften Biffen weg.

Hyane (fpecet den Radyen auf). E§ wive ein guted Werf,
ihn zu verfdlingen. Jd) verfpiire ohnehin einen riefenmifi-
gen Appetit.

Panther. Kommt Beit, fommt Rath! Jd) wittere was
von einem Bolfaufitande. Mige unfer Todfeind das Bad
auggieBen! Wenn Ihr mir folgen wollt, fo jiehen wir uns
einfteilen auf unjere Sdyldffer zuriid.

Tiger. Meinetwegen! Iy bin’s zufrieden.

Panther. So fommt Alle, fommt!

Hydne (prummend). Wenn i) mur erft mein jweited
Frithftiid im Leibe hiitte! (wle ab.)

Bweite Scene.
(Bureau.)
Poligeidirector Odfe. Poligeidiener Windfpiel.

Windfpiel. Cure Oycelleny —
Bhfe. Was gibt's?
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Wind(piel. Sehorfamft zu melden: draufen auf der
Pafenbeide finbdet eine grofe Boltsverjammlung Statt.

Bdyfe. Cine Boltsverfammlung? Das ift ja verboten.

Windfpiel. Cben d'rum! I bitte um Infteuction.

Bdyfe. Was Inftruction! Stedt fie in's Lod)!

Windfpiel. Die ganze Bolfsverfammlung ?

Bdyfe. Meinetwegen das ganze Volf.

Windfpiel. Dasd wird {dyrer halten. Wir haben nidyt
Polizeimannjdjaft genug.

Bd)fe. So padt die Radelsfithrer beim Kopf, die Uebri-
gen werden fid) dann verlaufen.

Wind[piel. €8 ift ein fiplider Auftrag — bdie Leute
find duferft {dhwierig. ‘

Bdfe. Auf einmal? Was will denn dag Bolt? &8
war immer fo rubig. Unfere NRefidbens Hatte den beften Ruf
im gamgen cultivicten Guropa. Fithrt ihnen zu Gemiithe,
daf fie fi) um ihren guten Namen bringen, wenn fie eine
Rebellion anfangen.

Windfpiel.: Wenn's nur was hilft! Unruben find jept
Modefadje. Die gange Welt ift verfeffen darauf.

Bd)fe. Da fd)lage dasd Donnerwvetter d'vein ! Aber id)
fann’s nod) nidyt rvedyt glauben. Die Thierwelt Hatte von
jeber Refpect vor und. Sind wir nid)t die Polizei? IJm
RNothfall werd’ id) mid) felbft dem Bolfe zeigen. Geht
einftweilen voraus, und nehmt Mannfdaft mit, fo viel Jhr
auftreiben fonnt.

Wind[piel. Sehr wohl, Gure Oycellenz! Wenn's nur
wag Bilft! (&g ab.)

Bd)fe Qovfigittend). Jd) verftehe die Welt nidyt mehr.
(AD 3ur anderen Seite.)
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Dritte Scene.
(Boltsverfammlung. Toben und Sejdjrei.)

Cingelne Poligeiminner fiehen verwundert an ihre Stide gelehnt.

Mebrere aus dem Bolke. Wir find Bitrger — Staats-
bitrger — das foll man nid)t vergeffen — — i

Alle, Ja, wir find Biirger, Staatsbiivger —

Einer. BWir 3ahlen unfere Steuern — wir erba(ten dent
Staat. .

Alle Gubemnd). Ja, wir erhalten bden Staat! E8 lebe
ver Staat! €8 leben die Staatsbiirger!

Ein Propagandift (mit tauter Stimme). Aber feine Steuern
mehr!

Alle (ubermv). Nein, Feine Steuern mehr!

Propagandift (mod tauter). Keine Sefege mehr!

Bolk (ubetud, wie oben). Nein, feine Sefee mefhr!

Propagandift @wicft ven Hut in vie Hohe). Ueberhaupt gar
nidjt8 mehr!

Bolk (ubetnd, thut im's nad). Nein, gar nihté mebr! Rein
gar nid)ts!

Propagandift. Nicjts als Freibeit und Gleidhheit !

Bolk. Freibeit und Gleihheit! Judhhe! (Sie umar-
men fid.)

.Buunkﬁnig (nady einiger Magen geftilltem Sturm, mit Sanftmuth).
Jd) bitte um’s Wort.

@iner. LWas fiufelt, was pwitjdert denn da?

Ein Anderer. Haben Sie geniedt?

Baunknig erigimy). Nein —- id) habe um’s Wort
gebeten,
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Ber Vorige. Wer find Sie denn ?

Baunkonig. 3d) bin der Bauntdnig.

Propagandift oeingt i vor). Wir braudjen Yeinen Konig.

Bolk. Nein, wir braudjen feinen Kinig!

Cin Gemafigter. Dasd heift: wir haben {don bden
unf’rigen.

Propagandift. Ja vor der Hand. (Anes lagyt.)

Ber BemaRigte (u etnem 3weiten). €8 herrfdht ein fhlim-
mer Geift in diefer Boltsverjammiung,

Ber Andere (nimmt bediditig eine Prife). Ja wohl.

Ber Exfte. Am beften, wiv jiehen ung uriid.

Ber Bwrite. Das mein’ id) aud). (Sie gegen ab.)

Sheifdherhund (mit Yauter Stimme).  Meine Hevven, jept
werde id) fpredjen. (@ fpringt auf eine Gejung) I bin ein
Boltsmann!

Alle (applaudirend). Bravo!

Sleifdyerhund. Jd) bin aus dem Bolfe, fitr das Bolf,
durd) bag Bolf — jeder Boll ein Bolf — betradjten Sie
mein jottiged Fell, meine ftarfen Bihne, meine tidjtigen
Snodjen — Sie onnen fid) Feinen befjeren Bolfsvertveter
wiinjdjen al8 mid). IJd) bin ein Hund — id) liugne 8
nidjt — unbd id) bin ftolz darvauf, ein Hund zu fein.

Alle (wie oben). Bravo!

@in kleiner 3pig. Jd) bin aud) ein Hund — ein Bolts-
hund, wie Sie.

Sleifdyerhund. Bugeftanden!

Jpig. 3d) fpredje im Namen meiner Committenten, der
©pige, Mopfe, Bolognefer, Dad)shiinddhen — Jhr gro-
fien Dunbde dirft uns Heinere und jhwidere SGefd)dpfe nidyt
mehr beifen.

.
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Sleifderhund. Das verfteht fid) von felbft. Seit Frei-
beit und Gleidyheit herrfdyt, wird nidht met)t gebiffen.

Alle. Bravo!

Sleifdyerhund. BWiv werden Hinftig nur unferen Unter-
dritdern die Bihne weifen.

Alle. So ift's redyt.

Sleifdyerhund. Bor Allem den Wilfen —

Alle (tumnituarifg). Nieder mit den Wiolfen!

Sleifdyerhund. Und den Biiren —

Alle (wie oben). Nieder mit den Béiven!

Sleifdyerhund. Und den Fitdyjen —

Alle. RNieder mit den Fiid)fen! (Srofer Tumurr.)

$ir[d) (oringt fig vor). Weine Herven, wenn Sie exlau-
ben —

Mehrere, Was will denn dber mit feinen jd)dnen SGe-
weiben ?

Andere. €8 ift ein Abeliger, ein Ariftofrat —

Viele. Niedber mit den Ariftotraten!

Hirfd). Bergeihen Sie, meine Hevren, i) und mein
Better hier, das edle Pferd, wir find allerdings vom Abel,
aber vom niedeven, vom Verdienft-Adel — wir find ge-
tridt, wie Sie. Jm Uebrigen, wenn Sie mein adeliges
Geweih genirt, fo bin id) bereit, e8 im nddyften Frithjahre
abjuwerfen.

Rehreve. Das ift brav!

Widder. Aud) id) lege dasd meinige auf den Altar des
Baterlandes.

Pitle. Sdhon!

Ein Eel. Was follen wir mit Curen Seweihen? Die
madjen und nidyt fatt.
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Pferd. Wenn der Bobden exft frei ift, werdet Ihr Speife
genug finden — aber id) weif wohl, e8 gibt geheime
Sleidfreffer unter Gudy, die fidh nur in die Maste der
Sreeibeit hiillen, und dabei im Stillen dag Marf und Blut
ihrer Britber verzehren.

Hunde, Kaben und Andere. Was {dwast der Haber-
fiuer, ber Grasfd)luder, der Sittenprediger?

Biele Andere. Werft ithn Hinaus!

Alle. Hinaus mit ihm! Hinausd! (Srofes Getiimmel.)

Windfpiel (mit Poliseimonnfdoft tritt auf). LWas gibt's
ba? He?

Piele (fiegend), Die Polizet!

Windfpiel. Rube ift die erfte Hundepflicht! Wollt S‘I;t
auseinander gehen?

Sleifdherhund (Relit fih ihm drofend entgegen). Nein!

Wiele Andere (applaudizend). Bravo!

Windfpiel oot mit dem Stode). Was? IJfhr wibderfest
Cud) der Polizei? (3u feinen Gefatrten.) Angepadt!

Seifdyerhund. Lafit Ciud; rathen und trollt Gudy! Jhr
feid die Minderzahl.

Windfpiel. Aber wir find die Polizei!

Seifdperhund. Defto {dhlimmer fiir Cudy! — Auf,
Kameraden! Folgt mir Ade an bden Hof, zu dem Herrn
Kinig — wir wollen ihm ein Wort in’8 Obr fagen.

Alle ®urgeinander). Ja, an den Hof! Freibeit und
Oleidhheit! Keine Steuern! Keine Gefepe! Keine Polizei!
(e ab bis anf dad Windfpiel und die Mannfdaft.)

Windfpiel (mag einer Paufe). Der Plag ift gefaubert —
id) habe meinen Auftvag erfitllt. (3u ver Mannidoft) Befest
alle Ausginge — lafit Niemanden Herein!
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Einer. Sehr wohl, Herr Gefreiter.

Windfpiel (nadpentend). Wir Bhitten aber den Ffeden
Sdyreihals dod) eigentlid) arretiven jollen.

Einer pon der Wadye. Halt! Wer da?

Bdyfe (aufteetend). Efel! Kennt Jhr Euern Herrn nidyt
mehr?

Windfpiel. Se. Orcelleny! v

Bdfe. Nun, wie fleht's? Dasd ift die Hafenheide —
aber id) fehe feine Bolfsverjammlung.

Windfpicl. Sie find eben Alle fort.

Bdfe. Alle fort! Warum hat Cr fie nid)t avretivt ?

Windfpiel. €8 war unmiglid), Cuey Gnaden — e
waren ihrer zu viele — wohl an die Hunberttaufend.

Bd)fe. Hunderttaufend? So! — Dann ift's gut, daf
fie fort find. — Komm’ Er mit mir, hier in die Wadyftube
— i) will ihm nur gefdywinde den Beridjt iiber den Heu-
tigen Borfall in die Feder dictiren. Screid’ er! (Seht auf
unb ab und dictiet) ,Hohes Minifterium! Einige Mifver-
guiigte und Rubeftover haben fid) heute Morgens jufammen-
gerottet, allein ihre verbredjerijdjen Umtriebe fdheiterten an
pem gefunden Sinne ded Bolfes. Eine geringe Polizeimann-
jdaft geniigte, um den Pobel ausdeinander zu jagen. Die
Berhaftung der Nabdelsfithrer, die dem gehorfamft Unter-
seidyneten fehr vofl befannt find — —*“ (Spridt daywijen.)
Unter Andern — fennt Cry fie?

Windfpiel. Cigentlid) nidyt.

Bd)fe. Na, i) oud) nifit — aber {dadet nidyts!
Sdyreib’ er nur. (Dictict) ,— fehr wohl befannt find, wird
im Qaufe de8 Tages vorgenommen werden. Der gutgefinnte
Theil der Bevdlferung entfernte fid) unter dem Rufe: €8
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Tebe der Rimig! Segenmwiirtig ecfreut fid) die Stadt der voll
fommenften Rube.” (Spritt daywijgen) Hat Er bdie Rube ?
(Dictivend.) , Ruhe. Eines hohen Minifteriums tren ergeben-
fter Odyfe, Hofrath und Polizeidiveftor.” — Das Amts-
fiegel barunter. So — jest fdhnell fort damit. Die Her-
ren oben {ind ein Bisdjen dngftlid) — man darf hnen den
Zeufel nid)t an die Wand malen. — Leb’ Er wohl, mein
Tieber Winbdfpiel. Wir bleiben Jhm in Gnaden gewogen. @s.)

Windfpiel (allein, f@iittett die Ofren). Mir {djeint, unfer
Reid) hier geht nad) und nad) u Ende. (ws.)

BVievte Scene.

(Hm Hofe.)

Bwei Affen (al8 Kammerherren ftehen und gihnen). Minifter Fuds
(mit dbem Portefenille tritt auf).

Fudys. Guten Dorgen, meine Herven! Sie haben dod)
RNiemanden vorgelaffen?

Crfter Affe. Niemand, Eycelleny, al8 den Herrm Leib-
mebdicus, Regievungsdrath Lranid) —

Bweiter Affe. Unbd den Herrn Hofprediger Dad)s.

Judys. Red)t. — Wie befindet fic) der Konig?

CErfter Affe. Gany ertriglid). Seine Majeftiit geruben
eben zu frithftiiden.

Bweiter Affe (mit Widtigteit). Homdopathijdie Chocolate
— unbd 3war mit dem beften Appetit.

Erfter Affe.. Se. Majeftit gerubten fidh su dupern, die
@GHhocolate fei vortrefflid).

Bweiter Affe. Berzeihen Sie, Baron! Se. Majeftiit
bedienten fid) bed8 Ausdbruded: egcellent.

Erfter Affe. Creellent ? Mag fein! I will nidyt ftreiten —
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Bweiter Affe. Da fommt Se. Majeftiit!

Konig Leo (auf die Sdultern des Oberfthofmeifters Einhorn
geftiigt, tritt auf. Die beiden Affen zichen fidh ehrerbietig jurild).

Fudys. Majeftit —

fionig. Nun, Graf? Was Neues ?

Fud)s. Nidts von Belang, Sive.

Konig. Sie bringen Avbeiten mit? Sie fehen, id) bin
etivad matt.

Sudys. Guve Majeftit braudjen {id) nidht u bemithen.
Alles geht ohnehin auf's Befte. Handel und SGewerbe bliihen,
der Crebit febt fid) von Tag zu Tag, Kunft und Wiffenjdjaft
ftehen im Flor — bdas Bolt ift sufrieden.

Konig. Das ift ja fhon! — Aber man erzihlte mir
von einem Auflouf?

Sudys. €8 ift nidjt von Belang. (Meverreityt dem Rinig den
Poliyeiberigt) Lefen Sie, Sive.

Kinig (iep. ,Gegenwirtig erfreut fid) die Stadt der
vollfommenften Rube.” (Setiimmel von Auen.) Was fitr ein
Lirm? Was foll das?

@rfter Affe (evidoden pereinptiivgend). Majeftiit, ein ent-
feglidjer Boltdauflauf vor der Hofburg —

Konig. BWie? Alfo dody ? ,

Fudys. €8 ift nidhts, wie gefagt — iibrigens das Mi-
litdr ift confignirt. (Bum gweiten Uffen, der ebem cintritt.) LWas
bringen Sie Gutes, Baron ?

Buweiter Affe. Gutes, Cyrcelleny? IJd) fann mur ver-
fidern, baf wir formlid) belagert find — von Bunbderttau-
fend — von Millionen —

Jud)s. Sie iibertreiben! Beruhigen Sie fid), Ma-
jeflt, obne Brweifel ein Mifverftindnif —
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&Konig. So gehen Sie hinaus und fehen, was e
eigentlid) ift.

Sudys. Jd) will nur uerft ein wenig an's Fenfter
tretenn. (Gr Yorgnmirvt itber's Fenfter und jieht yugleid) ein SHnupftud
aus der Tafde, weldjed er hinausfdwentt. Man Hort eine Sewehrialve.)

Bie beiden Affen. Deiliger Jefus, fie jdjieen! Sauve
qui peut! (Sie laufen davon. Bon Aufen wiederholtes Scjiehen und
Sefeul.)

Konig Gum Minifer). Sie haben fdieRen laffen? Auf
mein Bolf? :

Fudys. €8 gab fein andered Mittel.

Konig. Mein Volt! Mein armes Bolt!

Kammerdiener Bodk (it pitternd auf). Retten Sie fid),
Majeftiit! Die Leute belagern und — fie haben fid) beveits
einiger Ranonen bemddtigt.

fonig. Id) dbadjte, die Stadt erfreue fid) der vollfom-
menften Ruhe — mun, Herr Minifter! LWo ift er denn?

Bok. Se. Greellen; haben fid) aus dem Staube ge-
mad)t — Sie fennen bier alle Sdlide, und uns laffen
Gie in ber Patjdhe. (2irmen und Sdjiefen wie oben.) Hiven
Sie's, Majeftit? Die Kerl’s bredjen ein — mein Leben
ift bedbroht — Beift dbas, unfer RQeben — — Jhr Leben —
benfen Sie an bdie fonigliden Pringen!

#onig. Meine Kinver! Meine Kinder! (@ finyt ab.)

Bberfthofmeifter Einhorn. Majeftit, nehmen Sie mid)
mit, Jhren Oberfthofmeifter — (Er trippett ihm nad.)

Bok (alein). Dad Ding fommt immer ndher — bder
Larm wird immer griflider — was foll id) thun? Wenn
fie mid) exfjlagen — aber warum follten fie? Jd) bin jo
nid)t8 al8 ein armer Bedienter — gewiffermafen aud) ein
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Mann ausd dem Bolf. Freilid) hab’ id) bei Hofe gedient —
bas fann man einem avmen Teufel nid)t anvedjnen. (Smmer
angfttiger.) Nein, gewif, fie werden mid) nidht erfdhlagen!
— '8 ift aber ein Dollenldrm! — (Réuft auf und ab) Wenn
id) nur meinem fpigbitbijhen BVetter bdie Lieferungen nidyt
verfdjafft hiitte — wenn died dag BVolf erfihrt — fann id)
aber bafiir, daf mein Better dasd Uerar betrogen hat! IJd)
war immer ein ehelider Mann — (Fa0t anf die fnie) Und
ein frommer Mann — — (Betend,) Unfer BVater — Bater
unfer, der du bift im Himmel — — (Springt wieder auf.)
O Oott! BWenn id) nur nidjt aud) in den Himmel Fomme!
Die Erde ift fo fdhon! — Nun fommen fie herauf — wo-
bin flidhyt’ idh) midh? O wdr’ id) in einer ftillen Hiitte, mit-
ten im Walbe! Wenn id) aud) nid)t8 zu beifen und ju broden
hitte — gar nidyt8! — Auf offenem Weere miift’ e8 aud)
nidyt itbel fein — ein fleiner Sturm follte mid) gar nidyt
geniven — ober in einem brennenden Haufe — man fann
gevettet werben — obder man fpringt itber’s Fenfter — man
bridyt hodyftens ein Bein — ober ein paar — aber hier gilt's
pen Hal8 — weh, fie fommen! — fie fommen von allen
Seiten. (Rennt perum) Dovt ift dev KLonig — bdort ift's am
Sdjlimmiten — nirgends ein Ausdweg! Wir haben Som:-
mer — am beften, id) friedje in ben Kamin. Berftedt ficy.)

Bolk (dringt von allen Seiten mit grofem Gefdyrei Herein).

Sleifderhund. Bivat! Wir haben gefiegt! €8 Tebe die
Republif! (€r pflangt eine rothe Fahne auf.)

Alle. &8 lebe die Republif!

Bulldogg. Nun wollen wir's uns bequem madjen. Hier
find gany hitb{dhe Teppidhe — bda wollen wir uns hin lagern.
— Jft nid)t8 zu effen ba? He? Vebdiente! Kammerbiener!
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Bodk (fpringt aus vem Ramin hevaus) Wad befehlen Cuer
Gnaden ?

Alle Gubend), Ein Hofbedienter in Livvee! Judhe!

Sleifderhund. Sdyaff’ unsé zu effen, Kecl — bediene
das fouverdne Bolk.

Bodk. Im Augenblid — bdie Kitdje ift hier nebenan.
Madjen Sie fid)'s bequem, meine DHervidaften, id) bin
gleid) wieber da. (3m Uogenen) Dad geht ja weit beffer als
id) bachte. (Springt fort)

Sleifdyerhund. Ein redjt dienftfertigér Hallunte!

Mops. Der Bur{de ift mir befannt. Jd) weif eine
fdylechte Handlung von ifhm. ‘

Fleifdyerhund. So? Da mitflen wiv ihn beftrafen —
benn in einer Republif darf e8 nur lauter tugendhafte Leute
geben.

Mops. Das Befte, wir hangen ihn auf, Hier gleid)
neben ber Freibeitsfahne, daf die Leute fehen, wir halten
auf Moval.

Bulldogy. Lafit mid) die Crecution vornehmen; aber
exft muf er ung zu effen bringen. )

Mops. Traut ihm nid)t! So ein Sduft ift im Stanbe,
die Speifen zu vergiften.

Heifderhund. Das ift ja ein verfludter Spigbube!
Aber das wollen wir gleid) fehen, denn bda fommt er jdjon.

Bok (tommt juriid mit Siifien). So, meine Hevridaften!
Langen Sie u! Laffen Sie fid)'s {dymeden !

Sleifdyerhund. Deinft Du? Kojte Du juerft.

Bok. Berzeihen Sie! Jd) effe Fein Fleifd).

Sleifdyerhund. Nidyt? Befonders, wenn Sift dabei ift,
wie ?
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Bok. Jd) verftehe Sie nidyt.

HMops. Du wirft uns gleid) verftehen. Dein BVetter war
Hof-Lieferant, nidt wahr?

Bok (erigroden). Herr je —

Mops. Deine Rinle haben mid) um das Sefdyift ge-
bradjt — nimm jest den Lobn bafitr. Bum Buvegg.) Da
ift ein Strid, Bruder!

Sulldogg. Du foIIft meine Sefd)idlidyleit bemunbm
Bruber. Komm’ nur, mein Sofhn! (Badt den Bod.)

Bok (g friubend). Deine Perv — {daften —

Bulldogg. Genug! (@ tmitpft ign anf) Der ift abgethan.

HMops. Gut! Jept wollen wiv ju Tifdje gehen. (©x fant gie-
rig fiber bie Sailffel her.)

Sleifdyerhund. Wenn's aber Gift ift!

Mops (frefieny). Dummed Beug. Wo bhatten fie denn
bas fo gefdwind Bernehmen follen? Jm Uebxigen vertraw’
id) auf meinen guten Fagen. (& ift gierig) €8 lebe bdie
Republif!

Bulldogg. Laf unsd nur aud) was iibrig. (Sie effen.)

Finfte Scene.
(Bolts-Convent im Thronfaale.)

Wicdehopf (ats Botts-Herov). Dad fouverine Bolt hat
alfo die Republit bejdlofjen.

Alle. Bravo!

Wiedehopf. Aber eine tugendhafte, friedlidhe, Feines-
1eg8 aggrefjive Republit, feine ftehenden Heere, feine Pro-
paganda, nidté al8 auter Cintrad)t und Britderlidfeit.

Alle (umarmen fid). Cintrad)t und Britderlidhleit! So
if's vedyt!
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Wiedehopf. Nur vollfommen veine und tugendhafte
Ghavattere follen und in Sutunft beherrjdjen. Beifer) Darum
ift die poetijdy-philofophifdhe Nadytigall einftimmig zum Bolts-
Premier ernannt worden. (Ungehenrer Beifall.)

Hadytigall (iegt auf die Tribune). Meine Britder! Ein
gottlides Gefithl durdiftrdmt mid), da idy die Jdee der wah-
ven Greibeit durd) Cud) verwirflid)t fehe. Id) mddjte Ju-
bellieber fingen — aber id) finge fiirber nid)t mehr. (Mit einem
ftillen @enfper.) Jd) Yege meine Lyra fitr immer nieder und
widme mid) den Staatdgejdyiften. Bon nun an ift dber Staat

- gugleid) die hidhfte Poefie. Millionen vereinigt zu einer ein-
sigen ertlidyften Harmonie — das ift mein ganged politijdjes
Programm. Seid Jhr damit jufrieden ?

Alle. Ja, ja! Wir verlangen und nid)ts Befjeres.

Sdymetterling. Citopens! Der Wille des Bolfes hat
mid) um DMinifter der Arbeiten ernannt. (Veifall) Ovgani=-
fation der Urbeit ift meine Devife. (Gefeigerter Beifall) I
Tabe fammtlidye Avbeiter ein, fid) morgen Frith in dem ehe-
maligen Straf- und Swangs-Arbeitdhaufe zu verfammeln,
weldjes nunmelhr in eine freie Staats- und Rational-Arbeits-
Wfabemie umgewandelt werden foll. IJhr miift aber aus
Qiebe arbeiten, bdie Anbdern werben Cud) Gure Produfte
aug Liebe abtaufen. IJhr habt Antheil an der Arbeit und am
Gapital — Jhr feid von Heute an lauter Capitaliften.

Alle. Hurralh!

®oldkifer. Briiber Biivger! Jd habe die leidytefte und
vbantbarfte Arbeit unter Cud) — id) bin Finany-Minifter !
— (Beifalt) Dad Syftem, dasd id) befolgen will, ift in ywei
Worten mitgetheilt. Id) Hebe erftens alle Abgaben und

Gteuern fitr ewige Seiten auf. @onnernber, und nidt enden wol-
Bauernfeld. Gefammelte Schriften. VI. Bd. 2
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Tender Beifoll) Womit aber, werdet Jhr fragen, wilft du die
Gtaatsausgaben beftreiten? — (Crwartungevolle Stitte) Diefe
werden unter Britbern jwar duferft gering fein — da man
aber dod) bisweilen Geld braudyt, fo habe id) ein duferit ein-
fadjes Mittel erfonnen, um und immer dag Nothwendige zu
ver{djaffen. Seht bier diefe grofen Sedel, die id) habe an-
fertigen faffen. Jd) werdbe Staats-Sedeltriger ernmennen,
weldje tiglid) in allen Haupt- und Nebenfivafen fommeln
gehen. Die Wohlhabenden und Reidjen werben im Namen
ber DBritderlidyfeit gebeten, ihr Shdrflein in bdie Sedel u
Tegen; die Filial-Sedel fliefen in den Centval- und Haupt-
Staats-Sedel, der in meiner Hand bleibt ; die Bediirjtigen und
Avmen werben daraus betheilt, — fo wirb in Kurzem und durd)
allmdlige Ueberginge ein merfwiirdiges Gleidygewid)t des
Befives eingefithrt fein. Seht, Rinder, das ift mein ganzes
finangielle8 Geheimnifi. (Srofer Jubel)

Frofd). I bin Minifter ded Unterrvidts. Mein Syftem
ift einfad) diefes: Wer etwasd levnen will, der lerme — wer
nidyt will, der laf’ e8 bleiben. Wer aber nid)td gelernt hat,
der befommt feine Anftellung. Punctum! (Atgemeine eiterteit..

Hafe. DMeine Herren —

Bas Bolk. Biirger find wir.

Hafe. Alfo, meine Vitrger! Jd) bin RKriegdminifter.
Da die gange Welt in Bufunft in Frieben leben wird, fo ift
mein Amt eigentlid) eine Sinecure. (Beifall) Jd) nehme
aud) feine Bezahlung bdafitr an. (Beifel) Uebrigens werben
aué dem Qentral-Staatsfedel Waffen angefdjafit, die fidh
ein Jeder holen und fid) nad) Hergensluft dbamit vertheidigen
fann. Braudyt ihr einen SGeneral, fo ruft mid) — id) werde
immer beveit fein. &8 lebe die Republif !
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Alle. &8 lebe die Republit!

Honig (mit ven Prinyen tritt aus einer Tapetenthily). Kennt RN
midy?

Alle. Der Ronig!

Einige. Nieder mit ihm!

Mebhrere. RNieder mit ihm !

Nadytigall mit ven Dinifern felt fih f@Rgend vor den Kbnig).
Dalt, meine Britber! Im Namen bed Sefeges! Das M-
niftevium {djitst den Bruder Eyx-Kinig.

Biele. Bravo!

( fonig.
Oy braudye feinen Scus. Hier bin id) — todtet midy!
Gin Ronig ofhne BVolf ift nid)ts, ein Unbding.
Hadytigall.
D'rum werdet mefhr: ein freier Bitrger!
£onig.
3¢ ?!
Radytigal.
Bergeft die Krone, die Jbhr trugt !
Kdnig.
Bergifit
Sid) eine Lrone? — Nadtigall, Du bift
Gin Didjter — tannft die Lieder Du vergeflen?
Kannft Du den Quell in Deinem Bufen hinbern,
Bu fprudeln frifd) und fell ?
Hadytigall.
Jd) tann’s — id) will’s!
HKinig.
Dann ftirbft Du an ber Hemmung — glaube mir.
Oott jdafft die Kinige, fo wie die Didyter; ’
2%
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Dag Grofe und dad Hohe ftammt von Sott,
Unbd wer e8 in fid) fithlt, der theilt ber Menge
Bon feinem fitgen Ueberfluffe mit,
Wie Mofes, Chriftus ober DMohamet.
- Wer ebel ift unbd ftart, der gieht die Maffe
Bu {id) hinauf; ein Guter, der ihr frohnt,
Berfiillt den unterivdijdjen Dimonen. —
Berblendete! Jhr wollt fein Knigthum ?
Berderbt denn an dem BVoltsthum, das Jhr |duft!
Bum Anfang todtet mid) und meine Sihne !
(Allgemeines Sdhmweigen.)
Geid 3hr ju feige, wie? IJd) aber fag’ Cud),
Jd) will al8 Konig fterben, nidht al8 Biirger,
D'rum todtet mid)! 3ft feiner, der mid) tobdtet ?
So will id) felbft — (Wi fein Schwest sichen.)
Nadtigall (ant igm in vendem). Halt, Hoher Herr!
HKonig (ladend, ftit das Sdywert wieder in die Sdeive). Hobher
Herr! Hovft Du es, Volt? Der Poet da nennt mid) hoher
Perr. Die Ehrfurdyt fiir dad Hohe liegt ihm im Blut — er
ift nod) nidjt durd) und duvd) republifanifict — bas feid
Jhr Ale nidht — Alle nidyt — Ihr bildet's Cudh nur ein.
Lafit die Welt nod) um ein Hundert Jifhrdjen dlter werden,
pann wollen wir von einer Republif fpredjen — wie? —
icbe Rinder, feid gut, feid fug — laft mid) nod) ein
Weildien Curen Konig fein. Seht, wie lange fann id)’s
madjen ? Jdj bin alt und jd)wad) — aber id) bin ein Konig
— i) will e8 fein — id) muf e8 fein — id) habe nidhts An-
dered gelernt. Mein Geift beginnt ju jdwirmen — Hopfa!
@iner (Gatblout). Jd) glaube, er wird vevviidt.
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Hadytigall sitteny), Scjont feinen Sdmery. Er war
immer ein vedlider Mann. Bum Konig) Kommt, Herr —

&onig. Nenne mid) Wajeftit!

Wadptigall. RNun denn, Majeftdt, wenn’s nidht an-
ders ift.

Konig. So ift's ved)t ! Majeftiit — nun ift mir wieder
wobl. Jd) hitlle mid) in meine Majeftiit, wie in einen wei-
dyen warmen Mantel. — Gebt miv meine Krone und mein-
Scepter. '

Nadytigall. Da, lieber Herr! (@idt ihm den Hut und Stodt.)

Konig (etradptet ven Hut). Eine Krone von Fily — eine
filzige Krone! Schadet nidyt! Wenn’s nur eine Krome ift.
(3u ben Primen.) Kommt, Kinder, jest wollen wir in den
Staatsrath gehen. Wo ift mein Hofmaridall ?

Hadytigall. Da ift er {dhon! (Bum Pudet) Fithe' ihn fort
— Dbegleite ihn, {dhiige in —

Pudel (wifst fieh eine Thrine aus bem Auge). Dad hatt' id)
mir lingft vorgenommen. — Kommt, Majeftiit !

&onig. Majeftit! Ja, Majeftit! — Leb’ wohl, mein
treued Bolf! (Cr get mit folyen Scyritten ab. Dev Pudel mit ben
Pringen folgt ihm.) '

Hadytigall (mach einer Panfe). Die Sigung ift aufgehoben.
(i fig) Taufend fd)merzlid)-fiige Lieder Hingen miv durd)
die Bruft — aber id) darf ja nidht fingen. I will mid) in
einen fillen Hain fliidhten, um mid) nad) Herzensluft auszu-
weinen. (¥6)

Beifig. Was ift's nur mit unferm Premier? Erv madyte
ein gang betritbted Gejidyt.

®impel. Jd) traue dem Manne nidht vedyt. Ueberhaupt |
— bie Luft ried)t ein Bisdjen nad) Reaction.
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Sdyof. Da ol ja das Donnerwetter — — Na, wenn’s
nur mit dem Staatsfedel feine Ridytigleit hat, aus dem wir
Proletavier unterftitpt werden jollen.

Biele Kafer, Idmeiffliegen und andere Infecten. Das
mddyt’ id) ben Herven gerathen haben, fonft fangen wir im
Angenblid eine neue Revolution an.

Wiedehopl (a1 Hevorr). Die WMinifter find nad) Haufe
gegangen — fouverdned Bolf, thu’ bdedgleidhen und geh’
fd)Iafen. (Sie gerftrenen fid.)

Sedfte Scene.

(Strafe.)
Bwei alt-liberale H i hne begegnen fid.

Erfter Hahn (traurig reagend). RKiferifi! Na, was jagen
Sie 3u der Gefdjidyte ? 3

Bweiter Hahn. €8 ift entfeslid)! Cine Republif! Wer
bitte dbad gebad)t ? Wiffen Sie nod) — vor vierzehn Tagen
— wie wir fo begeiftert bon der Freibeit fpradjen ?

Erfter  Habhn. Freilid), freilich! Ihr fdyoner Kamm
ftieg Jhnen ferzengrade in die Hohe, und Sie Fribten fo
munter, {o angenehm, Sie {davrten jo Fihn, fo friegdmu-
thig in den Sand —

Bweiter Hohn. Ganz wie Sie. Aber damals galt e8
ben Gtury unfers Todfeindes Fud)s. Wir bdadjten uns
nad) feinem Untergange ein gany méfige8 und bequemes
Sreibeitdjen ju verfdjaffen — .da Haben wir’s jept! Wir
find drgere Sclaven al8 je. Wiffen Sie’s denn? Die Re-
Ppublif hat und das Krihen verboten.

Erfter Hahn. Weldje entfeslie Tyvannei !
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Bweriter Hahn. BWer friiht und einen Kamm trégt, gilt
fitr einen Ariftofraten. Aud) die Spornen vedynet man ung
fitr ein Berbredjen an.

Crfter Hahn. Die Spornen! Wenn das meine Frau
exfihrt! Sie legt ofmehin feit ad)t Tagen aus Sdymer; Leine
Cier mefr.

Bweiter Habhn. Und was dad Allerjdlimmite ift — Sie
wiffen, id) bewolnte einen Herrlidien, Hod) aujgethitrmten
feudalen Mifthaufen, das Erbgut meiner Viter —

Erfter Hahn. Wie oft beneidete id) Sie um dies priid)-
tige Fideicommif! Das meinige ift weit befdjeidener.

Bweiter Hahn. Wenn id) fo droben ftand auf der Spige
ve8 Mifthaufend und im Weorgengrauen der anbredjenden
Sonne mit heller Stimme entgegenfribte, da fithlt’ i) mid
fo froh, fo frei, da empfand id) tief, wad es Hheifit, der
Sobn grofer BViiter zu fein. Und wenn id) in dem Haufen
farrte, um die Korner herausd ju frapen, die meine Wei-
ber aufpidten, da Batt’ id) nid)ts dagegen, wenn aud) ge-
ringere8 Bolf, wie die Tauben und Sperlinge, fid) von
unferm Spargut nihrten. Leben und Ileben lafien — bas
war von jeher mein Grundfap.

Crfter Hahn. Jd) dente gang wie Ste.

Bweiter Hahn. Nun denn, diefer pradtvolle Domini-
cal-Befip — man hat mid) feiner beraubt.

Erfter Hahn. LWas fagen Sie?

Bweiter Hahn. Die Republif hat den Mifthaufen jum
allgemeinen Veften, wie {ie’d nennen, ewmgesogen, ofne
mid) aud) nur im Geringften dafitr ju entjd)ddigen.

Erfter Hahn (vem der Kamm fieigt). So? Und was ge-
{dhieht benn mit meinem Mifthaufen ?
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Bwriter Hahn. Cr wird das Loosd aller iibrigen theilen.

Erfier Habhn (sornig trahend und mit den Filfen f@arrend).
Riteriti! Dasd wollen wir fehen!

Bweiter Hahn. Miigen Sie fid), mein Befter! Das
SKrihen ift verboten —

Erfter Habhn. .

BWas Fimmert's mid)! Kiferiti! Ju den Waffen!
Tithet alle Habhnen-Bilfer in's Sefedt!
Die Krone, der Mifthaufen ift entwenbdet !
Srei muf er fein, nod) ef’ der Tag fid) enbdet!
Riteriti! RKiferifi! (@aut trihend ab.)

Bweiter Hahn. Der Unbefonnene! Er wird fid) nod)
um feinen Halg frihen! (6.

Siebente Scene.
(Beitungs-Burea.)

Sleifdyerhund (gent auf und ab, sornig). Die WMinifter mitf-
fen fallen — Jo — ober fo!

Bulldogg (dreeibend). Sei nur rubig! Deein Artifel, der
fie ftitrzen foll, ift fdhon fertig. Soll id) ifhn dir vorlefen ?

Sleifderhund. Laf hoven!

Bulldogg (iew). ,Bolf! Du bift vervathen! Deine Mi-
nifter find Sdywad)fopfe und geheime Ariftokraten. Sie haben
ben Konig entwijdjen laffen, fie haben fid) des Staatsfedels
bemidytigt, fie arbeiten ber Reaction in die Hand. Wer hat
fte gu Miniftern gemadyt? Cine feine Fraction, nidyt der
Wille der Nawon. Wiv proteftiven im Namen ded freien
Boltes gegen die er{djlidhene Wahl und decretiven: Die M-
nifter find in Antlageftand verfept. Wenn fie fid) bis morgen
nid)t vedjtfertigen, fo verfallen fie der Bolts-Juftiz, Allein



Die Republit ver Thiere. 25

fie tonnen fid) nidjt vedytfertigen — d'vum nieder mit ihnen!
LWie tennen unerfdyrodene Ménner, die e8 auf fid) nehmen,
Did), freies Bolf, von den BVerriithern ju befreien. Bulldogg.
— Na, was fagft Du?

Seifdyechund. Nidyt ithel — aber ju jdywady!

Sulldogg. Id) weif nidht, was man nod) Stirferes
fagen Fonute.

Seifdyerhund. Man foll gar nid)ts jagen — man foll
fie aufhingen. ~

Sulldogg. Mir and) redjt. Dann treten wir in’s Mi-
nifterium.

Seifherhund. Wir und unfere Freunde — dasd ver-
feeht fid).

Sulldogg. Aber den Artifel —

Seifdyerhund. Du Yannft ihn einftweilen abgehen laffen.
Komm’ jest mit miv in den Bolfs-Club. Jd) will eine Rebde
Balten, bie fid) gewajdjen Hat.

Bulldogg. Deine Cnevgie rvettet bdad Baterland!
(Sie gehen Arm in Arm ab.)

Adhte Scene.
(Sn der Proving.)

Bebra, Prafect (am Hctentifie). Da trligt mir der Herr
Minifter auf, Seld ju {daffen. Wie foll id) das anftellen ?
Jept, wo Niemand zahlen will ?

Siirger (Rirzen Gerein). Bitvger Prifect! ‘

Prifect. Guten Morgen, meine Herven! Nun, wie find
Sie mit mir gufrieden?

Siirger. Gar nidyt yum Beften.
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Prifect. Wie? Thu' id) dod) alles Miglide, Sie zu
befriebigen. » '

Biirger. Ja, aber Sie find zulest dod) von Adel.

Prafect. Das ift nun einmal nid)t ju dndern. Idh bin
ver Sohn meined Vaters — dasd find wir Alle — mehr oder
minder — Sie miiffen mir das fdjon verzeihen.

Biirger. Pah! Wir haben Sie im Berdadt, daf Sie
reagiren.

Prifect. Du lieber Himmel! Jd) agive blos.

Biirger. Sie mitffen vor Allem bdie BVoltsbewaffnung
einfithren.

Prifect. Redyt gern, dody fehlt e8 uns an Waffen.

Biirger. Foule Fifde! Pereat dev Prifect!

Prifect. Halt, meine Herren! Hier ift meine eigene
Waffenfammer. Bedienen Sie fich!

Bitrger (i bewafinend). Bivat der Prifect !

Prifect (Geusend, fite ficp). Meine {dhonen Jagdflinten!
Meine Damasdcener-Klingen!

Einer. Da find ja feine Lanonen darunter !

Prifect. Die find in einer Jagdtammer nid)t gebriiud)-
lid). Was wiinjdjen Sie nod) ?

Bie Bitrger. Ctwas Geld aus dem Staatsfedel.

Prifect. Dev ift leider leer — wir follen ihn fogar
fitllen Belfen, meine Hevven —

Biirger. Wi ?

Prifect. Heifit bas, wenn die Bitrgerfdaft damit ein-
verftanden ift.

SBiirger. Pereat dev Priifect !

Prifect. €8 fann aud) unterbleiben. Hier, nehmen Sie
aud meiner Tafdje, was id) vermag,
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Siirger. Bivat der Prifect! (@ehen ab.)

Prafect (aein). Sott Lob! Diefe Deputation ift befrie-
digt fortgegangen.

Andere Bilrger (fitesen hevein). Bitrger Priifect !

Prifect. Du licber Himmel! Was ¢ibt's denn djon
wieber ?

Sirger. BWir wollen Rube, Ordnung und Sidjerbeit
haben.

Prifect. Das ift and) mein Wunfd), meine Herven.
Jd) will Jhnen fogleid) hieritber meine Anfidhten mittheilen.
(€r Hélt eine fdhdne und lange Rede ftber Rube, Ordnung und Siderheit.
Die Bilrger ziehen jubelnd ab.)

Andere Bitvger tommen). Bitvger Priifect, Sie mitflen
ung Jhr politijdjes Glaubensbefenntniff ablegen.

Prafect. Mit deni groften Bergnitgen. Aber fagen Sie
mir erft ba8 Jfrige, meine Devren. (die Birger fpreden
dburdjeinander, der Prifect gibt einem Jeden Redit, woraunf fie abziehen
und ihm einen Fadelzug bringen.)

Prifect @iein). Jd) glaube im Sinne des Winifteriums
3u hanbdeln, voenn id) einem Jedben nad) feinem Munbde vede.
So wird man aus einem Prifecten der Nothrendigleit ein
Prifect ded Bertrauens — nur o wird man populdr.
(€r geht aufrieden mit fid) felbft zu Bette.) ¢

Reunte Scene.,
(Bureau des Minifteriums.)

Nadptigall (em &dreidtie). , Die Guillotine fitr politijdhe
Berbredjen ift abgejdjafft.” — So! — (Bum Secretiir.) Das
Decret {dynell in die Drudevei! — Wie {dhlimm, daf man
baran denfen muf, feinen eigenen Kopf zu jalviven — fei-
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nent Kopf, der e8 fo ehrlid) meint, (Berfillt in Nodfinnen umd
fingt in der Serftreuung ju fingen aun.)

Integer vitae, scelerisque purus —

Deein Her ift fromm und rein —

Was wird mir nur jo bang ?

Mein Bufen — bitt've Pein !

Grliegt bes Licdes Drang. (Erigroden.)

Jdy glaube, id) habe Berfe gemad)t. — Hat mir’s der
alte Knig nidyt geweisfagt? ,Du ftirbft an der Hemmung. “
— Dod) frijd) an die Arbeit! Mein Manifeft ift nur halb
fertig. (©dreibt). ,Wir bringen der gangen Welt die Freieit
und den Frieden, durd) Britderlidhfeit, nidyt durd) Sewalt,
purd) Qiebe, nidt durd) Swang.”

Secretdr (eitig). Biteger Minifter, vette Didy! Ein wil-
per Boltshaufen ftitrmt gegen Dein Hotel heran!

Hadytigall (setofien). Laf fie nur! Wenn fie mid) todten,
wad ift's denn viel ?

Secretar. Sprid) nidt fo Heinmiithig! An Dir bingt
da8 Wohl ded Lanbdes.

Hadytigall. Nun gut! Jd) will ihnen entgegentreten und
fie freimitthig anveden. Nod) Hab’ id) die Gabe der Rede
nidjt verloren. Dad Wort ift ftirfer ald dad Schwert.

Secretar. Wie Tange nod) ? Mir bangt um Did).

Hadytigall. Sei ofhne Sorge! Meine Stunde ift nody
nidt gefommen. (6.

Secretiir. Cin grofer Mann! Ein weifer Mann! Cin
edlecMann ! Und dod) genitgt ev ihnen nidjt. Was will denn
die Welt? (uv)
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ehnte Scene.
(Strafie.)

Ein betrunkener Elephant (tortett gerein).

Mitcke (reitt ihm entgegen). Biivger, folge mir!

@lephant (mit f@werer 3unge). Wohin denn ?

Mitcke. Auf's Wad)haus. IJd) muf Did) arvetiven.

Elephant (vetraditet fie erftaunt). Du, Kleiner ? J, warum
venn ?

Aitcke. Weil Du betrunten bift, weil Du auf dffent-
lidjer Gtrafle herumtaumelft. — Du beleidigft bdie Sitt-
lidyfeit.

Elephant. Sittlidyfeit? Nun feh’ mal Einer den win-
3igen Knirps! Geh’ mir aus dem Wege! Sonft fd)lud’ id)
Did) wider Willen ein, wenn id) Athem Hole.

Mitcke (teitt igm in den Weg), Adhtung vor dem Sefep!
Golge mir!

Biele @ingutretend). Hdhtung vor dem Sefess !

Elephant. Nun, meinetwegen! IJd) will mid) arretiven

laffen, wenn’8 nid)t anders ift. — Unfer Cing muf ein
Beifpiel geben. — (Cr citpft) Was gefdyieht miv denn auf
der Wadyftube ?

Mitke. Du jahlft eine Geldbbufe und erhiltft einen
Berweis.

Glephant. Sdnadifd) genug! — Nun fo geh’ nur
voraus, Du Embryo von einem Republifaner! Obder weifit
Du was, fe' Did) auf meinen Riiffel, jo fommit Du be-
quenter fort.

Miicke. Wenn Du erlaubft —

Glephant. Pop Mausdjen! Kigle mid) nidht! om
#bgeen)  Vive la République!
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Alle. Vive la République! (Sie secivenen fig)

@Ein ft“tl‘ ﬁumﬂn’ (weldjer ber Scene jugefdaut, behaglich
cine Gigarre fdmaudjend). Ne, aber dad muf man fagen, fo eine
Republif ift dod) was Hiibjdjes! Die Ordnung, der Gefhor-
fam! Lift fid) das grofie Beft bon der fleinen Bagatelle da,
miv nid)t8 dir nidhts, auf die Wadje fithren. '8 war ordent-
lich rithrend! Wenn's nur aud) immer jo bleibt. — Nur ein
Bisdjen theuer ijt's geworden — und die Cigarren find
davum um gar nid)t8 befler. Bum Slitd hab’ id) alle meine
Papiere lingft gegen Gold eingewedyfelt. Freilid) fehlen mir
jet bie Binfen — na, e8 wird jdon wieder beffer werden
— id) fann’8 abroarten.

Staats-Einnehmer  (ingelt mit vem Beute). Wenn's ge-
fallig rodre, Biirger —

Hamfter. Na, was denn, Biivger? QBae foll denn der
SKlingelbeutel ?

Ginnehmer. Wir bitten um bdie freiwillige Abgabe.

Hamfter. 3d) hab’ exft gejtern gegeben.

@innehmer. Aber heute nod) nidyt.

Hamfter gevehnt). Alfo alle Tage?

Ginnehmer. Das verfieht ﬁd). Der Staat ift aud) alle
Tage.

Hamfter.Das ift freilid) wahr. (ist igm Gev.) Alfo da!

Ginnehmer. Silber?

Hamfier. Drei Franfs. Jft das nid)t genug? Man
sapft mid) von allen Seiten an. Weint Jbhr, daf uns Par-
tifulierd bie Louisd’ors aufj der fladjen Hand wadyfen ?

Einnehmer. Fiir Heute mag's fHingehen, Bitrger —
aber wir werden Did) gelegentlid) abjd)isen laffen. 5.
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Hamfter (atiein). So? Dante {dhon. IJd) bin unjdyigbar !
Das find ja wahre Blutfauger! Man daxf fid) gar nidht
mefr auj der Strafe vor ihnen fehen laffen — und in bdie
PHiaufer fommen fie leider aud.

Hellerratte (cilig, ROt an ign an). llm Bergebung! ‘baben
Sie Feuer ?

Hamfter ibt igm die Cigarre. Ja Hier.

SKellervatte,. Dante fdjon. (Stedt die Gigarre iw's Mant, und
cilt bamit fort.)

Hamfter oedlifiv. Na, das ift benn dod) — wenn das
fRepub[if ift — (Stedt eine anbdere Gigarre an.) Nun wird’s mir
bald zu viel! Und dbad war eine von den beften Cabanna’s
— fiir ba8 ungewajdjene Maul! (Fipit an die Tafde) Pop
Blig! Der {dmusige Kerl hat mir obendrein meine Birje
geftoplen. Bum Oliid war blog Silber barin — dasd Gold
trag’ id) hier in der Brujttajde. — Was frabbelt denn bda
wieder herum? Die gange Strafie wird lebendig — gang
fdywarg — wie itberfit —

Ein Heer von Jpinnen Gieht in befter Ordnung auf, Na-
tionalgarben daztwifden).

Anfithrer der Spinnen debr artip. Biirger, wir find bdie
Arbeiter, die Spinner.

Hamfter. Freut mid)! Freut midy!

Jpinne. Hiev find fdyone, feine Gefpunite um BVerfauf.

Hamfter. Dante fehr — braude nidyts !

Spinne. Ueber die Bruit getvagen, halt das hitbjd) warm.

Hamfer. Trage nie dexgleidjen. Uebrigens hab’ id) einen
tiidjtigen Ueberrod, wie Jhr feht.

Jpinne. Bieleid)t Deine Gemahlin —

Hamfer. Nein, Sottlob! id) habe feine.
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Spinne. Haft Du vielleid)t heute fdhon gefauft? Kannit
Du Did) mit einem Sdjeine ausdmweifen?
Hamfter. Mit einem Scheine ?

- Bpinne. Hier ift ein BVerfaufs-Sdjein, vom WMinifter
contrafignirt, bier ift die Waare. Du weifit ja, jeder wohl-
habenbe Biirger muf uns tiglid) ablaufen.

Hamfter. Ei? Das ift ja eine duferft geiftreide Cr-
findung.

Bpinne. €8 ift, um die Jnduftrie und den Handel ju
beleben, Wir bitten um die Bezahlung.

Hamfter. Bin nidyt im Stanbde! Eine verwiinfdjte Kel-
Terratte hat mir fo eben meinen Seldbeutel geftohlen.

Jpinne. Die Polizei wird ihr auf die Spur fommen.
Du haft alfo Fein SGeld bei Dir?

Hamfler (Gigt an die Seitentafdie). Nidyt das8 Sevingfte.

Spinne. Aber Du trigft da eine hitbjdje Bufennabdel,
was eigentlid) verboten ift. Wir wollen einen Taufd) madjen.
RNimm dad Gefpunit dafiiv —

Hamfler. Halt! Die Nadel ift ein zartes8 Souvenir
— verftanden? (Oreift in bdie Bruptajge) Nehmt in’s Him-
mel8 Namen Bier den Louidd’or — ’8 ift mein lepter.

Jpinne. Wir danfen, Biivger. (Sie sichen weiter.)

Hamfler (allein, nady einer Paufe). Nun fehlt nur nod),
baf Ciner fommt und das Fell von meinem SLeibe begehrt.
Da mag der Henfer linger im Lande bleiben! Jd) wand're
au8 — nad) Amerifa! Dort haben fie freilid) aud) eine
Republif, aber feit lange her — bdarum ift fie aud) jdjon
roeit verniinftiger eingeridytet. Jd) mag gerne, wad fertig
ift — idy bin fitr feine Berfudye, idh! Die Bruftnadel will
id) nuv gleid) verfteden, jonft findet fid) nod) ein Liebhaber.
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Und was foll i) nur mit den dummen Spinnweben anfans
gen? Cin Louisd’or fitr Spinneweben! — Und das foll
Breeibeit und Gleidfeit fein | (@eht srummend ab.)

Gilfte Sceune.
(Offener Plag.)

Hadytigall wid von vem Bolt im Triumph auf den Scultern
getragen).

Polk. €8 lebe unfer WMinifter Nadytigall! Nieder mit
feinen Feinden! Nieder mit den grofen Hunden und
Bulldoggs !

Hadtigall. Meine Freunbde, hort mid) an! Jd) Habe
mid) vor Eud) gevedjtfertigt und Jhr feid mit meiner Staats-
Teitung ufrieden. Der fitfefte Lohn meiner Mithen, meinex
{htaflofen Nadyte ijt: Cudy glitdlic) su wiffen, und IJhr jollt
e8 werden.

¥olk. Bravo!

Nadytigall. Alein Jhr tonnt 8 nur werdben, wenn Jhr
Gure eigenen Leidenfdjaften besdhmt. Id) Habe Feinde —
idy fenne fie — aber id) verzeihe ihnen. Sie werden jur
Einfidht fommen, daff id) ihr Beftes will, wie Euer Aller,
Sie find bethort, fdjomet ihrer. Rein Blut {oll fliefen um
meinetwillen.

Biele. Kein Blut! Nein, tein Blut!

Alle. &8 lebe die Nadytigall !

@iner. &8 lebe alfo aud) der Bulldogg !

Alle (tagend). Der Spigbube! Ev lebe! (Sie siehen fort.)

Sheifdyerhund (tommt ous einem Berfred, um Bulldogg).
RNun, wad fagit Du? Der heudjleriffe Burfde hat 3u
unfern Gunften gefprodjen.

Bauernfeld. Sefammelte Sdriften. VI. Bd. 3
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Bulldogg. €8 foll ihm nid)ts felfen. ) Habe einen
anbderen Plan, wie wir ihn verderben. Jdj famn einmal
diefe verfludhte Ordnung und Rube nidht ausftehen, die ex
aufredit erhalten will. Komm’, daf wir ung mit unfern
Treunden und Anbhingern befpredjen. (Beive ab.)

3wdlfte Scene.
(Dihle.)
Panther, Tiger und die Andern vom Yohen Adel (Yauern tm Wintel
und faugen an den Pfoten).

Panther (magy einer Panfe). BVetter —

Qiger (mitrifs). Was gibt's ?

Panther. Wie lange follen wir hier unthitig liegen?

Qiger. Was fitr eine Art von Thitigleit bleibt uns denn
itbrig? Dofft Jhr etwa auf Reftauvation? Unfere Bur-
gen und Sdlsfjer haben fie alle niedergebrannt — dem Pabel
gehbrt jest die Welt.

Panther. Ja wobl! '8 ift ein Jammer!

Riger. 3d) will nur rubig hier liegen bletben, und bdas
Gnbe aller Dinge abwarten. Cinmal muf das Leben dod)
auffren. — Bas mad)t denn die Hyine? Sie fpridyt ja
fein Wort. Bift Du vervedt, BVetter?

Hydne wimmernd). Mid) ungert! —

Qiger edend). Mid) aud). Aber wix bﬁtfen ung nidt
in den BWald wagen, um unfeve gewohnte Speife zu fuden.
Behntaufend Horniffen haben gefd)woren, unsd augenblidlid
mit ihren vergifteten Langen nicderzuftedien. Wir werben
und {dlieglid) nod) eimanbder auffreffen mritffen, wenn ung
bie Kraft dagu itbrig bleibt.
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@in HUnbekannter (in einen grofen Mantel gehiint, tritt auf).
Guten Abend, Jhr Herven. Darf ein Wanberer, der fid)
verivet hat, Bier ein Obdad) fuden? E8 ift furdytbares
Letter draufen.

Panther. So? Da find wohl feine Horniffe zu fehen ?

Unbekannter. Dod), dod)! €8 figen ihrer viele Tau-
fende unter dem grofen Felfen, gleid) vor der Hiple. Sie
find da im Trodenen. .

Panther gevesnt). Dag ift ja {dhdn! — Legt Curen
Mantel ab, mad)t Eud)’s bequem !

Biger. Jbr tonnt aud) zu Abend effen, wenn Jhr was
mitgebradyt hebt.

Hnbekannter. Das verfieht fid). IJd) veife nie obme
Proviant. (Bieht Wildyret unter dem Mantel hervor.)

iger (dnuppernd). Was duftet denn da fo fein?

Unbekannter. €8 ift Rehbraten — duferft zart. I
fpeife jonft aud) Schspfen gerne — aber der Arzt hat mir's
verboten, ba id) unlingft eine Fleine RKvantheit gemadht.
(Bieht Meffer und Gabel hervor und gerlegt ben Braten). 3([) will nur
feben, ob’8 aud) redjt mitrbe ift. (Ropend) Delicat — Huferft
delicat!

Hydne (it fgwader Stimme). Miv djeint, da ift Einer.

Unbekannter (mit volem Munde). Jd) bin o frei.

Panther. Herr, wenn Sie ein Hery im Leibe haben, fo
theilen Sie ung etwad mit, denn wir verhungern jhier.

Unbekannter. Warum fagten Sie dad nidyt gleid) ?
Hier ift Meffer und Sabel. Schneidben Sie fid) Jeber ein
titdhtig Stitd bevunter. Fitr mid) find nod) ein paar Tau-
ben iibrig.

3*
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Eiger (gterig). Wir braudjen feine Meffer. Geben Sie her!
(Die Zhiere fallen {tber den Braten her und verfdlingen ihn unter
Gebriill.)

Hnbekannter. Herr Je! Jft dasd ein HAppetit! — Aber
die Stimmen follt’ id) Yennen! Berjeiben Sie, e8 ift fo
puntel in Jfhrer Wohnung. — Sind Sie nidht der Herzog
Panther ?

Panther. Aufzuwarten.

Mnbekannter. Und Sie der Fiteft Tiger? Wenn Cuer
Durd)laudyt nod) Hunger Haben, i) made mir eine Ehre
davaus, meine Tauben — ja, wo find fie denn ?

Hyine @obnlagend). In meinem Wagen — und fdjon
ltingft verbaut.

Mnbekannter (adend). An diefem Bug ertexm id) bie
Dydne. So bin id) jo unter lauter guten Freunden! Ei,
bas freut midy!

Panther. Freunbde, fagen Sie? Sie find wabhrhoaftig
unfer Freund, denn Sie haben und vom Hungertode
gerettet. Derr, wer find Sie denn, wenn Sie nidyt ein En-
gel vom Himmel find ?

Mnbekannter. Sum Cngel hob id)’s bisher nod) nidyt
bringen fonnen. Jd) bin ein gang gewdhnlidger Sterblidjer.
Betvadjten Sie mid) einmal in der N&Ehe und ofne diefe Ber-
Heidbung — (¢ 1aft den Mantel fallen.) Cuere Durdhlondyten
haben {djarfe Hugen und fehen im Dunflen. Erlennen
Sie mid)?

Panther. €8 ift der Fud)s.

Alle (erfaunt). In der That! Graf 811615!

Sudys. b gehorfamiter Diener.
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Hyine (freudig grinfend). Sehr erfreut, Herr Graf! Ha-
ben Sie vielleidh)t nod) ein paar Tauben mitgebradyt ?

Iudys. Bor ber Hand midyt. Dein Borrat ift yu Enbde.
Uber ohne Sorge. Id) fdjaffe neuen. — Sdjon, daf idh
Gie hier Alle bei einanbder finde. Jd) habe Ihnen widytige
Neuigleiten mitzutheilen. Vor Allem fehen Sie mid) als
Jfren wahren Freund und Berbiindeten an. €8 war war
frither ein Heines Mifverftindnif swifden ung —

Panther. Reden wir nidyt davon.

Riger wmarmt den Fude). Jn diefer Umarmung fei jeder
Bwiefpalt vergefien.

Iudys. Cuere Hobeit driiden ein Bisdjen ftarf — Sie
vergeflen meine zarte Conflitution.

Sunger Leopard. Sagen Sie uns dod), wie Sie durd)
die verwimjdyten Horniffen tamen.

Sudys. Jd) Habe mir einen Reifepaf vom WMinifter-
Staatsfecvetiv der Republit zu verdaffen gewufit, dexr im
Rothfalle firv und Alle aushelfen fann.

Panther. Fiir uns Alle?

Sudys. Aufriditig, id) fam nid)t ohne Grund in bdiefe
bejdjeidene Wohnung, da id) exfuhr, daf fid) Euere Hobei-
ten bier verborgen bielten. Wenn id) mir exlauben darf,
Ofnen al8 Fithrer ju dienen —

Panther. Mit Vergniigen. Sie denfen an Ales. Aber
wie geht's in der Hauptftadt ju?

Fuds. D'runter und d'riiber. Das Philofophen-Regi-
ment liegt in ben lepgten Biigen — bdie Patrioten gerathen
fid) einander fdon in die Haave.  E8 wird BHidyfte
Beit, dem Buftande der Anavd)ie bdort ein CEnude u
madjen.
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Panther (oridend). Wie wollen Sie das anftellen?

Fud)s erneigt ). Das ift mein Geheimnif.

Panther. Sie waren auf Reifen, wie e8 djeint? (@eife
Daben Sie vielleidyt frembde Hilfe angerufen ?

Fudys. Cuere Hobeit wiffen, id) bin nie ofhne geheime
Gonneyionen. — Aber id) darf nidh)t aus der Scyule fdhwa-
en. — Wenn Sie fid) reifefertig madjen wollen —

Panther. Unfer Gepiid wird und nidyt geniven.

Tiger. BWir find fir und fertig.

Hyine. Nur unmenfdjlic) hung'rig.

Sud)s. So folgen Sie mir!

Panther deife jum Fuge. Wenn's jur Reftauration fom-
men follte — vergefen Sie mid) nid)t. Fuce verneigt fieh fywei-
gend)  Gie berfiehen mid) — Drildt ihm die Bote) Jd) werbe
Qe eingedent fein.

Iud)s ddlau fir ig). Jd) Hoffe, daf Du bdasd wirft. —
Jft's gefdllig ? cxge aby

Dreizehnte Scene.
(Bitrger-Reffource.)

Maikdfer dm Journal tefend). , Bitvgerblatt fitr die niebere
Thievwelt!“ — Nein, wasd die Jeitungen jept fitr eine
Syradje fithren! So ganz und gar ungenirt!

Hir[dkafer it Weispein. Wiffen Sie, bas ift die Pref-
freibeit.

Maikafer. Ales vedyt! Aber da Ift Einer druden,
baf unfer bisheriger Bifrgermeifter nid)ts taugte.

Hir[dykafer. Freilidh nidht! Davum ift er aud) abge-
fest yoorden.

Maikifer. So? Oefest aber, e taugte dod)?
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Hir[dkifer. Sehen Ste, dbann wir's ein Prefivergehen,

Maikdafer. Nun ja! €8 wive mir aber dod) fatal,
wenn Einer iiber mid) fo etwas druden liefe.

Hicfdhafer. Dad muf fidh) ein Jeder gefallen laffen.
Uebrigens der Dann von tadellofem Lebenswandel hat dabei
nid)t8 zu beforgen! Dort fommt meine Frau. Jd) muf ife
entgegengeben. (b.)

Maikafer fent ipm nadp. Er ift freilid) tadellog! — Aber
die Frau! Avmer Horndler! wenn die Prefje einmal itber
bie fommt! (fieft behaglicy weiter.)

Biber dn einer Gruppe). Wir find gewif fleifige Leute.

Ameife. Und praftijd) dabei.

Biber. Dad mein’ id) eben. Was haltet Ihr von diefer
neuerfundenen Ovganifation der Arbeit?

Biene. Daf fie und Alle yu Grunbde ridjten wird.

Biber. Das ift aud) meine Anfidht. '8 ift eine pure
Sdywarmerei. .

Libelle inuftatterndy. Ales Neue gilt fiir Schwlrmeret
und ridytet anfongs einige Privilegirte ju Srunde. So mit
ber Organifation der Arbeit. €8 fragt fid) nur, ob ein ed)-
ter Lebensfeim darin verborgen liege — umd id) behaupte:
ja! — wad aud) die Philifter dagegen eimwenden mdgen.
Das Neue ift eben neu — wenn's alt geworden ift, begreift's
ein Jeber. In Jahren wird fid)’'s jeigen, daf id) ved)t habe.
Abdieu, meine Herren! Flattert weiter).

Biber. Wer ift denn der junge Herr? Cr fieht nidyt wie
ein Arbeiter aus.

Ameife. Cr jdywirmte jonft immer gern auf dem Lande
Berum — aud) an den fiigen Waffern und Seen — feit Kux-
gem ift er, glaub’ id), im Minifterium angeftellt.
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Biber. Sie judjen jept lauter foldje Windbeutel hervor.
An den vedjten Mannern fehit's itberall. Aber wir tidjtige
Leute in unfern Fidjern wollen wenigftens ujammenfalten.
(Sie fvud)m weiter.)

Ein Maulwurf gu einem wrer), Wie geht’s, Perr College ?
Las madht die Philofophie? Jft's nod) immer bdie befte Welt ?

Adler. Befjer al8 je.

Maulwurf. Wirllid)? Dann fehen Sie weiter ald id).

Abdler. Das hoff’ idy.

Manlwurf. '8 ift nur der Unterfdyied, daf @te in ben
Wolten droben ftudiven und id) auf der Erdbe — unter der
Grde — wobin wir Alle fommen, wo wir Alle bleiben. €8
ift einmal unfer Planet.

Adler. Bugeftanden. Aber gehren bdie Wolfen, bie
Atmofphiire nidht aud) dazu?

Manlwurf. Die find mir ju luftig; id) halte mid) an’s
Golibe. — Soll id) Jhnen fagen, wie Ales Fommen wird?
Die Republif wird fid) nidht Halten. Die Leute werden fid)
gegenfeitig ju Grunbe ridjten — ein Biirgertrieg, ein allge
meined Blutbab — bdarauf ein Tyrann, ein militdrijder
Defpot — das wird dad Ende vom Liede fein.

Adler. Und wad weiter?

Maunlwurf. Was weiter ? Nid)ts weiter! Dann ift's
aus — denn fingt’s wieder von vorne an. Die Gejdjidte
ift ein ewiger Kreislauf. -

Abdler. Befonders fitr die Maulwitrfe.

Maulwurf. Nun, und was erfpiht denn Jor Abler-
blid fo gar ertra Sdjsnes?

Adler. Die Jdee — den Seift.

Mantwurf. Jd) nenn’s die Materte.
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Adler. Sie ift ber Stoff, das Kleid, das imumer wed)-
felt, immer weidjer, feiner, veimer wird.

HMaulwurf. An meinem Felle fpitr’ id) Yeine Wenbde-
rung. — Sie glauben alfo an den Fortbeftand bdiefer impro-
vifixten Republif?

Abdler. Jdy fehe ihre Tommende Nothroendigleit.

Mauntwurf. Und wad gefd)ieht mit dem Konigthum ?

Adler. €8 hat nod) Refpect-Tage oder Jajre.

Maulwurf. So? Und das Bolt?

Adler. Wird ein Ganges werden, wenn’s an der Beit ift.

Haulwurf. Gratulive! Wir fpredjen uns nod).

Adler ciegt aufwarts). Bielleidyt! :

Maulwurf ®linet igm nap. Jdh mddyte nidht fliegen
und wenn id) gleid) Flitgel hatte. Ein verniinftiger Kopf
muff dbavon {dwindlid) werben. (€ friedit unter die Erde.)

Biersehute Scene.

(Bauernhof im Walbe.)

Bauer. Feldmaus. Biuerin. Pudel und die Prinzen (in Trauer)
treten auf.

Pudel. Nehmt nod)mals meinen Dant, liebe Leute, daf
3hr dem alten Mann mit feinen Sohnen eine Sufludyt
und ein Obbdad) gonnen wolltet — und jest jum Sdluf
eine Grabesitiitte.

Bauer. 3ft gerne gefdiehen. Sagen Sie dod), e8 war
wohl ein vornehmer Herr, der Alte?

Pudel. Woraus {dylieft Jbor das?

Sauer. Er madyte fo grimmig feurige Augen und {dhitt-
telte feine Mibnen fo gewaltig. Aud) hatte er eine Stimme
— Bhu! mid) {hauerte vollig, wenn ev mid) anvedete.
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Pudel. Auf Cud), Naturtinder, mad)t dag nody Ein-
prud, aber draufen in der Welt gilt e8 lingft nidyts mehr,
feit fie bie Republif eingefithrt.

Saucrin. Die Republit? Was ift denn dbasd ?

Sauer. BVermuthlid) eine newe Steuer.

Pudel. Das beifit, fie haben unfern Lonig abgefest.
~ SBduerin. Wad ? Unfern guten Konig? Und das ift die
Republit ?

Bauer. Dummes Beug! So ein Konig Lt fid) wohl
gleid) abfegen! Und wenn aud) — wir Bauern fegen ihn
wieber ein.

Pudel. Jfr irrt! Die Bauern find mit der Republit ein-
verftanden. Sie ziehen im gangen Lande herum und fengen
und brennen die Sdloffer ihrer Herven nieder.

Bauer (gedehnt). Die Bauern? So! horft Du's, Alte?
Die Bauern!

Pudel. Im Uebrigen — bdaf id) Cud)’s nur g'vade
bevaus fage: bder alte Mann, den wir Heute ohne Sang
und Klang zu SGrabe trugen — e8 war der Kinig.

Bie Sanern. Wasd? ber Kinig ?

Pudel. Der fein Bolf verfannte und den e8 dafiir wie-
ber verfannte. Beide bitften e3 — bder Komig, wie fein
Bolt. Nun ift der Konig todt — aber dasd BVolf {Hirbt
nidt.

Bauer. Was man nidyt Ales erlebt! (Weift auf die Prine
sen) Das fmb alfo eigentlidy junge Konige?

Pudel. 3d) glaube jdyroerlid)! (Bu ven Pringen,) 3[;: thi-
tet wobl, Jhr jungen Hevren, bei diefen braven Leuten ju
bleiben und Cud) dem Feldbau ju widmen.
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Bie Pringen ¢trovio). Wir wollen nidit — bdasd ift viel
3u fdymusig. (@ehen ab.)

Baner. Ne, was bas fitr haldftarrige RNaders find! Unbd
nidht einmal geweint haben fie um den Herrn Papa.

Baucerin. €8 find Halt fleine Pringen! Die Lonnen nidyt
fein wie andere Kinber.

Baner. Aber was foll man nun mit ihnen anfangen, da
fie fein Konigreid) triegen und fonft aud) nidhts?

Pudel. Id) will mid) nad) Lriften ihrer annehmen und
fie zu guten Bitvgern zu bilden fudjen; bdenn die Seit bes
wabren Bitrgerthums beginnt mit Nidjjtem, wenn's aud)
nod) RKampfe fest bi8 dahin. Lebt wohl, liebe Leute! Dex
Himmel wird’s Cudy lohnen, wad Jhr fitr den alten tobdten
RKdnig gethan. (wv.)

Bauer ieht ben Hut). Leben Sie wohl, Hevr Bavon, oder
wad Sie find! — Rad) einer Paufe) — Alte —

Sauerin. Nun?

Bauer. Die Bauern fengen und brennen — haft iDu’B
gehort ?

Bauerin. Was weiter? Was {dyiert Did) bas ?

Bauer. Jd) meine mur — i) modhte da8 Ding dod)
geen ein Bifjel mit anfehen.

Banerin. Halt's MWaul, Hanns Narr, und mijdy’ Did)
nidyt in die Politit oder Republit, wie fie’s nennen, jondern
fomm’ fevein jum Abendefjen!

SBauer. Wie Du meinft, Alte! Aber id) hatt’ fitv mein
Leben gern fo ein Sdylof brennen fehen. (@epen ab.)
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Finfsehute Scene.
(Gintradytsplas. In der Mitte eine Guillotine, Bieles BVoll
berfammelt.) :

@iner. So wird alfo unfer Premier dod) hingeridytet?
Warum denn ?

Bweiter. Jd) weiff nid)t redjt — das Bolt will es.

Crfter. Das BVolt? Na, id) gehore dod) aud) jum Bolf,
will id) meinen — und meinetwegen mag er immer am
Leben bleiben.

@in Britter (Ginutretens). Was fd)waten die Beiden da?

Erfter. Nidté — wir madjen nur unf’rve Bemerfungen.

Britter. Mir {djeint, Ihr habt Witleid mit dem Nad)s
tigall, mit bem Staatsverrither.

Bweiter. Wir? Gang und gar nidyt.

Crfter. Freilid) nidyt! Aber warum ift er denn eigentlid)
Gtaatsverrither ?

Britter. Warum? Weil er den Staat vervathen Hat.

Erfter. Ad), wenn es fo ift —

Britter. Freilid) ift e8 fo! Madt Pla, IJhr Spief-
biirger! Da fommt der Ridjtzug. Nieder mit dem Bervither
RNadytigall, der dad Guillotiniven verboten hat! (Beht ab.)

Erfter. Jd) will’s lieber nid)t mit anfehen. Geh’n wiv
nad) Haufe, Nadybar! Hier ift nidht gut fein. Der arme
Nadytigall !

Bweiter. Heute mir — morgen Dir! (Beide ab.)

Nadtigall, vom Fleifderhund und Bulldogg begleitet, wird
unter die Guillotine gefithrt.

Seifdyerhund Gur Ragtigam. Mad)’ Did) bereit !
Bulldogg. Haft Du nod) was 3u fagen?
Hadtigall. Nidyta! IJd) fterbe unfdjuldig.
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Sulldogg. Das fann Jeder fagen. Strede Did) nieder.

(@etiimmel von Wnfen) TWasd gibt's denn ?

Bote (eilig anftretend). Perr, eine unabfehbare Wenge
von Eisbeeren und Wallvoffen, bi8 an die Bdhne bewaffnet
niifern fid) dem Plage — fie fithren aud) Sefdyis mit fid) —

Sleifderhund. Die Cisbdren? Teufel! Wo fommen
die Ber? .

Bulldogg. Obme Bweifel fat fie der Schurte da in's
Land gerufen.

Madytigall (rdat die Augen gum Himmel anf). Jh?!

Bolk (@6er die ©cene laufend), Rettet Cud)! Die gamge
Hille ift 08! Sie hauen unbd {djiefen uns nieder ofhne Barm-
Berzigteit!

Sleifderhund. So wollen wir ihnen aud) die Freude
laffen, den ba ftatt unfer ju mafjafriven. (3um Buldogg.)
Komm’, PHerr Bruder! Id) weif eimen Ort, wo wir
ficher find. .

Sulldogg. Id) mddyte ben ganzen Erdball zerreifen —
fo drgerlid) bin id). (Beive ab.)

Die Cidbtdren und die Wallrvoffe citden in gefdloffenen Solonnen
an. Panther, Tiger, Leopard und Hyldne im RNadtrad; aud der
Fuds. ) .

General der Eisbdren. Befest den Plap! Stoft Alles
nieder, was fid) zur Wehre fest. — Fliche nidt, Bolt!
Du - bift befreit von der Scredensdregicrung — wir find
Deine Retter. Die alte Ordnung fehrt juritd.

Ein voriger Sdyreckensmann (iGwentt die Mige). E8 les
ben bdie Herren Eisbiiven! €8 lebe der Herr Seneral !

Bolk Gommelt fiy wiever), Bivat!

®Beneral. BWas ift das fitr eine Erecution ?
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€r-3dyreckensmann ©ciungt fidy su). ES ift unfer voriger
PBremier! Befehlen Ercelleny, daf wir ihn abthun?

®eneral. Im Gegentheil! Bindet ihn Lo8! (Spridt reife
mit bem Fuds und wendet fich dann 3u Nadtigall) Sie find frei!
3y tenne Sie. Sie find ein Mann von Talent, waven aber
auf falfdem Wege. Wenn Sie Jhre Gaben in Bubunft ver-
niinftig anwenden, fo wird fid) aud) die Reftauvation Jhres
Oeiftes, Jhrer Feber gerne bedienen. BVergeflen Sie nidht,
baf Sie ung basd Leben verdbanten!

Hadytigall.

Das Leben! Cud)? Id) will Eudy nid)ts verdanten!
Dem Tobd [daut’ id) in's Auge fonder Wanten,
Und wenn er miv aud) taufendfiltig drobt,
@in Qeben, das Ihr {djentt, ift bitt'ver al8 der Tod! —

Bolt, armes Bolt, dem id) mid) jugeroendet,
Das mid) juritdftief, da '8 mid) nidyt verftand,
Bu Deinem Heile glaubt id) midy gefendet,

Bu Deiner Glorie, o Baterland!

Nun feh’ id)’s wohl: mein Auge war geblendet,
Qi griff den Beiten vor mit Fithner Hand —
Was gibhrend lag im Keimen, im Entfalten,
Jd) tedumte {iif, e8 dauernd zu geftalten.

. Dodj reut mid) nidyt der Traum, der holbe Wabhn,
Gin Borbild gab id) deff, wasd fommen werde;
Die Beit ift nod) nidyt da, allein im Nah'n,
o fid) zum Pavabdied verfldrt die Erde;
So folgt mir tithn, erdffnet ift dbie Bahn —
Solgt miv durd) Kampf, durd) Tritbfal und Bejdwerde ;
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Denn Leid und Tod ift ja nur Uebergang,
Und jeder Mifiton wird jum Himmelstlang.
Shr Wenigen, bdie.meinen Sinn exfafjen,
Die Jhr mein Biel verfolgt mit frohem Muth,
O, lebhrt und lenfet treu die avmen Maffen,
Und fithet fie mild ju ihrem wahreh Gut; —
Mir aber zitent nidht, daf id) Eudy verlafjen,
Mein Thun befiegeln muf mit meinem Blut —
Die Kraft, die id) verrwandt, war meine befte ;
Der Geifteshaud) verzehrt, was foll i) mit dem Refte?
(Bie in Bct;ndqua.)
Und nein! Kein Jrrthum war's, e8 war fein Traum.

as mir geheiliget mein furzed Leben!
Denn reine Schdnheit — o Jhr ahnt fie taum —
Wird nahe Sutunft Curen Enteln geben.
Auf's Neue blitht des Dafeins gold'ner Baum,
Die Knofpen feimen und die Friidyte ftveben!
Gefegnet, wem fie reifen, wer fle pflidt!
Nehmt hin al8 Pfand dafity — mein Hery zerftindt!

(Cntreifit einem der Umftehenden einen Dol und erftidt fd.)

@eneral (nach einer grofen allgemeinen Paufe). Tragt bie
Leide weg! (Fir fig.) Sonbderbarer Schwhrmer! Bum Borw.)
Guer Kinig ift todt und der Crbpring und fein Brubder find
verfdiwunden. Bevor die Agnaten die Thronfolge unter fid)
audmadjen, beditrft Ihr eined midytigen Hrmes, eined Dic-
tator, der Eudj leite unbd vegiere. (Gr wemdet fiy yu den Hees
ten in feinem Sefolge.) .

Panther (it vor). Meinen Sie vielleidht, Herr Gene-
val, baff i) —

iger (ben fo). Ober i) —?
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General (ofue fich an fie au tehren, winkt dem Fuds). Herr
Oraf —

Sud)s. Im Augenblid, Herr Seneral. (@ murmelt einige
leife Worte in die Luft.)

Ber Brad)t (fdhet mit @epolter auf einer Wolle Herunter und
foeit Gener). Da bin id)! Wer ruft mid)? Wer braudyt mid)?

Beneral (auf das exidrodene Bolt weifend). Diefe da. Eure
Majeftit gerube, fie einftweilen proviforifd) su beherridjen,
vod) eclaub’ id) mir gehorfamft zu bemerfen, daf Strenge
ndthig fein wird.

Bradye (igldgt mit den Fligeln, babet fhnaubend und Feuer
fpeient). Dafiir laft mid) nur forgen.

Beneral (auf den Fudge weifend). Der treme Mann Hier
bietet fid) an, Eure Majeftiit mit feinen weifen Rathjd)lagen
3u unterftiigen. '

Bradje. BWir find ihm in Gnaden gewogen, und verlei-
Ben ihm den hollijden Dradjenorden erfter Claffe.

Fudys (verneigt fi bis gur Erde und bohrt dbem Panther, Tiger
u. . w. einen Efel).

Panther eife). Der gleifende Sdurfe fat uns aber-
mal8 gefoppt.

Qiger. 3d) habe mir nid)ts anderes von ihm erwartet.

Hydne (i mit fheuem Blid von dem Draden wegwendend).
Bor dem fo fitrcjterlidhen Kerl vergeht miv felbft mein fonft
fo gefunbder Appetit.

Beneval. Frewe Did), Bolf, und juble Sr. Majeftiit
entgegen !

Bolk (nod immer sitternd). Bivat! Judyhe! Hurrafh!

Brud)e (immer Feuer fpeiend, neigt feife den Ropf). Sdhon gut!
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ﬁiuulmnrf (unter dem Bol? den Adler gewahrend, leife au ifm).
Nun, Herr College! Jft’s nod) die befte Welt? E8 ift ge-
fommen, wie id)’8 vorausgefagt. Die Gefdjidyte ift ein
SKreislauf.

Adler. Sie hat ihre Swifden-Phafen.

Mautwurf. Und was fagen Sie zu dem djeuliden
Dradjen?

Adler. Daf er der Lepte feined Gefdylechtes ift.

Mantwurf. Jd) bin {dhon jufrieden, baf Sie ihn nidyt
vollig fitr eine Mythe zu erfldren belieben. — Und bdie
dumme Nadytigall, die fid) felber umgebrad)t hat, anftatt in
Dienft und Gehalt ju treten! Und bdas jitternde Volf, das
auf Commando Bivat {dyreit? — Pfui! die gange Welt ift
ein Poffenfpiel.

Adler. Lift're nidt, Kurzfiditiger! Der Gedante Hat
feine WMiirtyrer. — Die Blume dev Freibeit wird aus ihrem
quellenden Blut emporfpriefen. (Er fiegt fort.)

Mantwurf. Nein! It dasd ein incurabler Optimift!
— Jd) gebe ju meinen Bitdjern und ftudive. (Rrieqt ab)

(Ranonen-Salve, Te Deum, INumination.)

Bauernfeld. Gefammelte Sdriften. VI. Bd. 4
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Perjfonen.

Ludwig XV.
Die Danuphine.
Adele von Ségur.
Baron Chablonnes.
Yicomte von Woailles.
Grifin Du Barmy.
Chamilly.
Damen und Herren vom Hofe.

Die Handlung fpielt in Berfailles im Mai 1774,



CGrfter Act.

(Bei der Dauphine. Ju beiben Seiten bes Hintergrundes offene

Ausginge mit anfgezogenen Borhiingen. Der Ausgang vom Schau-

fpieler red)ts fithrt in den Garten, der linld in die Borzimmer.

Redits im Bordergrund eine Thilr su den inmern Gemiidhern
ber Dauphine.)

Grite Scene.

Der Bicomte von Noatlled (bereitd auf der Bithne). Baron Ehas
blonned (Pommt aus dbem Borzimmer).

@hablonnes. Herr Bicomte von Noailles —

Bicomte @hm entgegem). Herr Bavon von Ehablommes —

Ehablonnes. Jd) fomme im Namen Sr. Majeftit,
weldje Sie, Herr BVicomte, durd) mid) beauftragen, IJfrer
toniglidhen Hobeit der Frau Dauphine im Wege der dienft-
thuenben Hofdbame jur hohen Kenntniff su bringen, daf der
Maler Rigaud, weldjer ein Bild, die Gdttin Hebe vorftel-
lend, fiiv Jfre Idniglide DHobeit verfertigt hat, wirklidjer
Hofmaler gerworden ift.

Bicomte. Herr Baron von Ehablonnes, id) werbe nidt
ermangeln, mid) de8 Auftvages Sr. Majeftlit — wenn aud)
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vielleidjt auf einem etwas tirzeren Wege — geziemend ju
entledigen. — Rigaud ift alfo Hofmaler? Das freut
mid). Das wird Jfre Dobeit freuen. Der junge Mann Hat
Talent.

®hablonnes. Das hat er.

Vicomte, Aber Sie, Herr Ceremonienmeifter, jdheinen
mit der pldgliden Beforderung nidjt einverftanbden ?

Ehablonnes. Weil fie nidyt vdllig in der Ordnung ift.
Hofmaler! So ein junger Menfd) ! 8 ift ju frith. Cin
Talent muf warten — dann famn nod) ein Genie davaus
werbden.

Bicomte. Durd)’s Warten? Nidyt immer. — Wiffen
Gie aud), Herr Baron, daf wir feit Rurgem bag Original
von Rigaud’s Hebe befipen ?

Ehablonnes (gedehnt). Jch habe dbavon gehort. €8 ift ein
Sriulein von Ségur, nidt wahr? Die Nidjte der Mar-
quife von Dillon in Paris?

Vicomte Geiohend). Cine oniglidhe Eleve, einme avme
Waife, in St. Cyr ergogen. Das Fraulein befinbet fidh in
diefem Hugenblid bei der Frau Dauphine. @@eit nag redts.)

Ehablonnes (verbeierud).  Kinigliden Hoheit. So?
— BWiffen Sie aud), Herr Kammerherr, dag das nidit in

Orbdnung ift?
Bicomte. Und warum nidht, Herr Baron ?
Chablonnes. Weil — — Haben Sie denn vergefien,

Derr Bicomte ? Die Tante ift eine vénfeoolle Frau, und
bier in Berfailled nidh)ts weniger al8 belieckt — bejonders
am alten Hofe.

Vicomte (wie gleiggittis). Die Grifin Du Barry ift ihre
Oegunerin, id) weif — aber was hat das mit der Nidjte 3u
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{daffen ? Budbem — bdie Du Barry ift jest abwefend,
wie id) hore.

Ehablonnes. Sie gebraudyt die Biider von Hyéres.

Bicomte (wie ausforigent). Sie fann zwar jeben Augen-
blid juriidfommen —

Ehablonnes (mit neveryengung). Dad ift unmiglidy! Die
Oriifin Du Barry muf nod) volle vier Wodjen weg bleiben
— Taut de8 Hofprogramms und meiner Bormerfungen.

Vicomte. Und wenn fie dennod) vor der Beit uritd-
fehrte ? .

Ehablonnes (unglanbig). Bor der Beit! Die Frau BHat
freilid) feine Ordnung. .

Bicomte. Cben d'rum! Die Du Barry fat ifre Spione,
fie erfihrt Alles, was in Berfailles vorgeht — alles Widytige,
mein’ id).

Ehablonnes eict t5n). Widytig? Sum Beifpiel ?

WBicomte (wie Gingeworfen). Bum Beifpiel — bdie Krant-
Beit bes Konigs.

Ehablonnes (vafe), wie erfroten). Wer fagt Jhnen, Bi-
comte —? Se. Majeftdt find nidht trant, nur unpiflid).

Vicomte @eshost). Alfo dodh! — Der Buftand ift bedent-
lih? CSpreden Sie, Herr BVaron! Berubigen Sie uns!

Ehablonnes. Gemad), gemad), junger Mann! E8 ift
durdjaus fein Grund jur Unrube vorhanbden,

WBicomte. Wirklid) nid)t? Alein Se. Majeftt find feit
mefreren Tagen unfidjtbar geworden, wie man weif.

Ehablonnes. Se. Majeftit find viel befdyaftigt, darum
bleiben fie in ihren Gemddjern und avbeiten mit dein Mini-
fter Aiguillon. Die Parlamente madjen ifhnen zu {daffen,
die neuen Gefege, die neuen Stemern. — Mein HAuftrag
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ift beforgt. — (BN gefen, et jurne) Aber nod) Eing: Sie
~{ind dex erjte Rammerherr Jhrer Hobeit, Herr von Noailles
— e8 ift daber Jfhve Pflidt, Ifre Hohe Gebieterin gesie-
mend ju tvarnen. .

Vicomte. Und wovor, Herr Ceremonienmeifter ?

@habtonnes. Bor — Feinen Unvorfidytigleiten, wenn
id) mid) fo ausdritden darf. Die Nidyte einer Dillon findet
Hufnahme am jungen Hofe! Das ift durdjaus nidyt in dex
Orbnung. Wer weiff, weldje geheime Plane die Tante aus-
hedt. Jbhre Hobeit follten fid) in fo gefihrlihe Berbindun-
gen nidt einlaffen, wiive mein Rath. Ueberhaupt — bdiefe
muntere Ungenictheit, diefe Vernadliffigung aller Etiquette,
fithren gevadewegd in’8 Berderben. Jm Leben gilt die Form,
bdie Sitte, dbas8 Ceremoniell. Das ift's, was bdie Welt ju-
fammenbilt ! Die Menfdjen miiffen fidh vor einander geniven
— aud) am Hofe — fonft wird ein Durdjeinander, ein
Ghaos. Beherzigen Sie bdiefe Worte eines alten und erfah-
renen Mannes, Herr von RNoailles, bdeffen wohlgemeinte
BWarnung Sie hohen Orts fo {djonend al8 mdglid) anbrin-
gen wollen. (6.

Bweite Scene.

Bicomte (atiein). Dev alte Hofmann hat's evvathen, wie
e fdjeint. Die {dhlane Marquife hat ihre reizende Nidyte
nidjt umfonft nady Berfailles gebracdht. Man buhlt um bdie
Gunit des Kinigs — vielleidt in feinen leten Augenbliden.
Und di€ Dauphine, die nihtd8 ahnt in ihrer heitern Sorglo-
figteit! Das Midden felbft! Weif Adele darum? Jd
tann’s nidyt glauben. Jhr Mares, verfitindiges Auge, ihr edht
jungfriulides Wefen fagt nein. Jd) will fie warnen.
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(Dle Sritenthiic geht aut) Man fommt! — Wahrhaftig, gany
Frantreid) exfdjeint mir bidweilen wie ein grofer Sumpf,
von Blumen itberbedt. — Da nahen bdie holden Libellen, die
itber feiner gleienden Fladje fpielend flattern ! (Tritt juriie)

Dritte Scene,

Bicomte bon Noailles. Die Dauphine und Frdulein Adele
von Ségur (aus der Seitenthiive redyts).

Bauphine (im Auftveten ju Avele). Wir trennen unsd bden
ganzen Tag nidt mehr! Ein Spagiergang in den Garten,
nad) Zifd) fpielen wir Feberball — fpiiter lefen Sie mir ein
wenig vor. Jd) horte Sie in St. Cyr declamiren — Sie
Baben ein fo weidjes Organ. (©est fig) Was Neues, Herr
Bicomte?

Bicomte (iritt etwas nifer). Baron Chablonnes war hier,
Dobeit. Der junge Rigaud ift Hofmaler geworden.

Bauphine. Sdon, {ddn! (3u Avelen) Der IJhr Bild
al8 Hebe — — fdhon ! — Nun, was fagen Sie ju unfermBer-
failles, Rind? Boll Glang, voll Prad)t — aber eine Gat-
tung RKerfer, wie? In Wien war’s anders, wo id) ein
freies Maddjen war!

Adele (wie unwitricti). Wie id) in St. Cyr!

Bauphine (ipringt anf, nimmt fie bei der Hand). Sie beveuen,
¢8 verlaffen ju haben ? Sie langweilen fid) hier?

Adele. Doheit —

Bauphine, Sagen Sie's nur! (@eufst) Wir langweilen
und Alle — julept aud) der Kénig. Das liegt im —
(Chablonnes nacafmend.) im Cevemoniell. Nid)t wahr, Bi-
comte? (3u wWvelen.) Aber Sie thaten erft fo entyiidt itber
mid), fiber unf’re nene Freundidaft! €8 war alfo nur BVer-
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flellung? (RAaticit in die Hande.) Pab’ id) Sie ertappt, Heine
Heudhlerin ? Hab’ id) Sie extappt ?

Adele st igre Hand), Glauben Sie meinen Worten —
meinen Gefithlen, Hobeit! Jd) tenne fein grofered Glid,
al8 Jfhre Gnabde fiir mid). IJd firhite mid) gleid) Heimifdy in
Jfrver Nahe — feit Jhrem erften Bejud) in St. Cyr —
aber ber Ort hier ift miv fremd, die WMenfdjen, alles
Uebrige.

Bauphine (immer lebhaft, jum Bicomte). E8 geht ihr faft
wie mir!

Bicomte (@aher tretend). Sie haben eine Scheu vor dem
Hofe, Friulein?

Adele (mehr jur Dauvfine gewendet), Cine Shenu? Dasd
nidt! Aber id) fitvdyte, id) woerde den Ton nidyt treffen.
&8 ift ein neued Clement, in dem id) mid) bewegen foll. -

Vicomte. Mit Jfren Sigenfdjaften lexnt man dad bald
beherridjen, Frdulein,

Bauphine. Redjt, Bicomte! Madjen Sie dem Itebeu
Mavden Muth. €8 fdeint, fie tamn ihr St. Cyr nidt
vergeffen.

Adele. Jd) war dort fo glitdlid), Hobeit.

Bauphine. Weil Sie ein Kind waren! Aber man fann’s
Teiber nidyt bleiben.

Vicomte. Am wenigften bei Hofe.

Bauphine. Und in Berfailles.

Xdele (mit ciner leifen Ropfoewegung). Das fagt’ id) mir,
ald i) mein filled Afyl verlaffen mufte. Sdjien
e8 mir dod), al8 ob id) mein eigenfted wahres Leben
aufgeben mitfite, um in's Leben eingutveten — bald aber
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faBt’ i mid) und fagte mir’s wiederholt, und rief mir's
Taut felber zu: ,Du bift fein Kind mehr! Du muft nun auf
eigenent Fitfen fehen!” — Bon dem Hugenblid war id) be-
rubigt, und nafhm ein anderes Wefen an.

Baupbhine it fie on fig). Du bift ein licbes, eingiges
Madden! Mehr deutfd) al8 framydfijd) — dasd ift’'s! Das
hat mid) an Dir angejogen. — Was fagen Sie, BVicomte ?

Vicomte (wie pertvent). Das Friiulein hat Selbitftiandig-
teit, hat Chavatter —

Bauphine. So minder braudjt fle den Hof zu {djeuen,
die Welt. Crfldren Sie ihr das, Perr von Noailled, —
BWarum lidjeln Sie?

Vicomte. Weil id) einen dhnliden Anftrag and) von
der Tante bes i}r&q[eine evhielt.

Bauphine @unter), Bon wei Seiten? Defto beffer!
Run haben Sie die doppelte Pflidht, das Fraulein u un-
terridyten.

Wicomte migest figg welew. So foll id) mid) wirklich su
Qfrem Lehrer aufroerfen, Fraulein?

Adele. Sie werdben mid) bdamit verbinden, Perr
Licomte, ,

Bauphine. Und mid)! Sdildern Sie und die grofe
LWelt, Bicomte — id) bin felbft nod) nidht vedht davin ju
Daufe.

Bicomte munte. Die Welt! Die grofe Welt! Die
Lelt der Grofen! Stellen Sie fid) dabei nur nidyts eigent-
lid) Grofes vor, Fraulein! So Mandjes gilt fitr grof,
was fid) nuvr breit mad)t — aber Biele, die jufammen Hal-
ten und den WMuth Haben, die Anbdern auszujdliefen, bilden
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immer eine Mad)t. Dasd ift unfer ganzes Seheimniff. Die
Cingelnen find nidhts — bdie Clique ift Aes, die Coterie.

Bauphine cest). Sehr wahr! Und nod) Eing: bdas
Gevemoniell ! Fragen Sie nur den Baron Ehablonnes. —
Aber weiter im Teyt, BVicomte! (Sest fich wieder.)

Bicomte Gu Wetew. Jm Uebrigen miiffen Sie erfabren,
bag wir und Tag fitr Tag beildufig dbas Namlide jagen —
bas ift ein gewifies, mehr fpitfindiges al8 geiftreidhes Nidyts,
a8 man den guten Ton nennt, ein duferft magiges Capital
von Wik, weldjes unfern gangen gefelfdjaftlihen Betrieb
ausmadjt! 3n der Hauptfade lebt man von Credit — bdas
Beifit, man ift fibereingefommen, fid) gegenfeitig und bid zur
auffallendften Geiftes-Crida fiir geiftreid) gelten zu laffen.
Redynen Sie dazu, daff man von Jugend auf gewohnt ift,
fid) frei und ungenirt ju bewegen, fein Miithden friihzeitig
an Hojmeifter und Gouvernante ju Ftihlen, fid) beffer zu
fleiben, befjer zu-effen und fid) folglidh) fitv befler ju Halten
al8 alle iibrige Menfdjen, und daf die itbrigen Wenfdhen
thoridt genug find, und auf's Wort zu glauben, daf wir
beffer {ind al8 fie — fo Ioft fid) Jhnen der eigentlidje Jau-
ber ber fogenannten Leute von Welt. — Sie felbft mdgen
nun in diefe Welt treten, Friiulein, und Jfhre f)one Natur
walten laffen — mehr braud)t e8 nid)t, um darin eine Rolle
gu fpielen. Dag bunte Treiben darf Sie ergdgen, aber ja
nidjt bewdltigen und behervfhen — bdie LWelt gehdrt den
Oleidhgiiltigen, zufrieden tft nur der Cinfame, glitdlid) ber
Liebenbde. :

Bauphine (ie ingwifden aufgefanden). Bortrefflidy, Bi-
comte! Dod) war dad faft ju viel fiir einen erften Unter-
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rifit! Sie baben unfere junge Freundin nad)dentend
gemadyt. ‘

Yicomte. Berzeiben CSie, Dobeit! Bereihen Cie,
Grdulein! Jd) griff nad) dem erften beften — in der Folge
werd’ id) mid) bemithen, mefhr Syftem in meine Lehren
u bringen. :

Bauphine. Jd) denfe, dag war Syftem genug! Sehen
wir jept in den Garten? Niemand foll uns begleiten —
feine von meinen Damen — nur eine Kammerfrau.
(Da ver Bicomte fort will.) Bleiben Sie, Herr Bicomte! Das
Srdulein ift fo gefallig. — Gehen Sie zu den Damen,
weldje den Dienft haben — Sie findben fie im bdritten Bim-
mer. Opreden Sie 'mit ihnen — Jfhre anmuthige Weife
wird Sie bald in ein freundlidjed BVerhiltnif mit einander
bringen. Rommen Sie dann mit der Lammerjrau — bder
erften beften. Bringen Sie aud) dbas Bud) mit, dad in mei-
nem Arbeitgzimmer aufgefdilagen liegt. (Rast fie auf dbie Sticne.)
Frifden Muth, mein Kind! Der Dienft ift nidht fo fdywer.
Gehen Cie jent, bleiben Sie nidht ju lange aus — aber
laffen Sie fid) Beit. (@nttdgt fie)

Adele (ab in bas Bimmer redyts).

BierteScene.
Die Daupfhine. Der Bicomte.

Bauphine (nag einer teinen Pauje). Ein liebes Kind! So
vein unbd flar. Jdh will mid) ihrer annehmen. Sie foll ifr
Oliid madjen. Aud) eine paffende Partie wird fid) finden.
Dies BVerfailles ift gefihelid). Das Midbdjen darf nidyt ohne
Sdjug bleiben. — Nun, Vicomte? Was haben Sie aus
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@hablounes Heraus gebrad)t? Der Buftand des Ronigs?
Man darf ja nidyt offen fragen!

WVicomte. €8 fdjeint nidht eben {dlimmer geworden,
Dobeit.

Bauphine @bter 2aune). Nicht fehlimmer! Das joll nun
ein Troft fein! — Der Konig empfangt und in Tlepter Seit
fo felten, Bicomte. Mid) und den Dauphin.

Bicomte. Seine Majeftit find jest reizbar, haben Heine
Launen — e8 wird voriiber gehen.

Bauphine. Nimmer — nie! Da gibt's Ffein Mittel.
— Der Grofvater meines Mannesd liebt mid) nidyt.

Bicomte. Und der Kdnig hat Jhnen die Grifin geopfert,
Dobeit! Die Babereife der Du Bariy ift eine halbe Ber-
bannung.

Bauphine. Sie glauben nidt davan, Bicomte! So
toenig al8 id). Der RKonig hitte miv die Gréfin geopfert?
Mid) lingft der Grifin! Weif id) dod), wie wenig id) Hier
beliebt bin — in gany Franfreid), mein’ id). Jd) bin ja
eine Oefterveidherin! Das Minifterium Ehoifeul ward ge-
ftitegt, bag meine Peivath mit dem Dauphin vermittelt
Batte. Aiguillon ift jest Minifter, die Creatur der Griifin.
Sie fdjiden den Fitrften Rohan nad) Wien, der miv in der
Seele guwider ift. Rurz, man will WMaria Therefia’s Tod)-
ter auf jebe Weife Friinfen, demiithigen , man will den
dfterveidjifdhen Einfluff bredjen — bdas ift dbas Gange. Und
ber Dauphin, der fid)’s gefallen laft!

Picomte. Darf id) Gure Hobeit erinnern, daf man hier
nidyt feft auftreten darf? Wenn man aud) wollte, Fonnte!
Wer die Madyt befigt, bewad)t fie vor Niemanden argwivh-
nifdjer al8 vor ifrem — Fitnftigen Befiger.
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Bauphine. Leider ift das fo! Man hat den Dauphin in
Berdad)t — um meinetwillen. Man tadelt mid), meine Lebens-
weife — meine Umgebung. Wer mag das linger ertragen!
Warum Hab’ id) feine Ader meiner grofenMutter ? — Aber
id) Joll ja feine Fiivftin fein — man fieht nid)t die Finftige
Konigin von Frantreid) in mir — nur die Frau des
Dauphin. Jd) foll nid)t Herrfdjen, nidjt vegieven! Nun
gut! So zeigt mir minbdeftens Freundlidyleit, laft meine
Beitere Natur, meine Havmlofigleit frei und ungehindert
walten — zeigt mir Bertvauen, Wohlwollen, Neigung —
unbd id) bin die glitdlidyfte Frau unter der Sonne.

WBicomte. Bweifeln Sie an denen, bdie dbas Glitd Haben,
Gure Hobeit 3u umgeben? Sie haben treueAnbiinger, vwarme
Freunde —

Bauphine @ntecbrigt i5n cofg). Sut, gut! IJd) Habe
Freunde — id) will’s glauben — id) mddyte fie nidyt gern
verlieren.

Vicomte. €8 ift unj're Sorge, Ihrer werth zu bleiben.
— Gie waren erft fo heiter, Hoheit —

Bauphine. Sie fennen meine Abfpriinge — allein Sie
baben ved)t — Ilaffen wicr's. — Wenn id) das Bertvauen
bes Rionigs gewinmen ¥onnte, BVicomte — wenn id) die
Oriifin — (St inne)

Vicomte. Worauf finnen Sie, Hobeit?

Bauphine. Auf eine Gefdjidite, die mir die Dillon
mitgetheilt.

Picomte. Die Tante des Friuleins ?

Bauphine. Ja, lepthin in St. Cyr. Laffen wir's. —
Sie fagen mir nid)ts, Bicomte? IJd) hive, Sie wollen Jpre
Gitter in ber Bretagne befudjen ?
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Bicomte. DMeine Gegenwart wirve allerdings dort drin-
gend erforderlid) —

Bauphine. Sie follen Urlaub befommen — bei Sele-
genbeit. Obder — wollen Sie und ginglid) verlafjen? Jdy
fann's nidjt glauben! Bwar — man fprid)t von einer Heis
rath; man nannte eine Montmorency, die reidje Erbin —

Vicomte. lm Bergebung, Hoheit! WMeine Familie hatte
gwar den Gedanten gejaft —

Bauphine (raid). Aber Sie gingen nidyt darauf ein? Jd)
billige da8. — HAufridjtig, BVicomte, id) fonmte mir’s den-
fen. Die Montmorency! Das ift nid)ts fitr Jfren Geift.
@it wfig.) Dad ift feine Ségur —

Yicomte (mit Diocretiom). Wm 1wenigften eine Marie
Antoinette!

Bauphine. Die Galanterie war abgeywungen! —
(Befferer faune.) Sie werden und alfo nidt verlaffen, Bicomte?
— Gie haben ung Dienfte geleiftet — dem Dauphin und
mir; die Beit wird fommen, wo wir Jhre Anbinglidyfeit
belofnen bdiirfen! So hoff’ id) denn, Sie werden tren an
ung fhalten — und fitr immer. Reidt iGm die Hand, die er Mift.)

Finfte Scene,

Borige. Adele (mit dem Bud). €ine RKammerfran. Dann
Chablonnes. Der Kidnig.

Bauphine (oei Melen's Eintreten). Da find Sie ja! Haben
Sie dbas Bud) ? Kommen Sie —

@hablonnes ctritt auf, anmervend). Se. Majeftit !

Bauphine (erfrent). Der Konig !

Bicomte (fitr ig). Dev Konig! (Wit einem Blic auf Abele.)
Unbd jesst?
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Bauphine (die vem Rbnig entgegen ging). Sive —

Konig (auftreteny). Guten WMorgen , meine Todjter!
Darf id) Sie in Jfhrer Hauslidyleit fbervajden? Bwar jur
ungeofnten Stunde — — Sie haben Befud)?

Bauphine (vorftetend). Dad Friiulein von Ségur —

Hionig (mit einem fiagtigen BIit anf Wete). Die Nidjte der
Frau von Dillon! Bavon Ehablonnes fagte mix — Da der
Bicomte einen emPuhl Gerbei viar) Dante, Bicomte! IJd) bin
nid)t mitbe. (3n Weten) In St. Eyr erzogen, nid)t wahr ?

Avele. Durd) die Gnade Surer Majeftit.

Bauphine. Dasd Frdulein war von den Fonigliden
Gleven.

Konig. Sdon, fdon! — Wie geht e8 Jhnen, Frau
Dauphine? Wir haben unsd lange nidyt gefehen. Die Ge-
{dhdfte Hatten fidy gehiiuft — aber id) hoffe, wir werden nun
bald mit bdiefen widerfpenftigen Parlamenten in’s Reine
fommen. — Was mad)t ber Dauphin? Warum befudyt er
mid) nidht ?

Bauphine. Id) werde meinem Gemabl einen frofen
Tag beveiten durd) bdiefe freundlide Cinladbung Eurer
Majeftiit.

Kinig. Sagen Sie ihm, daf i) ihn mit Bergniigen
empfangen werbe. Jd) werde ihm bdie Stunde beftimmen.
Grinnern Sie mid), Chablonnes.

@hablonnes (im Hintergrunde, notict fid).

Vicomte (beobadytend, fir fid). Se, Majeftiit find duperft
gniidig —

Kinig  (er inpwifthen mit der Dauphine gefproden). Die
Hebe! Alerdings. @ie vergleigendy Und zum Bevwounbdern

Bauernfeld. Gefammelte Schriften. VI Bd. b
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getvoffen! Bu #velen gewemdet) Ein Ségur hat in meiner
Acmee gedient — al8 Capitin, dent’ id).

Adele. Dasd war mein Bater, Majeftat.

Konig. Cr fiel in eiver Schlad)t, die wir mit den
Englinbern — (it inne.)

Adele. Auf der Infel Martinique, Sive.

Konig. Ridtig! Die mir diefe verwitnfdjten Englanbder
wegnahinen, Dauphine. (3u wWete) Der Capitin Hatte
fid) ausgegeidfnet — defhalb wurben Sie foniglide
Cleve, fo ift'8. (Bur Dauphine) Sie laffen fid) von dem
Frdulein vorlefen ?

Bauphine. Aus den Werlen von Fénélon.

#fionig. Féndlon! Das laf’ id) gelten. Biel Moral in
vem Hutor. Man fann folde Werfe nid)t genug jdasen.
(8u #oele) Junge Perfonen Fonnen viel davaus [lernen.
(Bur Dauphine) LWollen wir nidt dod) Plap nehmen? (Auf
einen Wint der Dauphine piehen fidy dbie Uebrigen uriid.)

Vicomte (im Avgehen fiir ficg). Se. Majeftit fommen nidyt
ofne Abfidht, das laft fid) merfen! (W6 mit den Uebrigen.)

Sedhfte Scene.
Der Kinig.- Die Dauphine

RKonig (fest fich, dann die Dauphine auf feine Einladung). Cine
angenehme  Perfonlidhleit, bdie Ségur. Sdeint wohl
erzogen. :

Bauphine. Das ift fie, und von feltenen Saben.

Konig. Das wire ein Umgang fitr Sie, Dauphine!

Bauphine. Jd) dachte daran, Majeftit. '

HKonig. Wenn nur die Tante nidht wive! Die ftedt
voller Riinfe. Die Dillon’s intriguivten von jeher. — Was
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fagen Sie ju meinem Muth? Man mddyte mid) gerne im
Bimmer fefthalten. Die Werzte wollen fid) widitig madjen.
&8 Tebt jest Fein Molidre, der fie auf's Neue in ihre Sdhran-
fen wiefe. Aber id) fpotte ihrer nur. Jdh gehe Herum —
(Gin Huften unterdritdend.) Wie ein Gefunder. Was fagen Sie?

Bauphine. Jd) frene mid) ftber Ihr gutes Ausfehen,
Sire.

Konig. Finben Sie?

Bauphine. Ueber Jfhre Heiterfeit —

Konig. Die hat gelitten — leidet tiglid) mehr. Die S'al)re
mein Kind, die Jahre! Wan follte nid)t alt werden — ein
Rionig fdhon gar nidit. Das Alter mad)t mitrbe. Die Leute
merfen’s und ab, nehmen fid) Mandjes heraus. Dod) fpdter
bavon! — Paben Sie Réné bejudyt, Dauphine ?

Bauphine. Den bevithmten Soldfdymied? Alerdings,
Sire —

Konig. Dann hat er Jhnen ohne Bweifel fcm neueftes
Bert gezeigt ?

Bauphine. Die goldene Toilette?

#Konig. Cin wahres Meifterwer!, ein Kunftwert, nidt
wahr?

Bauphine (wie auf der Hut). €8 ift eingig in feiner Art
— allein ber Preis, weldjen Réné fordert —

#Konig. Jft ungeheuer, id) weif. Man miifte ein Ge-
nevalpidyter fein, um bdad jdjone Wert faufen ju fdnuen.
Die Dauphine von Franfreid) ift nidht veid) genug bdafiir
— (®alant) Sie mitfite e8 denn al8 Sefdjent annehmen
wollen.

5
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Bauphine (anfongs wie exfrent). Majeftit — — Dod)
nein! Nidht um Aes, Sive! Bei dem Suftande der Finan-
gen! Man ruft mid) ohnehin fitr eirie Ber{dwenbderin aus.

Konig (Reict fie). Die Brofdjitre erwdhut nid)ts davon,
bas neuefte Pamphlet.

Bauphine (unbefangen). Ein Pamphlet?

Konig. BWorin id) auf's Heftigfte angegriffen werdbe —
aud) nod) Jemand. Sie haben davon gehort? Nidht? —
Jd) gibe viel darum, den Autor ju paden — aber mein
Polizei-Minifter fommt auf feine Spur. Herr von Sartines
behauptet war — verzeifen Sie, Dauphine — 8 miiffe
Jemand fein, der — furz, Jemand aus IJfhrer Umgebung
— obdev aud dev.bes Dauphin — -

Bauphine ebhoi. Unmiglid), Sive! Niemand von
meinen Leuten wiirde fidh fo tweit vergeffen, die Gurer Ma-
jeftit fdhuldige Chrfurdyt — — (Steht anf.) Aber die ftrengfte
Unterfudjung foll jogleid) — :

Konig (sleifans aufftegend). Nidyt dodh, nidht doch! Man
muf gar nidjts dergleidhen thun — man muf im Stillen
foridjen, fein Gerdujd) madjen. Hud) hanbdelt fid)’s weniger
um mid) — mid) trifft man nur fo nebenbei. Dev Haupt-
fdylag fallt auf eine Perfon, die mir werth ift — nur leider
Bier nidjt fehr beliebt — am jungen Hofe, mein’ id).
(Banie) Die Grdafin wird mit Nadyftem uriidlehren. —
Gind Sie nod) immer erzitrnt auf die arme Du Barry?

Bauphine (abrehnend). Majeftit —

HKonig (evgreift igre Hand). I Habe gern Hausfrieden!
Die Du Barry foll Ihnen abbitten — Alles, was fie Jhnen
angethan — aud) was nid)t — aber nehmen Sie fie dafite
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34 Onaden auf — lafjen Sie fie an Jhvem Hofe er-
{deinen.

Bauphine (a1r). Sie werben das nidht von mir verlan-
gen, . Sive.

Kionig. Und warum nid)t? Was haben Sie eigentlid
gegen bie avrme Du Barry? — Die Frage madt Sie
verlegen!

Bauphine. Weil mir die Antroort zu fdymerslid) fallt.
Die Gréfin vaubt und dag Hery unfers Kinigs, unfers Ba-
ter8 — mir und dem Dauphin.

#Konig. Glauben Sie's nidjt, mein Rind! Dasd fagen
Jbre Leute, die Wohlbdiener! Die Du Barry fpridyt mit aller
Ehrerbietung von Jhuen — befonders von Jfhnen.

Bauphine, Ehrerbietung, Sive! (2ebhoit) Und fie madyt
fid) Tuftig itber meine blonden Haare —

Konig (beift in die tippe. Sie ift eine Unverfdhdmte!
Aber britnett — das madyt’s.

Bauphine (wie vertest). Briinett, Sive —

&onig. Ruhig, mein Kind ! Die Grifin ift higig. Ein
brauner Teint, dunfle8 Haar — bdas find immer die Higi- -
gen, bdie Borlauten — fo meint’ id)’s. Die Blonbinen fiud
fanft. — Gie war unartig gegen Sie — bdarum mufte fie
ben Hof meiben — aud) nod) aus andern Gritnden. Aber
id) bin an fie gewdhut. Laft mir meinen Umgang —
(it Betonung.) Jhr habt ja den Euven! — Jeannette ift ein
Tebhaftes, harmlofes Ding — fo drollig. Und fie hingt an
mir — dad mitffen Sie dod zugeben.

Bauphine (usweigend). Sewif —

Kdnig (wie argwdguife). Ober nidht ?

Bauphine. Kein Jweifel! Wenn gleid) — (@t inne)
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-+ fonig. Wenn gleidh)? Sie wollten etwasd fagen?

Bauphine. €8 war nidts, Sire. — 3Jd) darf dem
Frdulein von Ségur erdffnen, dbaf Euve Majeftdt vieleid)t
bie Onabde haben werben, fie meinem Hofftaat uzuweifen ?

Qonig. Ja dod)! Bei Gelegenheit. — Sie jweifeln an
ber Du Barry? Aud) in dem Einen Puntt? Dap fie mir
gugethan ift ?

Bauphine. Sire —

Konig. Daf fie tren an mir HElt? Spredjen Sie —

Bauphine (mad einer feinen Baufe). E3 gibt Leute, die bas
@cgent(;ct[ behaupten.

Kionig (ahr). Dad glaud’ id) gern. Die Feinde bder
Orifin — bdie Dillond und ihr Anbang. Nidt Sie, Dau-
phine! Sie ftehen u hod), ihr gegenitber. Aber d'rum eben !
Jbnen witcde id) glauben — nur Jfhnen. Gefdywinde,
Dauphine, wiffen Sie etwad? Haben Sie der Du Barry
etwad vorzuwerfen ? Etwas Beflimmtes, mein’ idy.

Bauphine. Nidhts, Sire — al8 ihre Bergangenheit.

Honig (unterdritdt eine Bewegung). Wad boritber ift —
— aud) bat fie fid) gebeffert.

Bauphine. WMindeftens verfeinert. Objdhon — (parnt
wieder inne.)

Konig. Obfdon?

Bauphine. Darf id) Aed fagen, Sive?

Konig. Alles, Ales —

Bauphine. Gut denn! — Wiffen @te, wo fid) bie
Griifin wahrend ihres turzen Eril8 aufhilt?

£onig. In den Bidern von Hyéves. Wo denn fonft ?

Bauphine. Gang ved)t. Aber fie war dort gleid) die
exften Tage unfidytbar.
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HKonig. Weil fie trant im Bette lag.

Bauphine. Weil fie indgeheim — nad) WMarfeille
reifte.

Konig. Nad) Marfeille!

Bauphine. Man fah fie dort in der munterften Laune
auf einem Matrojenball —

Konig (ofg). Tangen? Mit Matvofen ?

Bauphine. €3 waven aud) Soldaten darunter — ein
Sergeant — bder vornehmite von der Gejelljdhaft, ein mar-
tialifdjer junger Mann, der ifr aud) alle Aufmertjamteiten
evivie8 — obfue fie ju fennen, verflebt fid), denn fie madjte
ben [uftigen Ausflug unter frembem Namen.

£onig. Unter weldjem Namen, Dauphine?

Bauphine. Sie lief fid) Demoifelle Banbernier nennen,

Konig. Baubernier? Gang redyt! Das ift ihr Familien-
name. (Geyoungen Ldernd) Aber Matrofen, Soldaten! Nidht
itbel erfunden! Aber fie war's nidit — man Hat eine An-
dere filr fie angefehen — eine Anbere hat fid) filr fie ausdge-
geben. — @8 gibt o viele Britnetten. (Voshait) So viele
Blonbdinen: Sie war's nid)t, Dauphine, fie war’s nidht!

Bauphine (rubig). Sie war's, Sive. Fragen Sie fie
felbft.

fionig (vetvofien). Sie {djeinen wohl untevridytet, Fran
Dauphine —

Bauphine. Der éufall hat mid)'s entdeden laffen.

Konig. Adyt Tage in Marfeille! Und wenn fid) der
Bufall getiujd)t batte? Wenn fie gar nid)t dort war?
(®a die Dauphine die Adfel yuat) Wenn fie nidyt getanst hat ?
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Bauphine. Dann madjt bie Dauphine von Frantreid) fid)
anheifd)ig — aber aud) mur dbann, Sire — bdie Srifin Du
Barry an ihrem Hofe ju empfangen.

#inig (tuet). Das ift viel! Aber id) nehm’ e8 an. Mein
toniglidies Wort dagegen: wenn die Du Barry jdjuldig ift,
fo Joll ihr ein gany andeved Eril ju Theil werden, al8 die
Biiber von Hydres. (Sest auf und a6.) Jc) feh)’ 8 wohl —
id) wuft’ e8 lingft — Niemand balt treu an mir — id) bin
von lauter Bervdthern umgeben! Bon Pamphletiften, von
— — 3n Marfeille! Wo ift Chablonmes? — Jd) bdante
Jfnen, Fran Dauphine! Sie haben miv vieleid)t die Angen
gedffnet. — 3n Marfeille! Wit Matvofen! Und ein Bu-
fall hat Sie’'s entdeden lafjen? — Jd) that unvedt, Sie und
ven Dauphin von mir fern ju halten — aber bas foll an-
ber8 werben! Wir wollen in Bufunft nur Eine Familie
audmadjen, wir wollen — — (Nad dem Eingang.) Ehablon-
ned! Ehablonnes!

Siebente Scene.

So:ig}. CHhablonnes. Adele. Der Bicomte (die im PHinter
grunde bleiben). -

@hablonnes. Majeftiit —

Konig. Haben Sie Jhre Bormerfungen bei der Hand,
Ehablonnes? Das Friulein von Ségur — treten Sie nur
niber, Frdulein! (3u Ghadlonnes.) Ségur! Notiven Sie den
Namen. Wir werben der guten Dienfte Jfhres Vaters nidyt
vergeffen, Frdulein. — Chablonnes! Aud) WMarfeille. Ha-
ben Sie's notivt ? WMarfeille.

Ehablonnes. Marfeille, Sive?
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Konig. Ja! Die Matrofenftadt. Haben Sie's? Ma-
dyen Sie ein Notabene dazu. Mabhnen Sie mid) — dod) e8
wird faum ndthig fein — id) benfe {dhon felbft davan.
(3u ®vele ortig.) Wud) an ben braven Capitin von Ségur.
— (Ubidjied nehmend, sur Danphine) Liebe Todjter — Mit einer
Handbewegung.) Friulein von Ségur — (Geht, bieidt Regen.)

" Gagen Sie dod), Perr Cevemonienmeifter! Der Name
Ségur bedarf wohl feiner Adeldprobe ?

Thablonnes (migtig. Ein jeber Namen bebarf ifhrer,
Sire. Die Form verlangt das.

Kionig. Alein der RLonig fann von der Form disdpenfiven,
nid)t wahr ? — Stellen Sie dad Fraulein von Ségur mei-
nen Sdyweftern vor, Baron Ehablonnes!

@hablonnes. Jfren tonigliden Hoheiten? Unter wel-
dem Titel, Majeftit?

Konig. Der Titel wird fid) finden. — Madjen Sie
a8 Frdulein mit Berfailles befannt, Dauphine. Die Séir-
ten, die Waffertiinfte, die Gemdilde-SGallevie. Ales foll
Qfmen offen ftehen. AWes, Chablonnes, Hoven Sie?
(Greundligy gritgend, hald ur Dauphine) Nufj Wieberfehen, liebe
Todjter, auf Wiederfehen ! (Gebt, von der Dauphine begleitet.)

@hablonnes (tritt jum Bicomte, Harslant). Eine Borftellung
ofne Titel[! Was fagen Sie, BVicomte? & ift gegen alle
Orbnung, gegen alled Cevemoniell —

Komig (der mit der Dauphine im Gefprid nad) dem Pintergrunde
ging, tritt wieder vor). Unter weldhem Titel, Ehablonnes ?
(8ur Daupbine.) Wad meinen Sie? (3u Chadlonnes.) AIS dasd
jiingfte Hoffraulein der Dauphine —
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Ehablonnes (ecftared. Hoffriulein —

Bauphine (erfrent). Sive —

Xdele (eben f0), Diefe Gnade —

£ionig (mit BWohiwotten). Sie follen miv ein anbdermal da-
fiir danfen. — RKommen Sie, Chablonnes! (it einem Bria
ouf ®oele) Marfeille — vergeffen Sie nidyt, WMarfeille.
(Wenbet figy au thm.) Und Ségur, Ehablonnesd — Ségur.
(BWintt nod) einmal freundlich und wendet fih sum Sehen, wihrend die

Uebrigen fid) tief verneigen; bdann ab, von der Dauphine begleitet.
Chablonnes folgt Popfidhitttelnd.)

WVicomte (im Borvergrund, fitr fidj, beobadytend). Hrme Libelle!
Du flatterft in Dein Berderben.
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(€in Saal der tonigliden Gemilde-Gallevie mit Franen-Por:
traits, Bruftbilbern und grofieren Stitden. Im Hintergrund
cine Tervaffe, mit Stufen nad) der Bithne; auf der Terraffe dem
Sdaufpieler lints eine Thilr au bden Bimmern bdes Kinigs.
Red)ts im Borbergrund bdev BVithne bder Jugang zu andern
Siilen der Gallerie; lintd gegen den Hintergrund ein Ausgang.)

Grfte Scene.

CHhamilly. Dann der Bicomte von Noatlles.

Ehamilly Gu einigen Hovienern). Jfhve Foniglide DHobeit
die Frau Dauphine geruben fo eben die Gemdlbe-Gallerie
Gr. Majeftit in Augenfdjein zu nehmen. Nad) den Anord-
nungen Sr. Cycelleny bdes Herrn Ceremonienmeifters Hat
beute Niemand hier Butritt, al8 wer jum Hofe gehort.
(Die Diener entfernen fich.)

VBicomte von Aoailles (von der Seite recite auftretend). Die
Danten ndhern fid).' — Sagen Sie, Chamilly! Ift's wirk-
lid), was man fid) exzahit? Der Erzbifdhof von Paris ift
angefommen ?
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Ehamilly. Alerdings, Herr BVicomte. Und im Sdloffe
abgeftiegen. Seine Hodywitrden fatten fogleid) eine geheime
Gonferens mit dem Minifter Aiguillon. Anud) wei von den
Leibtivten Sr. Majeftdit rourden beigesogen.

Bicomte. So ift alfo Sefahr?

Ehamilly (satstaut). Man darf's nid)t fagen. Se. Ma-
jeftdt find zu dngftlid). Die Ercellen; hat alle Noth mit dem
Heren! Der Herr will die Pulver nidyt einnehmen. ¢’ ift
eben die Stunde — id) muf hinein. Mir abhnt dbas Schlimmte,
Herr Bicomte. (A6, Hver die Terrafie.)

Vicomte (attein). Die Kataftrophe naht! Der Konig ift
trant — bag Konigreid). Wie fehn’ i) mid) nad) meinen
Bergen in der Bretagne — nad) veineren Litjten, ald fier
an diefem Hofe wehen ! (Bridt nady der Seite recits.) Aber nod
feflelt mid) mein Dienft — id) Hoffe, nidht lange mebhr!
(Berneigt fif beim Eintreten der Dauphine, und geht im PHinters
grunde ab.)

Bweite Scene.
Die Dauphine und Adele (von der Seite vedits). Iwei Kammer-
franen.

Bauphine. Nun Haben wir faft die gange Gallerie
buvdywanbdert! Hier ift der leste Saal. Nidhts als Frauen-
Portrits. .

Adele. Weldye Fitlle von herrlidhen Geftalten!

Bauphine. Man nennt e8 aud) die Gallerie der Schon-
beit. Aber e8 ermitdet, nidht wahr? Wir werben Hier ein
wenig ausdrufen. (©ept fiw). Der PHerr BVicomte joll in der
Nihe bleiben. (Entiapt die Rommerfranen, weldye nady dem Hinters
grunde abgehen.)
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Bauphine ebt aufr. Sott Lob! Wiv find allein. Man
fann frei aufathmen! Jept braud)t e8 feinen Bwang, fein
Gevemoniell. Wir find zwei muntere Middjen, und voollen
ung barftber nur luftig madyen.

Adele aqerad). Bwei Maddjen —

Bauphine (agend). I bin bdie Frau des- Dauphin! Ja
fo! Wenn id) frdhlid) bin, vergef’ i) das oft, und treibe
Madchenftreide. Id) Habe vielleidht ein Red)t dagu. Die
Anbdern, die bas nid)t begreifen, fagen dann, id) Hiitte Feine
Haltung.

Adele. Sie haben ein Hery —

Bauphine. Dasd meinen fie vermuthlid) damit — das
tabeln fie. Cin Herz! Id) fage Ihnen, Rind — e voive
beffer, fein's ju haben. — Jept wollen wir die Gemdlbe
betradjten. — Die Minner haben fein Herzy — fein Eingi-
ger von ihnen — nur wir Frauen haben Ein's. — Meinen
Sie nidht audy ? .

Abdele (naiv). Dariiber weiff id) feine Austunft, Hofeit.

Bauphine. Sie haben nod) nie geliebt? Heudjeln Sie
fdyon wieder?

Xdele. Hobeit —

Bauphine. Still, fill! Sie follen beidjten — bei Ge-
Tegenbeit. War's eine Freundfdjaft, wenn man fidh) feine
fleinen RNeigungen verfd)loffen hielte? — Aber die Se-
milbe! Die Shdnheiten! Kommen Sie, fommen Sie! —
Dier die Lo Ballidre, die Wontedpan, bie Fontanges.
Das ift ein Stitd der Sefdjidyte Frantreid)s, mein Kind!
— Dort wieber Cin's! Die fromme Frau von Maintenon
— bie fdhlane Pompadour.

Adele. Und jene Dame dort ?
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Bauphine. BWo?

Adele. Die lepte. Sie blidt minder ftoly al8 die Uebri-
gen — faft gutmiithig. Wer ift fie, Hobeit?

Bauphine (nag ciner teinen Pounfe). Die Grifin Pusma-
derin! Pan nennt ihren Namen in guter Gefelfdjaft nidyt
gern — laffen wic'8 genug fein. Und nun nod) ein Wort ju
Jbnen, mein RKind! (Faht ihre beiven Hande) Wollen Sie
fid) opfern? LWollen Sie wirtlid) be mir bleiben? WMeinen
Rerfer mit mir theilen! Wollen Sie dad? Ueberlegen Sie
fid)’8 yoohl.

Adele. Wollen Sie mid) verftofen, Hoheit ?

Bauphine. Niht dod), nidht dod)! Alfo abgemadht.
Der Konig hat eingewilligt —

Adele. Se. Majeftit waren fo freundlid), fo gnddig,
troty Jfver Kednflidyfeit —

Bauphine. Still, ftill! Davon foll man nidyt fpredjen.
Man darf aud) nidyt beforgt jdjeinen — obwohl die Sorge
leider fo nabe liegt. (Rad einec Yeinen Paufe) Der Kdnig war
freundli) ? Das ift er immer. Bon einnehmender Weife,
ftets galant — eine alte Gerolhnbeit. Weiter nid)ts. ta-
dien Sie fid) dariiber feine Gedanten.

Abele (unbefangen). Wie follt’ idh?

Bauphine. E8 follte aud) feine Warnung fein — mur
cine Bemerfung. Nod) Ein’s, liebe Ségur! Sie follen nidyt
lange offraulein bleiben — Sie werden bald Hofdame
beijen. Cine poffende Partie bietet fid) dbav. Eridyreden
Gie nur nid)t! I tenne den Wann. Er ift S'I)tet witrbig.
Sie tenmen ihn aud).

Adele. ), Pobeit ?
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Bauphine. Gerade feraus — e8 ift einer meiner Ka-
valiere. — Sie fdjeinen verlegen ? Sie haben ihn ervathen ?
(@xgreift ifre Hand.) Der junge Mann ift entjitdt von IJhrer
Anmuth, Jhrem Seifte. — Sie haben ihn ervathen? Nen-
nen Sie ifn!

Adele mgewip). Der Bicomte von Noailles —?

Bauphine @ofd, 1wht igre Hand 108).  Der BVicomte bon
Roailled! Wie fommen Sie auf den! Nidht dody! & ift
ver Graf Briffac, mein zweiter Kammerherr. — Sie
{dheinen nidht erfreut davitber! — Seien Sie aufridytig,
Rind! Sie licben den Bicomte. Baftig) IJa, Du liebft ihu!

Adele cubig, fiept fie am. I ?

Bauphine aoie vetreten). Wer fonft? @ept Ievhaft auf und
ab, tritt dann gu ifr) Je) will Sie ju nidyts wingen — aber
ber Bicomte fann niemald der IJhrige werben. Niemals!
PDiven Sie's ?

Dritte Scene.

Borige. Der Bicomte.

Danpl)mt G entgegen. Here von Noailled! Was brin-
gen Sie ?

PBicomte. Se. foniglide Hobeit der Herr Dauphin find
fo eben von der Jagd nad) Haufe gefommen —

Bauphine. Der Dauphin! Er hat nad) mir gefragt?
3d) fomme gleid). Man ift hier nie Herr feiner Jeit! —
Wir mitffen ung trennen, Fraulein Ségur. IJdj hoffe, nidyt
auf lange. Der BVicomte fithrt Sie einftweilen zu meinen
Damen. Crwarten Sie mid) dort. Id) laffe Jfnen Eine
der Rammerfrauen guviid. Auf Wiederfehen, mein Kind!
(@eife gu igr.) RNiemals! Bergeffen Sie’s nidyt. (6.
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Bierte Scene.

Bicomte. Adele. Die RLammerfrau (anfangd im PHintevgrunde
fidtbar).

Vicomte. Jhren Arm, Friulein! — Sie fdjeinen
bewegt ?

Adele mad ciner Neinen Baufe)l. Sagt’ id)’'8 Jhnen nidyt,
Herr BVicomte? Jd) bin den fremden Elementen fier nid)t
gewadjfen.

WVicomte (eoen jo). Sie exlaubten mir, Jhr Lehrer ju fein
— wollen Sie mir vertranen? Darf id) Jhnen rvathen ? —
Jd) weiff, wad man mit Jhnen vor hat.

Adrele. Sie wiffen —?

Vicomte. Aus dem Munde der Dauphine. Man dentt
~ baran, Gie ju vermdfhlen — ift e8 nidyt fo? — Die Ab-

fidt ift gut. Man will Jhnen einen Sditger geben.

Adele. Wozu, Herr Bicomte? IJd) bin befdhitst —
durd) mid) felbft. Bufrieden ift der Einfame.

Vicomte. Weine Lefhre Hat gefrudytet. Sie fand einen
guten Boben — bden eblen Stoly. Und dod) — i) muf
Sie warnen — wollt’ e8 lingft. Sie fennen den Hof nidyt,
Griulein — diefen Hof! Die Schdnbeit herefd)t hier —
und man glaubt an feine Sdydnbeit, die einfam bleiben
will ! Fragen Sie die Dame! (Beit auf das Portrit.)

Adele. Wer ift die Dame ?

Bicomte, Die Griifin Du Bavey — die Feindin Jgrer
Tante und die Jprige.

Adele. Die meinige, Herr Bicomte ?

VBicomte. Wundert Sie da8 ? Gany Berfailles Huldigt
Sfrer Anmuth, Ihren Reizen, die Dauphine ift Jhre Gon-
nerin, dex Romig felbft hat Sie ausdgezeidnet — Grund
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genug fite bie Grdfin, Sie im vorhinein ju haffen, 3u ver-
folgen — Sie 3u verberben, wenn fie’s vermag.

Adele. In welde Welt laffen Sie mid) bliden! IJn
weldje Untiefen, veldje Abgriinde!

) Vicomte. €8 ift bdie Welt bder @Ietd)gtlttg!ett ber

Selbftfud)t, der Intrigue — ihr Jnhalt ein fleter Kampf
um bdie Perridaft der ?ZBeIt Wollen Sie ihn mit-
timpfen ?

Adele. Wabrhaftig, nein!

Vicomte, Dasd dadht’ id) mix. Darum flichen Sie aus
biefer Welt, Frtiulein! Das ift mein Rath. Eine veine
Seele, ein ftolzes Gemiith taugt nidht in die Borzimmer von
Berfailles.

Adele. Das fagen Sie, Herr Bicomte?

Bicomte. Warum nidyt idy ?

Adele. Das fagt — der Kammerhere der Dauphine?

Vicomte (nady ciner Ueinen Paufe). Jhr leifer Tabel ift
vielleid)t geredyt — allein id) bin gebunden, bin an den Hof
gefettet, wie ber befte Abel Franfreidhs. Man feffelt mid)
burd) Gnabden, wie Sie.

Adele. Wie mid), Herr Bicomte ? Sie find ein Mann!
Sind ein Noailles! Was hindert Sie, die Feffel abzu-
fteeifen ?

Bicomte. Und wenn id)’s wollte?

Xdele. Wirllidh, Bicomte ?

Bicomte. Nur daf bisher die Ehre mir’s verbot —

Xdele. Die Chre?

Bicomte. Sagen Sie felbft! Die Dauphine fteht allein
— mitten jwijdjen Feinben — bdarf id) fie verlaffen ?

Adele. Nein, nein, Sie ditvfen's nidht —

Bauernfeld. Sefjammelte Shriften. VI. Bd. 6
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Bicomte. Und dod)! Sie ift gut — aber unftdt, un-
rubig, eine Berrifdje Natur. Was fie verlangt, ift unbe-
dingte Dingebung; Geift, Rraft und Willen — Alles foll
ihr ju Dienften fein; fie will, dbaf man unbefdyrintt ifrer
Laune bdiene, ihver Phantafie —

Adele. So fdjeint e8. Dod)y wenn e8 o ift —
(pdlt inne.)

Bicomte. €8 ift fo, Frdulein.

Adele (frict 1om), Dann ift e8 Jfre Pflidyt, fidh felbjt
3u vetten, Bicomte!

WBicomte (wie getvoffer). Mich felbft!

Adele. Bielleidht aud) — bdie Frau ded Dauphin:

PBicomte. Die tiinftige Konigin! Das ift's! Dann
bin id) freit —

Adele. Woritber finnen Sie?

Vicomte. Ueber mid) felbft — diber unfer ddnes
Frantreid) — bad faul und mor{d) gewovrden it — wie
wir Ale! — Dod) nein! Sie follen erfahren, daf idh ein
. Mann bin, ein Noailles — bdaf id) ein Franzofe bin!
Hoven Sie mid) an, Fraulein! E8 naht ein grofer Mo-
ment ! Bald wird e heiffen: Lubdwig XV. tft nidyt mefr.

Adele. Was fagen Sie?

Vicomle (ergreift igre Hand). Sehe dann Jeder, wohin er
gehort, wo er fid) fommle. Denn eine neue Beit tobt,
ftirmt, brauft eran! Nun denn — fie foll mid) nidht lin-
ger al8 dienenden Hofling in den Borzimmern von Berfail-
Tes, fie foll mid) al8 freien unabhingigen Marm auf mei-
nem Grund und Bobden, in der Mitte der WMeinigen finden
— nid)t al8 ihren Herrn — fonbdern al8 ihres Gleidjen,
al8 ifven Freund und Berather, ifren Lenfer und Fithrer!
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Gine Anzahl junger Leute von Adel, gleid) mir in der
Proving begittert, niihrt lingft die Abfidht, dasd Land von
der Leibeigenfdjaft, bon den Frofhnbienften zu befveien, bdie
fdwer auf ifhm loften — ihrer Mabhnung will id) folgen,
ihnen will id) mid) anfdhliefen. Wein Schlof in Limoufin
foll ber Mittelpuntt unfever Beftrebungen werben, unfever
Arbeiten — bder edle Namen meines Haufes foll nidyt unter-
geben in Unthatigleit, in {dudder Dienflbarleit, — ber
Namen RNoailles foll fid), i) fdwdr's, nod) ein Blattden
ervingen in bem Jmmortellentrang der Gefdjichte!

Adele (gept auf ign au, mit Feuer). Dad foll er, das wird
er! So find Sie, wie i) Sie miv dadjte! Das ift die edle
RNatur, das ift die Kraft des Bicomte von Noailles!

Vicomte. Durd) Sie auf's Neue gewedt, Adele, durdy
diefe Stunde! — Eie billigen alfo meinen Entjd)lug? Sie
begten im Stillen eine gute Meinung von mir? Werben Sie
miv jept vertvauen? Werden Sie meinen Sdup an-
nefmen ?

Adele (weidit igm die Hanv). KLeined WUndern — wenn id)
Sdjug bebiixfen folite!

Vicomte. Jd) danfe Jfhmen, Abele! (pitt ihre Hand)

Adele (nagy einer Meinen Paufe). Sie wollten o giitig fein,
mid) ju den Damen ju begleiten —

Picomte (@5t longfom ifre Haud los). Jd) bin bereit.
Kommen Sie, Fraulein. — Wein Wort: die Stunde foll
nid)t vergeflen fein!

6*
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Finfte Scene.
Borige. Der RBnig. Chablonnesd (auf der Terraffe).

Konig (m Aufreeten). Laffen Sie mid), @[;ab[onneﬁ!
Jdh will die Pulver nid)t nehmen — .

Picomte. Der Konig !

Konig (erblidt Woelen, Yommt fber die Terrafie). Sieh da!
Unfere Hebe! (Munter.) Weine Gallerie wird lebendig —
der Saal ber Sdjsnheiten!

Bicomte. Jfre toniglide Hobeit hat mid) beauftragt —

Konig (wie fGezend). Dem Fraulein den Hof ju madjen,
Bicomte?

Vicomte. Das Fraulein von Ségur zu den Damen ju
bringen, Majeftiit. (Wix Aveten ven Arm veidyen.)

Kionig. Loflen Sie nur, BVicomte! (Bu ver Kammerfean,
bie im Dintergrunde fiditbar geworden.) Ermwarten Sie dasd Friu-
Tein, Jfhre Begleitung geniigt. Adieu, Noailled! (@ntiast ivn.)

(Bicomte verneigt fid), und geht zdgernd ab. EHablonnesd auf den Wink
bes Rinigs iiber die Terraffe ab.)

Cedhfte Scene.
Adbele. Rinig.

Adele (a1 wolte fie fidy entfernen). Majeftit —

fonig. Bleiben Sie, Fraulein! — Sie haben fid
Berfailles befehen ?

Xdele. Jhre Hobeit waren fo gnidig —

ARonig magert fig igr. Die Frou meines Enleld nimmt
Antheil an Jhnen, id) weif. I will Sie. ju ihrem Hof-
frdulein madjen — e8 bleibt dabei. &8 wird mid) freuen,
" Gie in dem engeven RKreife ju treffen, weldjen die Dauphine
um fi) zu verfammeln liebt. Geiftreides Sefpriich), Ber-
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ftreuung — id) braudje das. Man plagt mid) von allen
Geiten. Die Minifter, die Parlamente — id) avbeite viel
— ba8 evmattet, fpannt ab —

Abdele (ritdt den Armfubl ndfer, nad weldem der Rnig fich
umgefefen).

Konig. Sie errathen meine @cban!en — id) banfe
Shnen. (©est i) Das langere Stehen wird miv fouer. Ein
alter Mann! Das ift begreiflidy — nidjt wahe ? %ﬁr toie
alt halten Sie mid)?

Adele. Gure Majeftit madjen bnrd)aué nidyt den Ein-
drud des Alters.

Konig. Aber bdas Alter, mein RKind, madyt einigen
Gindbrud auf meine Majeftit. — Sie find eine Waife? Iht
Bater hinterlief Jhnen wenig ?

Adele. Nidts, Sire, al8 einen veinen abeligen
RNamen.

Konig. BWir werdben Sorge tragen, daf er fid) mit
einem eben fo fledenlofen verbinden foll. — Sie find wohl
erzogen, fittjam, geiftreid) — (Grgreift igre Hand.) Und daf
Sie aud) fdhon find, werden Sie wohl wiffen.

Adele Guat gurite). Majeftit —

Konig. Nun, nun! Ein alter Mann, ein alter Konig,
darf feine Eléve wohl bei der Hand nefhmen!

Adele. Crlauben Sie mir, btefe Hand zu Fiiffen,
Sive —

Konig. Nidt dod)! Cine Dame! Dafitr bin id) ju jehr
Frangofe. (2egt die Hand auf thr Haupt) Aber wir mnehmen
Sie unter unfern befondern Schup. (Stent aui) Wiffen Sie,
daf id) ihr Portrdt frither alé Sie felbft bei ver Dauphine
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gefeben fHabe ? Der Maler hatte ben glitdliden Gedanten,
Sie al8 Hebe darzuftellen.

Adele. €8 war der Wunjd) ifhrer Hobeit —

Kionig. Jd) weiff, id) weif! Aber die Dauphine muf
miv die Hebe ablajjen. Das Bild ift ein Runftmert Gs

gehort in die Gallerie.

Adele (wie ecidroden). In die Gallerie, Sire?

Konig. Warum nidit? In den Saal der Schdnbeiten,
— Gehen Sie dort die leere Stelle an der Wand? Neben
einer ©dydnheit, gany andever UArt! (Wie vergleidear.) Aber
Sie haben die Bergleidung mit Jeannette Baubernier nidyt
su Jdeuen. Ja, ja! Das ift der Plap fitr die Gbttin der
Jugend, der Alles verjiingenden Jugend — (Grgreift wicber igre
Pand.) Fitr unfere holde Hebe.

Adele (madt fich frei, aufgeregt, mit bevender Stimme), Maje-
ftit — jene Hebe ift weiter nidhts al8 ein armes Fraulein
von Ségur, weldjes feinen der Borgitge befist, um es einer
foldjen Gefellfdjaft witrdig u madjen. (Berneigt ficy, will fort)

Konig @it fie uriie). Wohin, flidytiges Neh? Trop-
fopf! Dem Bicomte hielten. Sie Stand! — Eine joldje Ge-
fell{daft, jagen Sie? €8 find bdie erflen Namen Frant-
reih8, die nad) der Ehre geizen, hier ein Plipdjen einzu-
nehmen! Biffen Sie das, mein Kind?

Adele. Haben Sie Nad)fidht mit mir, Majeftdt! Jd)
bin ein ecinfadjes Maddjen und geize nad) teiner Ehre, als
der: bie Todjter eines wadexn Baters 3u bleiben.

" &ionig. Wie lautet da8? Sie jdhlagen die Gnade des
RKinigs aus? Jede Gnade? Sie find ein feltenes Wefen,
Sraulein Ségur — eine Ausnahme von Alen hiex!
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Sicbente Scene.
Borige. Oriéfin Du Barry (itber die Tevraffe). Spiter
Chablonned.

Bu Barry (rafdy vortretend), Sire —

KONig @berrafdit, wie erfgroden), Sriifin! Sie find juritd ?

Bu Barry. Cben angefommen. — Aber id) finde Eure
Majeftit in Gefelljdjaft. (Mist Aveten) Nid)t fibel! ?IBa[)rf
baftig, nidt iibel !

Madnig (Rotternd). &8 ift ein Frdulein von Ségur —
eine foniglide Clove —

Bu Barry (wie oben). Die Nidjte der Dillon — id) weiff.

@hablonnes @ommt cilig itber die Terrafie). Die Du Barry!
'8 ift nidjt moglid)! (Wie fich vergefiend.) Gréifin, wad madjen
Sie hier ? — Berzeihen Cuve Majefttit — (8eife jur Ou Barry.)
Gie batten nod) vier Wodjen augbleiben follen! Eic find
hier — gegen das Programm. '

Bu Barry (immer Adelen firivend, die ihren Blid erwiedernd, bald
nad) ber Oréfin, bald nad) dem Binve vlidt). So djeint es.

Ehablonnes (wicder tebhofter). Sie {find eigentlid) gav
nidt hier! — Berzeiben Euve Majeftdt —

Konig o). Kommen Sie, Chablonned! Jd) will
jet die Pulver einnehumen,

@hablonnes (wintt igm). Die Pulver! Aber, Sive —

Konig.. Folgen Sie uns, Grifin! Wiffen Sie nidht,
bag id) Prant bin?

@hablonnes. Krant! Nun ift's heraus —

fonig Gur Gréfin, bie unbeweglig bleibt). Folgen Sie
ungd. Jdj bin frant — foren Sie niht? — Folgen Sie
ung! Jdj will e8 haben. Jm Augenblid ! Bei unferm Sorn!
olgen Sie uns. (Rofdy ab in fein Simmer.)
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Ehablonnes. Ausd, aus — mit aller Ordnung — rein
ausd. (Folgt dbem Kinig.)

AdGhte Scene.
Grifin Du Barry. Adele (Paufe, wihrend fid) die Heiden Frauen
in’é Auge faffen.)
- Bu Barry (tritt dann vafd) vor Wvelen §in). Alfo die Nidyte
der Dillon ?

Adele (mit Stoyy, ihren Brid erwievernd). Der WMarquife von
Dillon, gebornen von Ségur.

Bu Barry (adend). Man fithlt fid) — feinen alten Abdel
— bas ift ja jdhdn! — Jd) fomme yoofl ungelegen ?

Adele (wie oben). Miv nidyt.

Bu Barry. Jhnen nid)t ? Aber einem Andern! Cr ift
feige — er ergreift bie Fludyt! Bov einem Weibe! Nein —
vor 3wei Weibern. Jhuen nidyt! Sie fitvdyten mid) alfo nidht ?

Adele. Nein.

Bu Barry. Sie find Jhrer Sadye fo gewif ?

Adele. Meiner Sadje? Allerdings.

Bu Barry. Das nenn’ id) aufridhtig! Aber das gefallt
miv. Jd) fonnte Sie vernidten, Friulein von Ségur!
Wiflen Sie das ? Aber id) thu’s nidht. Jdy bin gutmiithiger
RNatur, und wer offen u mir fpridt, wir's gleid) mein
offener Gegner, dem Yann id) nidjts anfaben. Jdh bin ein-
mal fo. — Jd) fomme Jbhnen wirtlid) nidyt ungelegen ?

Adele. €8 {djeint, dbaf Sie dad wiinfdjten, Grifin
Du Barry, und daf Sie mid) fitrdjten.

Bu Barry. Gut geantwortet! Das ift ein Segner, bei
dem man fid) Chre einlegen fann. Aber lernt man bderlet in
St. Cye?
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Adele. Man lexnt dort: rubig abwarten, wie weit ein
Beleidiger fid) verivven fann — ihm verzeiben, wenn er bei
Beiten zu fid) felbft fommt, ihm erwiedern, wenn er {id)
vergefien follte. (Seyt fig.) - ‘

Bu Barry (wie vetroffen). Jmmer beffer! Jmmer priid)-
tiger! Moval, Sentengen! Das ift mir lange nid)t erflun-
gen. (Fabt fidy, tritt gu thr) I weify, worauf Sie ftols find,
Fraulein! Auf Jhre Tugend ! Damit fingt man an — das
ift immer da8 Crfte, wovauf man podt. Aud) id) ging die-
fen Weg — jede von und. Sie find itbevmiithig, weil Sie
ihn eben angetreten — Sie diinfen fid) itber mid) erhaben,
weil id) das Siel juriid gelegt, das Sie erft anfiveben. Jd)
bin nid)t ftoly auf da8, was id) war — id) beveue nidht,
was i) bin — und id) weif, was Andere gern werben
midhten. Aber um fid) beffer diinfen ju ditrfen al8 Anbdeve,
. muf man nidt nur tugendhaft fein, mein Rind, man
muf e8 aud) bleiben, — bleiben wollen. Die Hand
auf’s Hery! Wollen Sie dag? — Nun! Sie verfpradien
ja, zu erwiedern!

Adele. Was ift dba ju fagen? Die Grifin Du Barry
gibt Unterridht in der Sitte! Worauf zielt dad? IJd) will
eé aboarten.

Bu Barry (oufwaltend). Jhre Rube tiujdt mid) nidht! I
tenne Jhre Plane — die Jhrer Tante. — Sd)weigen Sie nody
immer? Grwicdern Sie nod) nih)ts ? — Jhre Tante ver-.
ftet fid) auf Rante, Friulein von Ségur — Eie felbft find
gut gefdult —

Adele (Rebt rafdy auf, bie Hand auf der Lehne bes Armiefjels).

Bu Barry. Aha! Das traf! — Sie dadjten vielleidht,
meine Sdydne, id) durdjblidte Jhre Maste nidht? IJdy liefe
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ntid) blenden von dem rofigen Sdyein der Unfdyuld, der aus
diefen tinbdlidjen Biigen ftvahlt? Sie find Fndlid), find
unfdjuldig, id) weif — aber find Sie nad) BVerfailled ge-
fommen, um bafiiv den Beweid ju liefern? Obder hat man
Gie etwa nidyt ieher gebradyt, um mit Unjdjuld und Ne-
titclidyfeit ju prunfen, damit anguloden, ju Hanbdeln, zu
fpeculiven — wie mit anbern Waaren ?

Adele. Orifin —

Bu Barry. Ober wuften Sie nidjt um den Schadjer ?
So erfahren Sie's denn von miv. Wiffen Ste, wer id) bin ?
Jeannette Baubernier, ein armes Whaifentind, wie Sie, frit=
ber eine Pupmadjerin, eine Srifette, {piter jur Grdfin um-
gebaden. (@rgreift ifre Hand.) Jhre Tante aber ift die Hody
adelige Marquife von Dillon, die e8 nidjt unter ihrer Witrde
balt, ihre eigene Nidyte, ein Frdulein von Ségur, ju oll’
ven Ritnften abjuriditen, die ihr an der graflidhen Srifette
gemein und verddjtlid) exfdjeinen!

Neunte Scene,
Borige. Der Bicomte (der bei den legten Worten eingetreten).
Spiter €hablonnes.

Bicomte (fir fie). Die Du Barry! (Bieivt im Hintergrunde.)

Adele (die and ver Du Barry feRhaltend, mit Hejtigheit).
Jeannette Baubernier, Sie fpredjen nidyt die Wahrheit —
(®i¢) freigernd.) Jeannette Baubernier, Du liigft!

Bu SBarry (wie betroffen itber ifre Heftigteit). Jd) liige
niemals —

Adele (wie oben, ihre Hand prefiend). Ja, Du ligft —
Du verleumbdeft —



%us Berfailles. 91

Bu Barry (wie inghticy). LWas Haben Sie denn? Ste
feben fo wild! — Da fommen Leute! Der BVicomte! —
Lafjen Sie dod) meine Hand — fditgen Ste mid), Bicomte!

Bicomte (ndber teetend). Fraulein —

Adele (126t die Hand der Du BVarry los, und eilt auf den Bis
comte gu). Herr Bicomte von Noailled! Sie fennen meine
Tante — Sie find ihr Freund! Hatte die Marquife von
Dillon einen Plan? Spredjen Sie! — Dod) was frag’ id)
nur ? Sie hatte teinen — fonnte feinen haben! — I
Wort war alfo Litge, Grifin, war Berleumdung.

Bu Barry (etivieens). AWes, Aled, was8 Sie wollen
— wie Sie wollen — \

Ehablonnes (aus dem immer des Ronigs). Se. WMajeftht
fragen nady ber Griifin Du Barry —

Bu Barry (ofd). Jd) fomme fdjon! Jhren Arm,
Baron —

Adele. Dalt! Sie entehven fid), Bavon Chablonnes !

Bu Barry (enfwatient). Er entehrt fid) ?

Adele. Durd) Jhre Berithrung — ja, DMadame.

Bu Barry orohend). Middjen —

VBicomte. Magigung, SGrifin —

®hablonnes. Beftes Fraulein —

Adele @eftig). Buritd, Derr Bicomte! Qaﬁen Sie mid),
Bavon! — Dad Blut der Ségurs, der - Dillons empbdrt
jidh in miv — dod) wad liegt am Abel? Meine Seele
empdrt fid) — ein eiliger Sorn erfllt meine Bruft — er
wird miv Worte eingeben — — (Tritt .vor die Du Barry.)
Das frede Weib lerne den Abftand fennen zwifden ihr —
und mir! Den riefigen Abftand — wenn fie ihu faflen fann
in dexr Tiefe ifrer Verfuntenbeit, ihver Berworfenbeit!
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(@rgretft die Hond des Bicomte.) Sie erblafite — jo, Bicomte
— fie exblafite — fie verftummt! Jd) Habe meine Tante
gerddit — fie, mid), und Beide geriidt. — IJd) ge[)'e
triumphivend fort! (@eht nadh vem Hintergrunde.)

Bicomte. Adele! Sittlides Maddjen — (Folgt ifr.)

ﬁll ﬁun'l) (eilt dber Wbgehenden nad) und fiihrt fie nady vorne).
Bleiben Sie! — Sie wollen triumpbhiven, Frdulein von
©égur? Ueber die Du Barry? Sie tiujden fid). Nod) ift
die Mad)t in meiner Hand! Jest werd’ i) Sie vernidten
— zermalmen. (@it ifre Hand los.)

Bicomte (evyaft, tritt daywifgen). Das werden Sie nidht,
Orifin! @eigt Avelen den Wem) Bur Frau Dauphine! Kom-
men Sie, Friulein! (A6 mit Abelen.)

3ehute Scene.
€hablonnes. Du Barry,

Ehablonnes. Wenn das Ordnung ift — — Burdn
Barry, die in hadfter Aufregung ifr Shnupftud serreift.) LWas ma-
den CSie, Orifin?

Bu Barry (mit echicter Stimme). Laffen Sie mid)! —
Gin fredjes Weib! Und fie triumphict itber mid) — fie und
bie Marquife — dad ertvag’ id) nidyt, das itberled’ idh
nid)t! (BWicft fid laut fGludzend auf die Ottomane und verhitlit iHr
et

Ehablonnes mapect fidd. Aber befte GSrifin — der Ko-
nig wartet — Sie horen mid) nidyt! Denfen Sie an die
Ordbnung, an’s Ceremoniell.

Bu Barry (ewhedt figy langjom). Ein fredjes Weib! — Sie
Gaben's gehort, Baron — Sie hat mid) gejdhimpft.
(Springt auf) Und i) Thovin, bdie nidyts Redytes eviiedern
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fonnte, id) gutmitthiger Nave — i) — i) —  (Stampft mit
vem Fug) Und Hitbjd) ift der Fvap! Hitbjdh — nur Youm
erft flitgge geroorden! (Racht unter Aerger und Weinew. Ein jun-
ge8 Biglein — faum ausdgeflogen — Yaum aud bdem Neft
— eine unfdjuldige Agmefe! rodnet die Uugen, damn ges
fagt) Sefdjehen ift's — aber fie foll nidjt triumphiven. @est
auf und a6.) Unbd die gnidige Tante aud) nidht. — Srifen
Sie den Konig von mir, Chablonnes. Mein Frantreid) Hat
mid) in ber Patfde gelaffen. Sagen Sie ihm, daf id) mir
einen mutbigeren Ritter fudjen werde, mid) ju jdyiigen, mid
u vidjen. — Ubdieu, Ghablonnes!

Ehablonnes qart fie gurid. Um’s Himmelswillen, Gréfin!
Sie werden dod) nidyt davon gehen wollen?

Bu Barry. Warum bdenn nidyt ?

@hablonnes. Haben Sie's vergeffen? Der Konig —
Seine Majeftit erwarten Sie.

Bu Garry. Konig hin, Konig her. IJd) bin miide von
der Reife. Id) will mid) jd)lafen legen.

@hablonnes qarigt die Hande sufammen). Schlafen! Am
hellen Tage!

Bu Barry. Aud) muf id) mid) erholen — mid)
augsiirnen. Aber id) wette, die Agnefe drgert fid) mehr
ald id). @agt) Wie fie in Cifer fam! Barodivens) Ein
beiliger Born! — '8 ift ladjerlih! Gute Nadyt. I
will redt fiif fdlafen. Bis morgen Wittags. (3m us-
gehen) Ein beiliger Born! — Cin gejunder Sdjlaf! —
(Sqthgt tyn mit dem Fager) Gute Nad)t, Chablonnes, gute
RNadyt! o)
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Ehablennes (anein). Wber Grlifin — — ed ift um-
fouft! Die hilt Niemand auf. RKeine Spur von Ordbnung!
(Sm ®dgehen). Tad wird der Herr dagu fagen? Der Durd)-
einander ift o8 — dad CGhaod bridht Bier ein! (U6 naq
dem Bimmer des Rinigs.)



Drifter Act.

(Gmpfangsfaal. In der Mitte des Hintergrunbdes grofe, farbige

Fenfter, die geidloffen find. Dem Sdjaufpieler redits, im PHin-

texgrunbde ein Balton, der in den Garten fithrt; linld ein offener

Ausgang in die BVorzimmer. Red)ts im Bordergrund eine Thiix
3u den Bimmern des Kinigs.)

Grite Scene.

Baron Chablonnes. Ehamilly.

Chablonmnes (gent auf und a6). Sie will nidyt fommen!
Sie {dlaft nod) immer! Seit geftern WMittag — und o8 ift
faft Abend. Die Frau BHat feine Orbnung! (Bu Ghaminy.)
Seine Majeftiit wollen die Frau Dauphine — (Sid) felbft vee:
beffernd.)  Ronigliche Hobeit — weldje fid) wiederholt eine
Aubdien ausdgebeten, hier in der Garten-Gallevie empfangen,
Chamily,

Ehamilly. Sehr rohl, Excelleny.

Ehablonnes. Dex gefammte Hofftaat foll fid) einfinden.
€eine Majeftiit werden das neue Hojfriulein felbft vorftellen.
Sdjlag ficben. Um adyt Uhr leidhted Souper, dann zu Bette.
(Entligt ihn.) '
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Chamilly (Bgernd). Seine WMajeftit verlangen mid)
nidyt, Eycelleny ?

Ehablonnes. Nein. Warum ?

@hamilly. Crcellens wiffen, daf der Herr Erzbifdjof
von Paris fid) feit geftern hier im Sclof befinden.

@hablonnes. Nun ja! Was weiter?

Ehamilly. €8 heift, Seine Gnaden jollen den Herrn
vorbereiten auf die Gefabr.

Chablonnes. &8 ift feine Gefalhr.

Ehamilly. Dod), dod), Ercellens! (Rritt niifer, . halolaut.)
Heute Morgens, beim Aufftehen — bder Herr waren duferft
{dwad) und janfen beim Antleiden vollig rwieder zufammen.
Aud) geigten fid) Fleden am Leib, wie ein Ausjdlag. Wenn’s
die bosartigen Blattern wiren, wie man Engft vermuthet!

@hablonnes. Fleden! Blattern ! Dummes Beug !

Chamilly. Jd) fage nur, was id) febe, Eycelleny.

@hablonnes. Das follen Sie nidyt fagen! Sie follen
aud) nid)ts fehen. Sehen Sie.

Ehamilly (ab, im Hintergrund).

. Bweite Scene.
€hablonnesd (allein). Dann der Kinig.

@hablonnes (atiein). Dev arme Herr! Ehamilly Hat
redit — ev ift fdwad), fehr {dhwad). Die Aerste juden die
Achfel — aber man muf fdweigen. — Wenn der Moment
nahe wire — bdann founte man fid) in's Grab legen —
@ecipet) wm aller Orbnung. Stll! Der Herr —  (Eritt
juritd.)

£onig (von der Seite redits tritt anf, geht anf und ab. Rady
eine: Paufe). Ehablonnes!
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Ehablonnes et fia). Majeftit !

#Kinig. Warum fommt der Polizeiminifter nidht ? 8
war lingft feine Stunde. Parid foll in Gdhrung fein,
wegen der Aufldfung des Parlaments, wegen ber neuen
Stenern — warum erhalt’ id) feine Nadjridyten ?

Ehablonnes. €8 war woh! nidjt von Bedeutung, Sire.

Konig (fapet ihn on). Niht von Bedeutung! Was ver-
fteben Sie! — Aber e8 ift die Sadje des8 Minifters. Aud
will id) den Wutor jenes Pamphlets entdedt Haben, jenes
elenden Pasquilld! Er Joll mir in bdie Baflille — auf Le-
bengjzeit !

Ehablonnes. Wenn Cuve Majeftit befehlen, fo will id)
Herrn von Sartinesd fogleid) —

Kionig. Fragen Sie nidht! Sehen Sie!

@hablonnes (im Aogehen). Dev Herr ift Heute in einer
Laune —

Kionig. Chablonnes! Bleiben Sie. Jd) will nod) vor-
her — — Wo haben Sie Jfhre Bormerfungen? Sie follten
mid) ja mahnen, an — ait inne).

Ehablonnes (udgt im Portefenie). An Marfeille, Sive?

Konig. Mit Ihrem Marfeille! Laffen Sie Jhve Bor-
merfungen! Holen Sie die Grifin.

Ehablonnes. Die Grifin, Sire?

fionig. Die Du Barry! Hioven Sie nidyt?

@hablonnes (geht sogernd). Sehr wohl, Majeftit —
(tebrt um, wit Widtigreit). ber wenn fie {lifjt, Sire?

KOnig (wider Willen fmumyetnd). Dann weden Sie fie
auf. 3d) erfaub’ e Jfnen. Jd) iiberhebe Sie jeden Cere:
moniell8. Aber madjen Sie {dynell.

Bauernfeld. Gefammelte Shriften. VI. Bd, 7
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Ehablonnes. I3d) eile, Sive. Jd) fehe Suere Majeftiit
wieber heiterer — bdad leiht miv altem Manne Fliigel. (x5.)

Dritte Scene.

Konig (alteim).  Heiter! Wenn id)’8 wire — e8 fein
fonnte! Sonft war id)’8 — fonft — — (tritt vor den Spie-
gel jur Srite lints.) Jft das wirklid) Ludwig der Fiinfzehute?
©ie nannten ihn einft den Bielgeliebten — bdie Beiten find
voviiber! — AIB id) fdywer frant in ey darniederlag, da
gerieth gang Parid in Aufrubr, dad gange Konigreidy! Die
Rirdjen wurden Tag und Nadyt nidht leer von Betenden fite
de8 Kinigs Heil — und al8 er genas, weldje Freude, wel-
des Cntziiden, weldjer Yaut jdjallende Jubel! Weldjes
Blumenftreuen auf allen Wegen, die id) ging! Weldes
Glodengeldute! — Ad), e8 ift dodh fiif, fo geliebt zu fein!
— Warum bin id)’8 jest nidjt mehr? — Damals war
id) jung und gewann Sdlad)ten — bdarum jubelten fie!
Jett bin id) alt und muf Stenern ausdjdjreiben — ywo foll
ba der Jubel herfommen ? — Seine Blumen mebhr, Ffeine
®loden! Parid weif, daf id) frant bin, gany Frantreid)
— aber e8 bleibt fhumm und flumpf — gleidygiltig. Jd) bin
alt und frant und fie laffen mid) einfam und allein — bder
Konig ift alt geworden, wie der Menjd) — id) glaube, fie
bitten ifn lieber todt.

Bievte Scene.

Der Rénig. Grifin Du Barry (prddtig getleidet, mit Brillanten
gefdymitdt, tommt itber den Ballon).

Komig (ecblidt ihr Bild im Spiegel und wenbdet ficy um). Yh—
die Sriifin!
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Bu Barry. Die muntere Du Barry witnfdht ihrem
Trantreid) einen freundlidhen guten Abend.

Konig (etadyet fie mit Woblgefalien). Sie fehen glingend
aud, Oriifin — (wie neidifg). Frifd) und gefund, mein’ idy.

Bu Barry. Nod) ein wenig von der Reife angegriffen,
nidyt ?

Konig. Bon der Reife —

Bu Barry. Id) bedurfte der Rube, der Erholung —
darum hatt’ id) mid) verfpdtet. Id) fomme eigentlid), Sie
um eine Gefilligleit zu bitten, Sire. '

£Konig (bler fauney.  Sie wihlen Jhre Beit jdhled)t, Du
Barry! Jd) evwarte die Dauphine,

Bu Barry (geiggittip). So! — Die Gefalligleit alfo!
&8 hanbelt fid) namlid) um eine golbene Toilette.

Kanig. Dod) nid)t die von Réné ?

Bu Barry. Diefelbe. WMein ganzes Hery [)dngt baran!
Jd) muf fie haben — Beute nod) — efy fie mir Jemand
vorfauft. Aber id) bin jest nidht bei Kaffe. Defhalb wollt’
id) Sie erfudjen, Sire, mir jehntaufend Louisd'ors vorzu-
ftreden. 3d) 3ahle fie pinttlid) juriid.

ﬁﬁuig (nady einer teinen Paufe). S‘ﬁ das Alles ?

Bu Barry. Alles.

Kionig. Sonft verlangen Sie nidhtd8? Sehntaufend
Louisd’ors!

Bu Barry. @3 ift eine Kleinigleit.

Konig. Sie werden nidht einen eingigen Louisd’or be-
tommen, Madame. )

Bu Garry. Jft mein Frantreid) geizig geworden?

Konig. Nein. Aber vorfidtig. Jd) leibe niht gern an
Leute, dieunnithige Reifen madjen. — Wozu famen Ste hieher ?

. *
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Bu Barry. Jd) fam, um Euere WMajeftit ju pflegen —

Konig. Spioniven — bas nennen Sie pflegen!

Bu Barry Gortfaprend). Aber id) fand meine Stelle be-
fest. Das Fraulein von Ségur —

#Konig. Cine foniglide Cleve! Jd) fagte Jhnen {djon.
— RNod) einmal: warum find Sie hier ?

Bu Barry. Weil id) mid) in Hycres langweilte.

Konig. Freilidy, freilidh! Darum gingen Sie nady
Marfeille.

Bu Barry. Nad) Marfeille —

Kionig. Dat’s getroffen ? — Jd) bin mit Jhrer Auf-
fiil)rung duferft unjufrieden, Madamne.

Bu Barry. Cine Strafpredigt alfo? Man muf ﬁd) in
Geduld foffen. (Sest figg.)

Konig (tritt qu i5r). Sdjon hiufig hat man miv Dinge
von ifuen hinterbradt, die id) nidht glauben wollte, aber
diesmal ! Peine Nadjridjten find zu fider, die Quelle ift
su Tauter. Redytfertigen Sie fid), wenn Sie tonnen. Anf
einem Matrofenball u tangen! Mit einem riefigen Sergeant !
Sie horen, id) weiff Alles!

Bu Barry (m teagiffen Tone). Die Beit vervinnt — und
wifhrend wiv fpredjen, fann’s gefdjehen fein —

Kionig. Gefdjehen ? Was ?

Bu Barry (@eht wiever aup). Der Vorfiufer fann fom-
men — vielleidht gar eine Borfiuferin — bdie golbene Toi-
Tette fann fitr mid) verloren fein —

HKonig. Mit Jhver Toilette! Sie find eine unnerfd)amte'

‘Bu Barry (die Augen gegen immed. Jd) wive troftlos,
wenn id) fie nid)t befigen jollte!
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&Konig. Datrofen, ein Sergeant! Sie {ind eine
Meflaline! : :

Bu Barry. Ift bas eine Beleidigung? Wer war denn
die Dame?

Konig. Gehen Sie miv aus dben Augen. Sie werben
wieber abreifen. Heute nod). Hiven Sie’'s? Sie veifen.

Bu Barry (tosig). Mit meinen Pferden nidyt.

Konig. Alfo mit den meinigen.

Bu Barry. Mit meinen Beinen aud) nidt.

Konig Orojent). Du Barry, Sie trogen auf meine
Gitte — aber nehmen Sie fid) in Adt! Was halt mid) ab,
Sie ju beftrafen ?

Bu Barry. Thun Sie’s.

Kionig. Auf der Stelle! Sie in die Baftille ju fdjicden!

Bu Barry. Sie hatten nidyt den WMuth!

Kionig. Nidyt den Muth! Wir wollen gleid) fehen. Wo
ift Chablonnes? 'Gefdywinde, eine Feber, id) untevzeidyne
den Befehl.

Finfte Scene.
Borige. Chablonnes.

Ehablonnes (iig). Sive — bdie Griifin war nirgends
ju finden — — Da ift fie ja!

KOnig (nad einer teinen Paut). Bavon Chablonnes! It
da8 Decret {don ausgefertigt, womit id) das Fréulein von
Ségur yum Hoffrtulein der Dauphine ernenne ?

Ehablonnes. Nod) nid)t, Majeftat.

&Kionig. So bringen Sie die Sadje in Ordnung. (Wintt
igm 3u gefen.)
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Bu Barry. Bleiben Sie, Baron! — Seine Maje-
ftit haben Jfhmen nod) einen jweiten Befehl ju ertheilen,
bent’ idy!

Kidnig (isig). Allerdingd! Gang gewif! Bereiten Sie
aud) einen Berhaftabefehl vor, Chablonnes — ein Sdhreiben
an den Gouverneur der Baftille. Jdh) will eine gewiffe Per-
fon feiner Obhut empfehlen — feiner ftrengften Strenge.

@hablonnes (olidt abwedyfelnd auf den Kénig und die Du Barry).
Ginen Berhaftsbefehl, Sive?

Konig. Der Name bleibt einftweilen unaudgefiillt.
(Winkt ihm au gehen.)

@hablonnes @ovfigiittelnd ab jur Seite vedts).

Sedfte Scene.
Grifin Du Barry. Der Rinig.

Bu Baryy. Sie wollen einen Berhaftabefehl ausfertigen
laffen, Sire? Baron Chablonnes fann fid) bie WMiibe ex-
fparen. (3ieht ein Blatt hervor.) Dier ift ein Blanquett, {djon
mit dbem Namen Curer Majeftiit im Borhinein verfehen —
fite bringende Falle. Jd) danfe das foftbave Gefdjent Ihver
Onade — e8 ift feit Jahren in meinem Befiy — allein id)
weiff nid)t8 damit anjufangen. Wollen Sie e8 benugen,
Gire? Aud) gegen mid)! Hier ift die leeve Stelle fitr den
RNamen der armen Du Barxy,

Konig. Wie fommen Sie ju dem Ding? Geben Sie
fer! €8 bient ju Nidts. Derlei darf nid)t mehr vorfom-
men. Die Parlamente fdjreien ohnehin Beter itber mid).
(Rady einer Meinen Paufe) Nun, Grifin, Sie wollen fid) nidht
ent{dulbdigen ?
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Bu Barry. Was bilfte? Man wird miv nidjt glau-
ben. Jfhre Nadyridhten find zu fider, die Quelle ift zu
Tauter! — DBon der Blondine, nidjt wabhr ?

Konig (uderhirent). Sie waven alfo nidyt in Marfeille ?

Bu Barry. Ad), gehen Sie! (Wenbet fich weg.)

Kidnig (witt au ihr). Sie waren nidjt dort? Sagen Sie
nein — und i) will’s glauben. — Sie waren nidyt dort ?

Bu Barry (g einer Teinen Paufe). IJdh) war dort —

Konig. Alfo dody!

Bu Barry. Um meine Familie ju befudjen, meine bitr-
gerlidjen Anvermwandten. Sie wiffen, eine Baubernier ift in
Marfeille mit einem Sdhiffrheder verheirathet.

Kionig. 3n der That! Nun evinneve id) mid)! (Eritt né-
ger) Uber der Sergeant?

Bu Barry. Im Haufe ded Sdyiffsrheders gab’s ein
grofes Feft. Cine meiner Coufinen ftand eben auf dem
Puntte, fidh mit dem tapferften und lingften Sergeanten
von ben ftetd fiegreidjen Truppen Cuver Majeftiit ju verbin-
ben — riefig, wie Sie die Gnabde hatten, fid) auszudriiden
— man bat mid) jur Hodzeit. Jd) {dhdme mid) meiner Ab-
funft nidit. Aud) Lodte mid) bag Abentener. Wiihrend id) in
Hyéres fitr frant galt und mein Bimmer forgjam bewadjen
lieR, fegelte id) luftig nad) Marfeille.

£onig. Dasd find nun Jfhre Poflen! — Aber Sie
tangten mit dem Sergeanten ?

Bu Barry. Mit dem Briiutigam meiner Bafe? Das
verfteht fid)! Und wie id) nidjts Halbes thue — aud) mit
ben Matvofen, der Reife nad). Jd) beftritt die Koften fitr
bie Dodeit, fiir bie gange Feftlidhleit. Derlei fommt nidht
wieder, Die guten Leute werben ihr Leben lang davon zu
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fpredjen haben! Wie froh fie waren, wie glidlid)! Wie fie
Guere Majeftit leben liefen, den Herrn Dauphin — bie
&rau Dauphine — und and) mid)! BWie fie mir das Kleid
tiffen wollten, die Hinde — aber id) veidjte ifmen den
Pund. Sie waren felig, daf i) nidjt ftoly und vornehm
that. RNehme mir’s fibel, wer fo etwasd nidht verfleht, nidt
fahlt! Jdy siehe das Deitere Feft in Marfeille allen -unfern
Hoffeieclidyteiten und Ceremonien vor — bdie Erinnerung
daran wird mir unvergefilidy bleiben! Nur Eines tritbte
meine Freude — bdaf Sie nidt zugegem fein Ffoun-
ten, Cire.

Kionig. Sie exziblen fo lebhaft, fo natielid), Grifin
— man muf Jfhnen faft Glauben fdhenfen — id) will
Qbnen glauben, Alles glauben —

Bu Barry. Das heifit eigentlid), Sie wollen e8 nidht?

Konig. Muf id) nidht? Kann id) avmer franfer Mann
jeben Jfrer Sdyritte iiberwaden? Aber id) will Frieden Hier
am Hofe haben, id) will feine jauern Gefidhter fehen.

Bu Barry. Freilidh! Nur bdie fitgen Mienen ded Friu-
leing von Ségur ! ;

Konig. Nehmen Sie BVernunft an, Ovifin. Was titm-
mert mid) die Ségur ! Was Fitmmert fie fid) um mid)! Aber fie
ift ber Liebling ber Dauphine — e8 gibt ein Gerede am
ganzen Hofe. — Sie mitffen fid) mit dem Middjen ausdfdh-
nen, liebe Du Barry.

Bu Barry. Mit der Ségur! Sie ift die Nidjte meiner
unverfdhnlidjen Feindbin.

Konig. Nun wohl! Die Tante geb’ id) Jhnen Preis.

Bu Barry. Jft das Jhre gange Seredptigheit, Sive?
Jbre gange Klugheit ? Wiffen Sie denn gar nid)t, was um



Aus Berfailles. 105

Sie vorgeht ? Soll id) e fein, die Jhnen die Augen bffnet ?
€8 ift julest meine Pflidt — aber id) thu' 8 ungern.

Kionig. Was ift denn vorgefallen? Sie madjen, ald
hanbelte fid)’'s um ein Complot.

Bu Barry. Man fann’s anders nennen — aber o8 ift
Gin's.

Konig (igezend). Man will mir vohl gar an’s Leben!

Bu Barry. Mehr! An den Thron.

Konig. Wollen Sie die Pompabdour fpielen, Du Barry?
Sie baben fid) nie in bdie eigentlidje Politit mijdjen wollen
— id) liebte Sie dbarum. Die politijdhen Weiber Haben mix
genug Galle gemadyt.

Bu Barry. Kann id) dafiir, wenn man mir die Ehre
anthut, mid) fitr die Urfadje der jd)ledhten Regierung Euerer
Majeftdt u halten ?

Kionig. Sdyledjte Regierung! Man meint den Dinifter
Aiguillon.

Bu Barry. Den will man eben weg haben,

Kionig. I weif — aber i) will ihn behalten.
(Sest fidh.)

Bu Barry (witt ju igm) €8 Joll mid) freuen, wenn ex
bleibt, und id) werbe mid) nidjt betritben, wenn er gebt.
RNennt man dasd fid) in die Politit mijhen? Jd) bin nidht
ehrgeizig, nidt rvadyfiidytig — Bhab’ id) das8 Blanquett be-
niipt? Kuvg, id) bin nid)t politifd. Jd) bin ein munteves,
harmlofes Ding, dasd gern in den Tag lebt. Die Pamphle-
tiften behaupten, id) ruinive den Staat durd) meine Ber-
{dwendung. Die Pamphletiften find arme Schluder und
dumme Teufel. Bin id) eine BVerfdjwenderin — man lege
miv Biigel an! Jft's nbdthig, i eingufdrinfen — von
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Perzen gern! Braudjen Sie, braundjt der Staat mein bis-
den Gold, mein weniged Sefdmeide — (madt das Collier
vom Halfe To8 und legt 8 anf ven ETifd). Da ift es. 3(() geb’ e
hin, ofne eine Miene ju verziehen, und ohue o viel Wefens
baraus ju madjen, wie ifrer Beit die tugendpruntende Agnes
Sorel. Sie fehen, daf id) aud) in der Gefdjidjte bewvanbdert
bin — nur wer die Meflaline ift, dad weiff id) nidt —
will’8 aud) nidt wiffen ! — Da liegen die Brillanten! Was
Himmert mid) dex Tand? Aber feine fauren Sefidjter will
id) feen — in dem Punfte bin id) wie mein Konig — ein
paar hitbjde Rleider, eimen mifigen Tifd), einige gute
Freundbe — fonft braud) id) nidhts, um immer guter Laune
au fein, um jeden Tag, jede Stunde audyurufen: €8 lebe
Srantreidy !

Kinig. ©8 lebe Frantreid). (3ient fie u ig) Wie oft
riefenn Sie dad bei unfern frohlidjen Abendfeften !

Bu Barry (st au ism). IJm RKreife guter Freunde! Qlud)
der Herzog von Aiguillon war dabei —

Konig. Den man mir jept verleiden willl — (Seufsend.)
€8 Tebe Franfreid)! Damit meinten Sie mid) — Frant-
reid) war idy!

Bu Barry. Unbd find e8 nody!

Konig. Bielleid)t nidyt lange mehr! — Die Abenbdfefte
haben aufgehvrt —

Bu Barry. BWir laffen fie wieder anfangen.

£onig. Umfonft! Wo ift ihr fritherer Reiz? Wo die
Beitere Raune? Selbft der Appetit fehlt — — id) glaube,
id) bin dod) ernftlid) franf, Jeannette!

Bu Bavrry (fahit feinen Puls). Pah! Sie haben Fein
Fieber.
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Ronig. Nidyt ? Wirtlid) nidht ?

Bu Barry. Keine Spur. Ein etwasd bewegter Puls —
der NAppetit wird aud) wieder fommen. Aled wird gut ge-
hen, und wir werden wieber rufen, wie ehemald: &8 lebe
Grantreidy! .

Kionig. Sie find eine eigene Frau, Jeannette! Niemand
verfteht die Kunft, mir frohen Muth ju madjen, befler ald
Sie. Wenn Sie nur immer wollten!

Bu Barry. 3d) will’s ja! Und id) fam nod) juvedt,
Jfnen das Leben zu vetten, Sive, und den Thron.

Konig (uter foune). Dad Complot! Aha! Was ift's
mit dem ?

Bu Sarry. Das Complot ift die Marquife von Dillon,
unbd die Marquife und ihre Nidjte find dag Complot.

Kionig. Wieder die Weiber! (Stent auf.) Die Heine Pritde
alfo ! Die Tugendheldin ! — Haft Du Beweife ?

Bu Barry (e gleigfals aufgepanden). Ei was! Jd) bin
fein Abdvocat. Jcf) diene meinem Ludwig und ftmmere mid)
um mweiter nidyts. Jd) lehre ihn feine Feinbde fennen — be-
fonbders feine Feindinnen, Will er mir nidyt glauben, {o ift
bas feine Sadje ! Die Hauptfadje aber ift, daf die politijde
Marquife ihre unfduldige Agnefe an meine Stelle bringen
wollte.

AKionig. Das Maddjen hitte die Abfidt —? Wo den-
fen Sie hin?

Bu Barry. Die Kleine weif von nidts — id) wil's
glauben. Sie ift unfdjuldig — fonjt wire fie nidyt geftern
wie eine wildbe Kape auf mid) los gefahren.

£onig oomijgen). Aud) auf Sie?
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Bu Sarry. Aud) auf Cure WMajeftit? — Kurz, die
Tante ift die eigentlidhe BVer|dywdrerin, d'rum hat fie aud
da8 Pamphlet druden laffen.

Kdnig ofe). Das Pamphlet? Weldjes Pamphlet ?

Bu Barry. Das legte, dad und Beide o titdjtig ab-
fanzelt.

Kionig. Und wer hat's gefdjrieben ?

Bu Barry. Der Secretir der WMarquife, — Herr
Grégoive, ein verdorb'ner Baccalaureus. '8 ift ja ftadt-
funbdig!

Konig. Stadtfundig! Und mein Polizei-WMinifter, der
den Autor nid)t ausfindig madjen ¥fann! (Seht auf und ab.)

Bu Barry (folgt igm). Bielleid)t wil [ ex’s nidyt ! Mit der
PMarquife verdirbt's Feiner gern! Sie fpinnt ifhre Fiden am
Dof der Dauphine, fie will ben dterreid)ifd) gefinnten Choifeul
wieder an’s Ruber bringen, fie fledt mit den Herren vom
PBarlament unter Einer Dede, aud) mit unfern itbrigen Mif-
vergniigten, wie der junge Noailles —

Kinig. Die Thoren! Was wollen fie denn eigentlid) ?

Bu Barry. Reformen, wie fie's nennen. Und bei den
Finangen mitfle e8 anfangen, behaupten fie, — d'rum mitfie
man bie Genevalftaaten einberufen.

Konig (evha). Die Seneralftaaten! Dad wire die
Revolution —

Bu Barry (maiv). Je nun! Wenn's fein muf —

Kinig aagt). Sein muf? Eine Revolution!

Bu Barry. Was weiff id)! Id) verfteh’ nidjts von Po-
litif, und mifde mid) nidyt d'rein — aber Ein's weiff idy:
Jegiert der Herzog von Aiguillon wirkid) {dhledyt, fo muf
er e8 entwebder beffer madjen, ober man jagt ihn fort und
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nimmt einen Anbern — e8 gibt ifhver genng! Und wenn id)
ver Ronig Ludbwig XV, wive, fo madyt’ id) die Reformen
vielleid)t felbft, damit bas Sdjwaten ein Ende nihme —
bann aber padt id) einen Jeden beim Kopf, der fidh nod)
weiter mudfte — und damit Holla! Das ift nur meine
unvorgreiflidje Meinung, denn id) heife Jeannette Bauber-
nier, bin bdie befannte Luftigmadjerin Seiner Majeftiit, und
mifdje mid) durdjaus nidt in die Politit.

£onig (fnnend). Wenn e8 anginge — aber e8 geht
nidjt — geht nidht! Der Dauphin mag fehen, wie er d'vaus
fommt —

Bu Barry (Redt fig vor ign, drolig). Wir Haben alfo
feine Revolution ?

Konig. Ou bift ein Névedjen! (Reidt ihr die Hanv). Sind
Sie nod) nidht mit mir audgefshnt, Grifin?

Bu Bavrry @ast feine Hand). Hat miv Ludwig verziehen ?
3d) war Heute red)t wie ein unartiges Kind —

Kionig. Cin Rind find Sie immer! — Da liegt Jbr
Gollier, Nehmen Sie's zuritd. Warten Sie, id) will es
felbft an den {djdnen Hal8 befeftigen. (Sest fics, fie tniet ju igm.)
Halten Sie ruhig! So. — Sie find eute gottlidh, Ovi-
fin! — WUber die golbene Toilette, mein Kind —

Bu Barry (nod) tmmer tmicens). &8 war eine Thorbeit!
Jd) dente lingft nidht mehr d'van.

£onig. Nein, nein! Sie follen fie haben. (@ udtijg.) Swar
— id) fenne nod) Jemand, der fehulidhft darnad) verlangt,
bem id) fie habe {denten wollen.

Bu Barry. Jemand, der im Befis gewijjer Yauterer
Quellen ift — nidht? Da — muf id) freilid) zuvitd-
ftehen!
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Konig. Sdelmin! Sie erriith Alles.

Bu Barry. Alles — nur Ein's nidt.

Konig. Was denn?

Bu Barry (Gmeidemd). Auf weldje Weife Sie die po-
litijde DMarquife und die grobe Agnefe ftrafen wollen, und
ver armen Du Baryy ju ihrem Redjt verbelfen.

Konig. Sie muf ihren Willen durdjfesen! — Sind
Sie zufrieden, wenn die Dauphine Sie morgen an ihrem
Dof empiingt?

Bu Barry. Das ift langft mein fehulidfter Wunfdy!
Aber fie wird's bleiben lafjen.

Konig. Laffen Sie bad meine Sorge fein. Iy habe fle
jest in der Hand. (In igrem wAnvtie) Wie Jhre Augen glingen,
Qeannette! Die weife Stirne — bas dunfle Haar — —
(Rleine Paufe.)

Giebente Scene.
Borige Chablonnes (ein Blatt in der Hand, tritt ein und will fich
wieder juritdziehen).

£onig (Rebt longfam auf). Bleiben Sie, Chablonnes! —
Was bringen Sie ba?

@hablonnes. Den Berhafts-Befehl, Sire —

Konig. 8 ift nidht mehr ndthig. — Die Sriifin erhalt
einen Bon fitr zehutaufend Lonisd’ors. Auf den Staatsjday
anguweifen. €8 ift ein Darlehen, Chablonnes. Madjen Sie
billige Termine. (S@ersend gur Du Barry.) Sie werden fie dodh
orbentlid) einhalten, Grifin?

ﬁu ﬁatn) (verftellit ernfthaft, auf feinen Ton eingehend). @enau,
Sire — wie immer.
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Konig (agt). Wie immer! Nun, bdas ift redht. Weil
Sie bisher {o eract waren, {o mag Baron CEhablonnes
diedmal durd) die Finger fehen.

Ehablomnes (fir fig). Diedmal! Wie immer!

Konig ®er exiddpft ideint), Und jept, Yiebe Gréfin —

Bu Barry (vie ihn beobaditer). I {oll mid) juritdziehen,
Sire?

Konig. Ja, liebe Jeannette. Jd) will exft den Hof em-
pfangen — bdie Dauphine — dann bei Seiten zu BVette
geben. — Miv flimmert’'s ein wenig vor den Augen. Jd)
hoffe Sie morgen beim Lever ved)t yohl und Beiter su fehen.

Bu Barry. BWie id) Cure Majeftit. — Nun denn —
auf Wiederfehen, Sive! (3sgernd ab nady vem Balton.)

Konig (ihr nadgplidens). Wie leid)t fle {djreitet! Wer da
nad) fonnte, @hablonned! (Fihit verftohlen den Buls, fiv ficg.)
Rein Fieber, jogte fie — aber e8 fommt mir dod) fo vor.

Bu Barry (vie longfam jurilditehree). Sire —

£onig (wie exfeent, i entgegen). Orifin! Sie fommen
urid ?

Bu Sarry. Mir war’s, al8 viefen mid) Cure Waje-
ftiit —

Konig. Jd) rief nidt — aber e8 rief in mir. (Beciihrt ifr
Haupt) Bitten Sie den DHimmel um meine Genejung, Du
Barry! Wenn id) fterbe, find Sie verloven.

Bu Barry Geteoffen). Weldje ditftere SGebanten, Sive!

Kionig. Wir wollen fie nid)t auffommen laffen. —
Sehen Sie jest —

Bu Barry gogerar). Wenn id) Sie pflegen ditrfte,
Sive —
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Konig Gont). Jd) braudje feine Pflege. Sehen Sie,
- liebe Griifin — gehen Sie.

Bu Barry. Nad) dem Befehl Cuver Majeftdt. (eife su
Ghablonnes.) Jd bleibe in der Nihe, Chablonned — o8 lift
mid) nid)t fort. (et auf den RKbnig su, ergreift feine Hand.)
Gute Nadyt, mein Frantreid)! (Rafd ab itber den Balton.)

Adhte Scene.
Ridnig. €hablonnes.

£onig (F9lt wiever den Puls, nad einer Paunfe). E8 ift fo
pumpf hier. Oeffnen Sie die Fenfter, Chablonnes. (Die
Fenfter werden gedffnet, durd) welde man in den Garten blidt.)
Gin herrlidher Friihlings-Abend ! (Sest ficg in bden Armftufl, dem
®arten jugewendet.) Den wievielten Habert wir heute?

Ehablonmnes (it 3u igm). Den neunten Mai, Sive.

#Kionig. €8 duftet foftbar aus dem Garten herauf! Und
bie Abendjonne {deint nod) fo warm —

Ehablonnes. Aber die Luit ift etwas Fithl, Majeftit.
Oleid) fieben. (Foridt in feinec Miene) Eure Wajeftit Haben
fid) beute angeftrengt — Sie foliten bald zur Rube gehen,
Sive. ,

Konig. Das will id) aud). Gleid) nad) dem Emyfang.
Ghamilly foll bann fommen, mid) austleiden. — Wie alt
find Sie, Ehablonnes?

@hablonnes. Jd) 3ihle um zehn Jahre mehr, al8 Cuer
Majeftit.

Konig. Sie find jg ein Methufalem! Und nod) voll-
fommen riiftig! — Rommt Jfhnen bdad Stehen nidht
fauer an?

Ehablonnes. Id) bin's gewohnt.
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Konig. '8 ift wahr! Sie haben fein figendes Amt. Jgr
Bater war aud) Ceremonienmeifter ?

Thablonnes. Und mein Grofvater, Sire.

Konig. Da hab’ id)'s befer. Jd) bin ein RKénig, Iwie
mein Grofvater. Wir Kionige figen immer. Ragy einer Banfe.)
Was meinen Sie wohl? Der Dauphin wird nie {o beliebt
werben, wie id)’8 in meiner Jugend war! Wir waren dody
ein anberes Gefd)ledyt! Was Halten Sie vom Dauphin,
@hablonmnes ? ‘

Ehablonnes. Seine Foniglide Hobeit find ein Herr von
audgezeidhneten Eigenfdjaften, von vielen Gaben —

Konig. Cr hat Begabung ju Mandjerlei. Nur das
Teuer fehlt, das Blut! Kurz, das Befte.

Thablonnes. Nidht ein Jeder ift zum Herrfden gebo-
ren, jum Herrn —

£ionig. Uber die WMenjdjen braudjen einen PHerrn,
Ghablonnes — nur Einen — fonft Ldnnen fle leid)t ihrer su
viele befommen! RLaffen wir'8! (Steht langfam auf, die Hand
auf bie Stupltehne geftiigt.) Meine Borfahren Hhaben bdie Madyt
und Gewalt des wilden Adeld gebrodjen — mein Grofvater
und id) die der Parlamente — was bleibt nod) itbrig? Der
fo genannte bdritte Stand! Dasd ift eine blinde Waffe, die
man nidjt u {deuen braud)t — aber man muf fie befdyifti- .
gen. Die Framgofen {ind eine Friegerijdhe Nation — fie
mitflen immer etwad zu erobern haben — bdann geht's!
(Tadt ein paar Sdritte vorwirts, feurig.) Wenn id) ded Dauphin
Sabre hitte, Chablonnes, wenn id) mid) nod) Einmal an
die Spige einer Armee ftellen Eonnte —

Ehablonnes. Cuer Majeftiit echiven fid) —

Bauernfeld. Gefammelte Sdriften. VI. Bb. 8
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Konig. In der That — (Fupit wiedver den Pule). Sie
haben Redht. — Jft bas ein Leben, was wir da fithren,
Ulter? A, e8 ift dod) fdhon, wenn man Friftig ift und
jung! Jung — ober wenigftend gefund — oder aud) ein
wenig franf — wenn man nur lebt] Leben muf man,
Ghablonnes! (Fengfitic) Leben! Um jeden Preis. — Die
Oréfin foll dod) movgen wieder abreifen — ifhre Niihe regt
mid) auf. Jd) muf im Geleife bleiben. — Aber Ales wird
nod) gut werben — nidht wahr Chablonnes? Wir werben
wieder rufen: €8 lebe Franfr — — (nidt sufammen.)

Ehablonnes it ign untecpigen). Mein Gott, Sive —

Konig Cridtet g rofg auf). LWas ift den? — &8 ift
nidyts. Buvitd, Chablonnes! (Stsst itn weg) Was exfdjveden
Sie mid) ? Jdh will nur in mein Cabinet — nur in mein
Gabinet — (vreibt frehen). Da fommt ja Chamilly! Was
bringt er benn?

Q[I)abl,mmtﬁ (ber im $intergrunde mit dem RKammerdiener ge-
fproggen).  Der Hofftant, Majeftiit —

Konig. Gut, gut! Nur herein —

Neunte Scene.
Borige. Perven und Damen (aud dem PHintergrunde). Dann
bie Dauphine. Adbele. Der Bicomte

Ehablonnes (anmetdend). Jhre Fomiglide DHobeit, die
Frau Dauphine von Frankreid).

ﬂnupl)int (mit ben Webrigen bortretend). Wﬂieﬂﬁt —

$ianig. Guten Abend, liebe Todjter!

Bauphine. Jd) fomme, Sive, um fitr die Gnade 3u
danfen, welde Gure Majeftiit dem Friulein von Ségur
erweifen wollen, und wobdurd) jum Theil bdie RKrinfung
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vergiitet wirb, bie meine junge Freundin u erbdulbden
Batte.

Konig (nad einer Meinen Baufe). BVon weldjer Krintung
ift bie Redbe, Frau Dauphine? Bon weldjer Gnade ?

Bauphine (wie betreten). Bon weldjer Gnade, Sire ?

ﬁﬁnig (fitgrt fie mad) dem Bordergrund, twifhrend die Webrigen
jurildtveten, Batblaut). Sie fagten vorhin: Jfhre Freundin.
3’8 meine Sdhuld, Dauphine, daf Jfhve Freunde bdes
RKonigs Feinde find ?

Bauphine. Des Kinigs Feinde ?

Konig. So fagt’ id). Fragen Sie die Mavquife von
Dillon — fragen Sie Jhren Bicomte von Noailles. —
Jd bin einem Complot auf bdie Spur gefommen, defjen
Sdben fid) am Dofe des Dauphin 3u verlieren {djeinen.
(Bewegung der Dauphine.) 3({) will die Sadje nid)t entdedt
haben — aber Dienft gegen Dienft, Dauphine! Die Grifin
Du Barry ift uviid, fie hat fid) gevedhtfertigt — fie fteht
meinem Derzen niiber al8 je. Wird bdie Dauphine von
Srantreid) fid) jest Herbei laffen, die Grifin an ihrem Hofe
ju empfangen ?

Bauphine. Jeannette Baubernier? @it Story) Um
Bergebung, Majeftit! Dieine Mutter heift: WMaria
Therefia!

Konig eeveipt). Sie wollen feinen Fricden? Sei's
benn! (2aut) Baron Chablonnes! Sie werden den Secretdir
ber Marquife von Dillon in die Baftille [diden; Sie
werden der Mavquife felbft verfitndigen, bdaf fie mein
Poflager, fo wie dad der Frau Dauphine fiir immer u
meiben Hat.

8*
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Adele (hotd aum Bicomte). Weine Tante?

Bauphine (ecqreift Welews Hand). Und bdiefes Miidcdjen,
Sire? '

K0nig (nad einer Yeinen Baufe). Jft die Nidhte der Mar-
quife. Das Urtheil trifft aud) fie.

Bauphine (5t Avelens Hand 108). Hudy fie —

Bicomte (vorteetend, Hald fite fidy. Aud) fie! Fiitfern unter
den PHofleuten.)

Adele (teitt jum RBnig, mit Ruhe). WMid), Majeftit? Und
meine Sdjuld ?

£onig (ohne aufyuiehen). Jhre Schuld ?

Picomte Gwifgen den 3agnen). Jhre Unjdjuld!

Konig (endet ficy rafeh gu igm). Wev fpridyt hier ?

Bauphine (eben fo, sornig). Bicomte!

Adele dritt dagwifden, wie bittend), Hoheit —

KOnig (nod einer Paufe, jur Daupine). E8 fdmmt IJhnen
s, Jfren Diener zu beftrafen, Dabdame.

Bauphine. Wir find am Hofe ded Kionigs, Sire.

. ﬁﬁnig (wieder nady einer Paufe, mit Witede). Am  Hofe  des
Rinigs! Sie mahnen ur reden Jeit, Frau Dauphine!
©tart.) Der Dauphin ift Konig nad) miv — weil e8 dem
Himmel gefiel, mir meinen Sofhn ju nehmen, allein id) war
e8 vor ihm, id) bin e8 nod), id) will e8 bleiben, fo lange
id) bin! Das ift mein Wille! Nod) fige id) auf dem Thron
und fein Anderer. (Eutlift mit einer Handbewegung die Hofleute,
tie fid) gdny'idy juriidyiehen.) ’
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Sehnte Scene,

Rinig. Dauphine. Adbele. Bicomte. Ehablonues. Grifin
Du Barry (erfdeint anuf dbem Balton). Sphter Ehamilly.

Kinig. Bicomte von Noailled! Sie haben die Ehr-
furdyt gegen den Ronig vergeflen — gegen das Kmigthum.
Wehe Jhmen — weh’ Gud) Allen! IJhr untergrabt den
Thron, den Jhr ftitgen folltet — Jhr felbft Bffnet den Ab-
grund, der ung vielleid)t ver{dlingen wirb — Gud) ge-
Wif! Mok und nag erigdpfty Das find Jhve Freunbde,
Dauphine — die Cud) verderben werdben — und {id) mit
Cud). WBie nod einer Stige fugend.) Wo ift Chamilly ? SI;ren
Aem, Ehablonnes —

Bauphine (cafey nager tretend). Der Rbnig roantt —

Konig. €8 ift nidhts — eine fleine Schwide — o8
wird voritber gehen. (Da fig aud Chamilly gendhest hat.) I
fann fdjon allein gehen, Chamilly — id) brauche nur Jfren
Arm — (ommert fig an). Jhren Avm — nid)td al8 Jfren
Avm — — feht, bas ift ein Kinig! (Sgaudernd.) Das war
ein Ronig! — Keine Blumen mehr, Feine Gloden! Sute
Nad)t, Frantreid)! (Sintt in GHablonnes’ und Ehamilly's Arme,
die ihn in bas Jimmer rvedhts fiihren.)

Bauphine. Dein Kinig! Mein Bater — (folgt ifnen.)

Bu Barry (auf dem Balton, fire fif). Jd) bin verloven —
mein Reid) ift aus.

Gilfte Scene.

Abele. Bicomte. Du Barry (auf dem Balton). Dann die
Dauphine. Zulegt €hablonnes.

Abdele cilt auf bem Bicomte ju). Bicomte! Was haben
Sie gethan ?
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Bicomte. Mid) befreit, Adele — und Sie mit mir! Der
grofe Moment ift getommen! Ein neues Leben beginnt —
wollen Sie e8 mit mir theilen?

Bie Dauphine (wist auf, bleig und entftemt).

Adele (titt au ibhr, wie aud) der Bicomte). Die Dauppine!
Pobheit —

Bauphine (fiet Beide an, nady einer Paufe). Wasd wollt Jhr
von mir? Die Lilien Franfreid)d vermwanbdeln fid) in Tod-
tenblumen — fei’8! Jd) tvete meinem Sdjidfale enigegen
— und wenn e8 mid) zermafmen follte — rubig, feft und
tithn, wie's einer Fiirftin giemt, — Jd) habe teine Freunde
— braudje feine. Jd) bin einfam und allein — id) will e8
bleiben. Geht!

@hablonnes (tritt auf).

Bauphine @efast). Baron Chablonned! Was bringen
Sie?

Thablonnes (sebengt). Seine Gnaden, bder Herr Ery- .
bijdjof befinden fid) bei bem Hohen Rranfen. Die Heilige
Geremonie wird beginnen.

Bauphine. Id) werbe ihr beivvohnen. — Was fagen
die Aerste, Bavon?

Chablonnes (weift fumm nad der untergehenden Soune).

Bauphine (efgittert). Schon fo bald ?

Thablonnes. Morgen find Sie Knigin von Frantveid)!

Bu Barry verhitlt das Gefiyr).

Bauphine (mad einer Paufe). Kidnigin! (Bum Bicomte und
Adelen.) Seid glﬁcf[id,! (Bum Gelen getwenbet, wiihrend die Uebrigen
in paffender Gruppe ftehen.)

’



Frany von Sikingen.

Sdyanfpiel in vier Acten.

(Bum erfien Male dargeftellt auf dem Hofburgtheater am 7. Februar 1850.)



Perfonen.

Fraw; von Sidkingen.
Inftine.
Hildyen Lord).
Stephan von Helmpdtt.
Jobft Landfd)aden von Steinad).
Dietrid) von Gemmingen.
Georg von Bad).
Hans von Florsheim.
Balthafar Slor.
Fadklein.
Ridard von Greifenkian.
Gerlad) von Jfenburg.
Blafius.
Hubert.
Der Biirgermeiffer von Frier.
Martin Lather.
Joft Srig.
fjans Flue.
Ein Puppenfpicler.
Pidkelbhiring.
Crfler
Bweiter } Biirger in Erier.
Dritter
Ein Middyen.
;;ﬂ:i:n } Baner.
Ein Reidyshold.
Ritter, Landstnedite, Rathsherren, Gefolge des Churfiirfien von
Trier, Bigeuner, Biirger, BVauern.

Die Handlung fpielt auf den Burgen Sidingen’s und in und bei Trier,
im Jafre 1528.



Crfler Act

(Huf der Ebernburg. Waffenfaal. In bder WMitte im Hintergrunde
ein grofier Grler mit farbigen Doppelfenftern, zu beiden Seiten
ZThitren. Jm Bordergrunde red)td8 und linf8 Seitenthiiven. RNit-
terbilber in Qebensgrdfie an bden getifelten LWinden, darumter
bas Ulrid)’s von Hutten, welder in der einen Hand das Sdywert,
in der anbern die Bibel Hhilt. Redts im Bordergrunde ein
Sdreibtijh und Stuhl, lints ein Avmfefiel. An den Winbden
fteinerne Sige angebradyt.)

Grite Scene.

Balthafar Sldr (figt am Tijde vedits und jdreibt). Frang von
Sidingen (fommt dburd) die Seitenthlive inls, im Hausgewanbd).

Sidkingen. Nun, mein Slor! Haft Du den Fehdebrief
"gen Trier aufgefept? :

3lor (feft anp. Ja, Herr. (Reiht iym das Blatt.)

Sidkingen (ep fidtig). '8 ift gut. Lap die Abfdyrift be-
forgen. Hud) die Manifeft’ an die Bitvgerfdjaft, an’s Land.
Wir werden fie braudjen — vielleid)t heut’ nod).

3lor. Heut nod) ?

Jidkingen (gebt auf und ab, wie mit fig beiafrigt). Wenn's
dem Hutten nur gelingt! Wenn Lutber fid) nidht weigert !
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Slr (orat ism). So fehen wir den Herrn Doctor audy
wieber hier auf der Ebernburg?

Sikingen. Jd) hoff’s.

3lor. Sammt Cuevem Freunde dort, Wlrid) von Hut-
ten? (@eift nag) der Wand.) Dem Didjter und Spotter!

Sidingen (tagt). Mein guter Uli! Sie haffen ihn! weil
er Ginfille hat. — Wenn nur der Luther zufagt !

3lor. Der Herr Doctor wird nid)t fommen. Cr ift ju
vorfidtig.

Jidiingen. Wir wollen’s erwarten. Bin id) dod) ge-
ritftet — fo ober fo. — Was zdgerft Du, Balthafar?

3lor. 3Id) mddyt’ Eud) warnen, Sidingen! Ihr habt's
mit einem Bijdjof! Die Herven reidjen weit aus,

Sickingen. Jd) reid)’ nidht minder. Audy gilt's einen
Sreund und geredjten Schup! Die Herven in Trier haben
dem Hildjen Lord) fein Eigenthum weg genommen. Du Haft’s
jo gefdyrieben ! .

3lor. Dem Hildjen Lord)! Der ehelidhe alte Sefell.
Jft bas der Hahn, um den man tanzt? IJd) mein’ tmmer,
3br wollt an die Fiirften langen und gnidigen Hevren!

Sidkingen. Und wenn id)’8 woll'? Sie verdienen’s
fingft!

3lor. Der Kaifer meint’s aud) — und fann er's jwin-
gen? Jbr feid nur Ciner — wie der Kaifer. Der Herren
gibt3 gar viel! Man mag’s nidyt dndern — fo fdhidt man
fid) d'rein. Sapiens dominabitur astris!

Sidkingen (wie veifatiig). Der Weife mag den Seftirnen
berridjen. Der Sprud) Hingt fein, Dunter) Nun, id) hab’
einen guten Stern! Du weift's ja! Dein Horostop weift
auf Olitd und Glany. — Seh’ jept, mein Slor! Mady’
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Ales zured)t. Und Hhab’ nur feine Sorg’ um mid)! Dein
Srancidcus hat fid) fiivgefehn! (2ageind, Hopft iGm auf die Shut-
ter.) Sapiens dominabitur astris.

Blor. 3d) hoff’, Jhr beveut’s nid)t. (b, im Hintergrunde
red)ts.)

Jweite Scene.
Sidingen (allein). Dann Juftine.

Sidtingen (Rt dem Abjehenden Yopfidiittetnd nady und geft
bann ein paar Sdritte auf und ab).

3uﬂiut (durd) den Hintergrund lints Haftig eintretend, mit Milge
und juriidgef@lagenem Scleier). Bruder —

Jidingen (ivr entgegen). Juftine! Weine Schroefter —
meine Todjter! Lommft vom Dorf hevauf? Haft dben Kran-
fen nad)gefeh'n, den Armen? (Do Juftine mit bem Ropf bejaht.)
RNun, dad ift brav! (Sept fidh auf den Armfupl, sieht Suftinen ju
fig) Aber wasd fehlt Dir denn? Siehft ja vdllig ver-
ftort aus!

Buftine (gwer athmend), Ja, Bruder — bder Menjd)
Datte mid) aud) auf den Tod exfdyredt. -

© Sidkingen. Der Menfd)? Weldjer Wenjch ?

Suftine. 3d) fenw’ thn nidht — tritt mir Einer in den
Weg — fah aud halb wie 'n Bauer, halb wie 'n Phantaft
— jdjaut’ mir fed in's Gefidht, mit fo dunfeln, rollenden
NAugen — e8 graute mir vor ihm — d'rauf wollt’ er meine
Hand erfaflen — oder fdjien’s mir nur fo — Ffurz, mid)
fiberfief's wie Feuer, und id) vannt’ faft athemlod bem
Sdjlof 3u.

ikingen. So erfdjredt! Weil Ciner Deine Hand
erfait? '8 ift fonft nid)t Deine Axt.
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Suftine. 34 firdt’ mid) nidjt vor mein’s Gleidhen.
Aber id) fagte Dir’s oft: Du fenuft unf’re Bauern nidyt
— und was fie fitr Reden fithren! Hive, Bruder! Wenn's
in ben Rrieg geht, diedmal bleib’ id) nidjt daheim.

Sidiingen. Bift Du wobl fug?

Suftine. Das Lanbdvolf wird fdwierig — wie jollen wir
ihnen wehren? Haben fie nidht dem Germersheim die Burg
anziinden wollen, twie er fern war? Die Frau Hatte faft den
Tod von dem Scyred, da fie im Wodjenbett lag. — Nein,
Bruder! Jd) zieh’ mit Dir in's Lager. UMnter Reifigen, unter
Rittern ift mir wohl — bda ift man wenigftens fidjer.

Sidkingen. Unter Rittern? (Steht auf) Nun fieh! Und
bod) ift Keiner, den Du ju Deinem Ritter madjen willft,
fo Biele fid)'s wimjdjen.

3”'“1“ (die nad) und nad) ihres Stﬁm’tmi vergift). %atum,
Bruder ? Willft Du mid) Los haben ?

Sidiingen. €8 ift nidt bas! Hber ein Weib, das nidyt
Tiebt — '8 bleibt immer eine Unnatur.

Suftine. Lied’ id) nidht Did)? Und gleidht Dir Einer?
Berjdhaff’ mir einen andern Sidingen, und id) laf’ den da
laufen — qiebtop i5w. Den mitrrifdhen, verdrieBlidhen!

Sidkingen. Sdhwagerin! Und was wire denn Hutten!
dft's nidht ein befferer Sidingen? Und — ein jiinge-
ret obenbrein.

Suftine. Hutten ift ein Didjter. Aud) hat er die Politit
tm RKopf wie Du. Da gibt's nod) Andere!

Sidkingen (ausforigend.) Wie etwa der junge Helmftitt ?

Suftine. Der ift mir ju zierlid). — (Gmpgoft) Soll idh
benn wirflid) unter die Haube ?
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Sidkingen. RNdvedjen! — (Rropft ihr auf die Wange.) '8 ift
nur, baf man bden Weg fieht. — Bin idh) nidht Dein Bor-
mund ? Muf fitr Didh forgen, fiir Deine Sutunit?

3uftine migt naiv). Jdj braud)’ nod lang’ feine Subunit.
" Siely, id) bin jung und froflid), — laf mid)’8 eine Weile
fein. Die Hausfrau’n, die id) ferm’, find Alle fo ernfifhaft,
fo vefpectivlidy! Und dann — id) bin eitel auf Did). Wie
wir in Niivnberg waren, auf'm Reidstag, und i) mit
Dir iiber die Strafe ging — ,,ba geht der Sidingen ! Hie
e8. ,Und dad ift feine Schwefter”, flitftert’ ein Anbderer.
Jd) fpreizte mid) wie ein Pfau,

Sikingen. Du bift Findifd).

Buftine. Mag fein! Jd) mag's gern, wenn bdie Leut’
binter ung d'vein fliiftern: Die Sdwefter des Sidingen !
Das Hingt nad) etwasd. (Mit Geringigagung) Wer mitfite mid
beimfithren, baf e8 hieR: Die Frau be8 — bded — bed
Helmititt etwa? Iy blied’ dod) immer die Scwefter des
Sidingen.

Jidkingen. Danf fitr die gute Meinung. Aber id) fagt’
e8 immer: meine Sdywefter ift gar fein Weib twie die itbri-
gen, fo artlid) der Spuf fid) ausnimmt.

Suftine. Das fagte ein Anbdever aud) —

Sidingen. Cin Undever ? Wer denn ? -

Buftine. Dein guter Freund —

Sidiingen. Der Hutten ?

Suftine. Cr nannt’ mid) ein Sauberweib. Dasd find feine
Poffen! Wir fafen im Schlogarten — '8 war helle Wond-
nad)t — idy ex3dflt’ ihm, daf mid) dex Bollmond jo anlod’,
befonders wenn er auj's Waffer {djien’, und daf e8 mid) da
oft aud dem Bette tried’ und in’s Freie. — , Zum Waffer 2“



126 Frany von Sidingen.

fagt’ er d'rauf, ,ba8 madjt, Ihr feid ein Niglein* — —
aber Du hiorft nidht.

Sikingen. Sprid) nur! Jd) meint’, 8 Lime wer.

Suftine. Wir fderzten und ladjten d'ritber und er nedt’
mid) fpiter mit dem Helmftitt und dem und Jenem, und daf
id) gar nid)ts von WMinne wiffen wollt’! ,’8 ift eitel Tand!*
rief id) aus, ,mid) verlangt’s nidt darnad).” — ,Tand?*
fagt’ er plogli)y mit feiner vollen tdnenben Stimm’ und
fprang auf unbd preft’ meine Hand — ,Du weift nidt,
was Du fprid)ft! Der Tand fann’s Leben Ffoften, Kind!
Glaub’ miv's, dbem Didjter 1 — Jdj verfrummt’ und wuft’
nid)t, wie er’s meint’ und warum er mit Einemmal fo
ernfthaft that, fo feterli) —

Sidkingen. Id) weiff wohl! Der Ulrid) Hatt’ einft ein
Lieb, dad ihm viel Unbeil bradyt’.

Suftine. So mag’s wohl fein! Und nun begreif id)’s.
Aber habd’ idh's d'rum entgelten miiffen? — ,Bift Du aud)
fo ein fibermiithig’ Sauberweib!” rief er aus, ,ein Nir, von
per Art, die den Ritter verloden, und wie er ihmen folgt,
ihn ladjend in’8 Berderben ftitrzen, in die Untiefen? Gib
nur Adyt, daf Dir's nid)t heimfomm’, wie einer Anbdern,
und daff, wenn einmal der Redjte fommt, Du nidt den
Ridyer an ihm findeft!” — CeinAntliy glangte fhauerlidy
bleid) im Monbdenlidyt, al8 ex {o fprad), und id) ftand it-
ternd vor ihm. Und bdie gange Nadyt trdumt’ id) von nidts
al8 von Rittern, Niren und Untiefen — und ein Menjdy
lief immer Binter miv d'vein, der verfolgt’ mid) und lodt’
mid) mit freundlidhen Worten — aber id) hatt’ einen Abjden
vor ifm, denn id) wuft’, daf e8 ber Rider wir’. — —
Jd) bradjt’ die bdfen Bilder ein paar Tag’ nid)t aus dem
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Kopf und id) fonnt's dem DHutten lang nid)t verzeih’'n, daf
er mid) fo er{dyredt. ,

Sidkingen (ot fie om Rinm). Hit's nur geholfen! Aber
da8 Bauberweib will nod) immer nihtd von Minne wiffen !

Dritte Scene.
Borige. Jddlein.

Jacklein (Daftig bie Thitr anfreifend und die Diener abwehrend).
Nidht fpreden? Buriid, Ihr Bedienten!

Sufline (dnghtity, foft Sidingen's Avm). Bruder, das ift ber
Deenfdh) —

Jickingen (vendet fig um. Weldjer Menfd) ?

Suftine. Der vom Dorf — bder mir in den Weg trat —

Sicklein (wie oben). Wer Jagt Cud), daf ein Sidingen
dent gemeinen Mann nidt anhoren wIll? (Madt fich mit Ge-
walt den Gintritt frei) Buviid, fag’ id)! (Sqligt die Thite au.)
®ott jum Gruf, Herr Freierr von Sidingen!

Jidkingen. Holla, Sefell! Was foll der Braus? Was
bringft Du Guts? Wer bift Du ?

Sadilein. Crlaubt, baf i) Cud) erft redjt vdllig be-
tradjten mag. — Das ift alfo der berithmte Sidingen —

" Buftine (ie A6 bisher Dinter ifrem Bruber Bielt, tritt vor).
Ja, und das ift feine Schwefter, Menfd) —

Sidilein (ohne Berwunderung ju jeigen). Seine Schwefter?
So? (Wendet fich wieder gu Sidingen.) Der berithmte Sidingen,
, von bem fid) dasd beutfd)’ Bolk fein Deil erwartet!

Sidkingen. Da ift dasd deutjd)’ Bolf irrig d'ran, mein
Gefell. Das Heil {dhentt uns Keiner. Man muf fid)'s fauer
erwerben.
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Jdcklein. Das mein’ id) aud). Aber dazu braud)t’s
Fithrer, Hevr! @etraditet i5n) Und ihr Habt jo das Wefen —

Suftine. BWer bift Du, WMenfd)? Und warum BHaft Dau
mid) vorhin fo Fithn begafft?

Sadilein (Rent ipr in's Geficgt). Warum? (Troden) Weil
Qb miv gefallen Habt.

3uftine. 36? Dir? Dem Bauer?

Sacklein. Die Blumen find jdhon fiiv alle Welt — und
die Friulein aud).

Jidkingen. Du waplft Deine Wort’. Nod) einmal, wer
bift Du?
© Jiaklein (tommt in die Mitte). Cin frijdher Kumpan, wie
3br febt, beif’ Jacob Rohrbad) — man nennt mid) ge-
wihnlid) den Jtidlein — bin aus Dorf Bdingen, nah’ an
Heilbronn, und hielt dort fonft eine Weinjdjente,

Sidkingen. Und was fiihrt Did) ju mir, Jadlein?

Sadilein, Cine Menge Ding’! Fiir's Crft’ wollt’ id)
Cud) fennen lernen, Herr Sidingen.

Sidiingen. Dant’ der Ehr', Perr Weinmwirth!

3adklein. Man fpridt von Cud) und Euren Thaten fo
mandje8 Jahr. Nun Beift’s fibevall, daf Jbhr und Cuer
Freund, der Hutten, Eud) mit dben Stidten und Biirgern
gar eng verbunbden habt — da wir’s denn Beit, meint’ id),
Gud) ju fragen, ob Jbr nid)t aud) ben Bauer fir tauglid)
Baltet, mit in ben Bund u treten,

Sidingen (6tidt nad feiner Shwefter). Was fagft Du,
Qiidlein? den Bauer?

Buftine (golblaut ju Sidingen). Dad find ihre Keden!
Sagt’ id) Dir's nidjt? (3u Suatein.) Was reifit Du von
einem Bund?
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Badklein (3u Sidingen i wendend, fGlau). IJd) weif nidhts,
Herr — id) hab’ nur fo meine Bermuthungen. (Hingeworfen.)
Aud) entfinn’ id) mid) der Beiten wobl, wo ein ,Buund-
fdyuh und der ,arme Konrad” durd)’s Witrtemberger
Land Tief.

Sickingen. Um zu fengen und zu brennen! Die Beiten
misc[)tet Jbr wohl wieder haben? Hber wibhnet nidyt, daf
. wir Ritter Cud) dagu verhelfen! Jm Gegentheil, wir wollen
®efes und Orbdnung ftiften und driftlid) Frieden und
Sreibeit.

Jicklein (sedéaitia). Dag rollen wir Bauern Alles aud),
'8 fommt nur d'rauf an, dbaf man fid) verfteht. — Dod)
meiner Bot{daft nidyt ju vergeflen! (Bieht ein Sdyreiven unter
dem Wamms fervor.) Dad Pier ift fitr Cud), Perr Freiferr.

Si(kingm (nimmt den Brief). Fitr mid)? (Freudig, ju Su-
ftine.) Bon unferm Sdhwager Lronberg!

Suftine. Bon dem Hartmut?

Backlein. Left nur, Herr Sidingen, derweil td) ein
Bisden vom reiten Weg ausraft’, wenn IJhr erlaubt.
(Sest fid), Sidingen beobadjtend.)

Jidkingen (nadgidem ev gelefen). Sdywejter, e fteht gut,
Alles gut! Die Strafburger Hhaben jugejagt. Sie ftellen
Truppen. Der KLronberg fithet fie an, mit meinen Sdhnen
Hang und Sd)weidhort. (Bidt ihr ven Brieh) €8 gilt den
erften Sd)lag — jetst oder nie — (geht auf und ab — fein Blict
filt auf bden Vlauernden Jddlein — er bleibt vor ifm ftefen).
RNun, Jddlein! Bift Du nod) miid’?

Sadklein (yringt auf). Gar nidht mehr, Herv. Wenn Jhr
mid) braudjen fount —

Baunernfeld. Gejammelte Shriften. VI. Bd. 9
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Jidkingen (frict ign). Wenn i) Did) braudjen fann?
Und wozu jollt’ id) Did) denn braudjen, IJddlein ?

Bidklein. Woau? Jd) weif nidht. Das miogt Jhr fel-
ber beftimmen. Hat mid) denn der Ritter Eudy nidjt em-
pfohlen?

Suftine oie imywifden gelefen). Hlerdings. Er fende ung
den Brief durd) einen treuen und evgebenen Mann, |djreibt
der Sdjwager, auff den wir bauen fonnen.

Jadilein. Nun, der bin id). Und flinf und gewandt
obendrein, und unerfdjroden und mit einer tidytigen Fauft
begabt. Jd) bin Gud) eigen, wenn Jhr wollt — Cud)
und Gurem Bruder und dem gangen Bund.

Sidiingen (i6n figivend, wie oben). Dem Bund? BWas willft

" Du nur wieder mit Deinem Bund ?

Jaklein voaen). Dad follt Jhr gleid) erfabren: den
Lanbdauer mein’ id). Den Bund der Ritter gegen die Fitrften.
Den von Anno 22. — Frang von Sidingen ward um
Daupt des Bunbed gewdhlt und ein geheimer Artitel —

Sidingen. Sdjon gut, jdhon gut! Jdh feh’, Du bift
siemlid) wobl untervidytet.

QSadklein. Wenn man fo das Land durdywanbdert, wie
id), feine Ofren itbevall hat —

Suftine. Du taugft wobhl am bejten jum Spion!

Jadklein. Warum nid)t? Aud) das! Kein Sefdyift ift
miv ju {dledt. — Cure Ritd)’ und Keller {find dod) wohl
beforgt, Friulein? IJhr werdet heut’ nod) Giifte Friegen.

Suftine. Gifte, fagft Du?

Jadilein. Cine Stund’ von hier halten fie Raft. Sind
wobl an die fiinf, jed)8 taufend Mann —
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Sidingen (evivent). Dag find die fechs Fihnlein Lands-
Inedhte, die mir der Sombreuf jufithrt! Sie fommen pur
redjten Beit!

Sacklein. DHeifia! So geht's alfo [o8? Unbd gegen wen?
Dod) das gilt mir gleidh! — Braudyt Jhr Teine Beifilf’,
Perr? Sagt ein Wort, und id) biet’ bie Bauern auf.

Fickingen (salb gu Sufine gewender). Die Banern?

Sadilein. Sdjaut nid)t jo verddytlid) drein — e3 find
titdjtige Leut’, und id) ftell’ Cud) viele Hundert, viele taujend.
Sie folgen mir auf'n Wint.

Jikingen. Dir, Jadlein? v

Jadlein. Jhr meint, weil id) Fein Ritter bin? Deafitx
find’s Bauern wie id). Bolf ift Bolf, und id) bin aud)
Ciner aus’m Bolt. Sdiff und Rubder find vom nimlidjen
Dolj. )

Suftine Gu Sidingen). Aus'm BVolf? Horft Du’'s nun?
Das find die Bauern!

Sickingen. Seid Ibr o weit ? (Asbregend.) Jd) dant’
Dir fiitr Deine Botjdaft, Jadlein. LWE Dir draufen ju
effen geben, wenn Du hung'rig bift.

Sadilein qdgernv.) Jhr wollt alfo mein nid)t braudjen ? -

Sidkingen uey. Fiir diesmal nidt.

Jacklein (tropig). Lebt wohl — (geht Yangfam fort).

Suftine (cup). Jddlein! — Was meinft Du, Bruder?
(Spridit leife mit Sidingen.)

Sidiingen. Meinethalben! Man fann’s mit ihm ver-
fudjen. : '

3uftine Gu Sudlein, ber im Pintergrunde fiehen geblicben).
I nur, Jadlein, und fei guten WMuth’s! Wart’ dann

9#
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pranfien in der Riid)’ — der Bruder wird jufefen, wie ex
Did) verwenden mag.
Sidkingen. Ob Du gleid) ein wiifter Sefell bift !
Sufine. Ja, das bift Du — wiijt, ved)t witft. — Und
id) hab’ fiir Did) gefprodhen — daf Du’s weift, Menfd!
Sadkiein (fieht fie durddringend aw. Iy dant’ Dir, {dyon’s
Fraulein. — Lebt wobl, Derr Freiperr. — Id) wart’
branfen in der Rudy’. s, :

BierteScemne.
Sidingen. Juftine. Spiter Hilden Lord.

Sikingen. 3d) ftaune, Schwefter! Wenn fold) ein
wilder Geift in die Bauern fahrt —

Suftine. Wie er mid) anglogte — der Menfd)! Der ift
gefahrlid), Bruder! — Und was er fiir grofe Augen Hat
— fitr {dyredTidje Augen!

Sickingen. Das Bolf wird unbandig, eh’ e8 reif wird.

Hilden fLord) (afteetend). Sritf’ Sott, Franciscus!
Da bin id).

Sickingen. Hildjen Lord)!

$Hildyen. BWillfommen, Juftine!

Suftine (ceidyt igm die Homd). Lieber Hildjen! Jhr fommt
allein?

Hilden. Der Landjdjaden, der Gemmingen, der Bady
und Anbdere find mit herein geritten. Aud) der junge Helm-
ftatt — Cuer Galan. Sie befpredjen fid) unten.

Sidiingen. Wir werden fie bald hier oben Haben.

Buftine. Da bin id) wohl ju viel? Jd) geh’ Binein,
Bruder, und hord)’ fpiter ein wenig, wenn Jhr die BVer-
fammlung fabt — ober bdie BVerjdyworung. Lebt wohl!
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(m wbgehen) Er geht mir nidyt aus’'mSinn — der Menfd)!
(AL jur Seite vedhtd im Borbergrund.)

Fiinfte Scene.
Sidingen. Hilden Lord.

Sidkingen. Du bift lang weg blicben, Hildjen.

Hildyen. Weil id) mit dem Hutten "rum ziehen mufit’.

Jidkingen (off). Wie? Mit dem Hutten ?

Hilden. Cr griifit Did). Cr veift nad) der Sdyweiz,
laft ex Dir fagen, zuerft nad) Bafel; um dort fiir Did) ju
werben.

Jikingen. Nad) Bafel! Gang vedt! Wir Hatten’s fo
abgeredet. Aber frither —? Gab er Dir fonft feinen
Auftrag ? '

Sildyen. Freilich wobl! e war ja mit.

Sidkingen. Mit? Wo?

Hildyen. In Wittenberg.

Sidiingen (vegierig). Jn Wittenberg? Nun?

Silden. Hoff’ Dir nidjts von ifm.

Sickingen. Der Luther! — Slor Hatte alfo vedht. —
G weigert fid)? DHabt Ihr ihm denn gefagt —?

Hilden. Ales, alled — aber er erfdjrad gleid) beim
erflen Wort. Wie ihm's der DHutten aud) vorgeftellt, wie
Deine flugen Pline, Deine grofe Gewalt ihm gefdjildert,
er verblieh auf feinem Sinn. ,Jd) mod)t’ nidyt, daf man
bas8 Evangelium mit Geralt und Blutvergiefen verfedyt’.“
— Das war feine Reve. — , Durd) dad Wort ift die Welt
fibertounben worden, durd) bad Wort ift die Kivd)’ erhalten
— burd) dbas Wort wird fie aud) wieder in Stand fommen.
— Durd) dbag Wort! LWas fagft Du?
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Sickingen (mit Buricyartung), Nun — Luther ift ein from-
mer Mann.

Hildyen. Cr ift eine Memme! Und ein Mondy !

Jikingen. Laft're nidyt, Hildyen!

Hildyen. Ci was! Der Hutten {agt’'s aud).

Sickingen. €8 Hingt nur in feinem Mund! FWas ein
grofier Mann von einem Andern im Unmuth herausd jagt, dasd
follt v Kleinen nidyt nad)jdwagen bnrfen — Der Luther
wird ungd abgehen —

Hildyen. Warum? Haben wir nidyt Didy?

Sidkingen (fnuend). Jdh bin nur Einer —

Hilden. Du bift die Seel’ und der Leib von unfevem
Unternehmen, Sidingen. Aud) ift’'s ein Waffenwert — da
bift Du mehr al8 jwansig Luther.

Jikingen. DMeinft Du? — Dod) der Segen fehit,
die Weihe! Cr gilt allein fitr ein Heer. Der Mann bes
feurigen Wortes wird nidyt mit uns jein!

Hildyen. BWir werden’s ausridyten ofne ifhn.

Sidiingen. Was meint denn der Hutten?

Hilden. Du follft nidyt 3ogern — teinen Tag, Er mabhnt
Did an feinen Sprud).

Sidkingen. Jacta est alea! Jd) hab's gewagt. (@ept auf
und ab.) Erzdhl’ miv mehr von ihm — (est fich).

Hildjen (tritt ju ipm). Jdh weif nidhtd, al8 daf er '8
Sieber Bat.

Sidiingen. Crift frant? WMein armer UL!

$Hilden. Krant, aber Iuftig. Er hat nid)ts al8 feine
Reim’ und Poffen im Kopf. Dann wird er wieder exnfthaft
und jdjimpft iiber dbie Gefehrien — iiber die Dunfelmanner,
wie er fie nennt. — D'rauf lad)t er Ein'8 und madt fidh
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felber fd)lecht unbd die ganze Welt. Mid) foppt’ er redytjdhaf-
fen itber meinen Hanbdel mit Denen in Trier. Ein wunderlid)
Kauz! Aber man mag ihm nidyt gram fein.

Jidkingen. €8 ift ein Hery wie Gold.

Hilden. Dabei liebt er Did) und jeufst nad) Dir wie
ein Middjen.

Sikingen. 3 weifi. (Steyt aun. ,Unfere Herzen find
in einanber gewad)fen” — {o rief er mir nod) beim Abfdjied
— ,bridit Dein’s, hat aud) das meine audgefd)lagen !

Hilden. Nun, Ihr follt nod) eine Weil’ mit einander
aughalten. — Still! Jd) hior' ein -Sezant’ und fdjrere
Tritt” — bdas ift ber Landjdjaden mit den Uebrigen. @Rreitt
vie Hinbe) Jrept follen fie meinert Trier’{den Handel gany
accurat erfahren. — Wasd finnft Du, Franciscus? Die
reunde find da! Die Sidinger!

Sidiingen. Sei’s denn! — Jacta est alea! Jd) hab’s
gewagt.

Sedhfte Scene.

Borige. Jobft Landfdaden von Steinad. Dietrid von
Semmingen. Georg von Bad) und andere Ritter, die nad
und nad eintveten, durd) die Thitre im PHintergrunde lints. Balthafar
Sldr tommt von redtd mit den Pergamenten und fpridit mit
Sidingen.

fandfdyaden von ﬁtiﬂﬂﬂ) (im Wuftreten, bleibt am Gingang
ftegen und fdjeint ein Gefprid) fortzufegen), Nein, id) bleib’ dabei,
ves Dildjen Sad)’ ift eine garftige Sady’ —

Hildyen critt gu ignen). Was {dywast Jhr da von dbem
Hilden?

Landfdyaden. Wir meinen, Hilden Lord) —
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Hildyen. Was meinen! Jhr miifit erft die Sejdjicht’
genau wiffen und wie mir unvedt gejdjicht von Denen in

Trier.
Landfdyaden. Jhr habt uns das fdjon oft erzahit —

(Die anbern Ritter treten indbeffen vor und begrilfen fid) mit Sidingen.)
Sildyen. Was hab' id) Cud)? Nidhts Hab’ i) Cud)!
Daff mir Biirgermeifter und Rath meine Siiter uriidbe-
balten, meinen gebiihrenden Antheil, den mir ded Kaifers
Majeftit felber sugefprodjen. Was fagt Jhr ?
fand[djaden. D'rum Habt' Jhr aud) dem Wugiftrat
bie Feind{djaft angefagt.

Hilden., Hab’ id)! Nidyts hab’ id)! Aber jwei reiche
Biirger hab’ id) ihnen gefangen — unbd der Sidingen dba —
(tritt niier.) Hor’ dod), Francidcusd! — Der Sidingen nahm
fid) der Beiben an — Beifit das, er unterhanbdelt’ mit mir,
id) follt’ fie frei geben — ift's nidyt jo, Sidingen ?

Sitkiugtn (tritt 3u ihm. Die anbderen Ritter bilden nad) und nad
cinen Rreie). Yllerdings, Hildjen Lord). Jd) {dhlug Dir vor,
30 folltet Cudy vergleidjen.

Hildyen. DHeift dasd: Fiinftaufend Ducaten follten fie
sablen. Crft wollten fie's aud) — aber der Erzbijdjof, thr
Landesherr, hat’s den Bitvgern abgeredet und ihnen verbo-
ten, den Bertrag u Halten, weil er erzwungen wir' —
vielleidyt aud), weil id) des Luther's Lefr’ anbiing’. Berbo-
ten! Was jagt Jhr 2 — Da ward id) toll, und lief ju mei-
nem Freunde Sidingen, und trat ihm mein ganges Redjt
ab. Und der wad’ve Freund — Fran, fo id) Dir das ja
vergef{’! — (wie geritprty ablt miv einftiveilen taufend
blanfe Gulden auf den Tifd), fo dbaf id) meine alte Burg
ousfliden laflen und mir obendrein das neue Wamms da auf
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den Leib {daffen fonnt’! Unbd weif Sott, ob er je wieder ju
dem Seinigen fommt!

®emmingen, Tridfte Didy, Hilden Lord)! Du haft
Dein Wams — bder Ebernburger hat dafiir Dein Red)t.

Hilden. Mein Redjt! Ja, dad fat er. Dein Redyt!
Aber Jhr verhelft thm nidht ju dem Seinigen. (3u bem Rittern
gewendet.) Und wenn’s nod) Geredytigleit gibt auf Erden, fo
muf der Churfiteft Ridjard von Lrier gezwadt werden,
fag’ id). '

Bemmingen. Der Churfitrt? Das mein’ id) eben
nidyt. :

Sad). 3d) aud) nidyt.

BHilden. So? Nidht? Und id) fag’ Cudy, er Bitt’
lingft gewadt werden jollen. Aber Jfhr feid feine Swader,
Jbhe! 3hr erbhist Cud) und Haltet Reden und Sermonen,
und wenn's jur That fommen foll, da it Niemand
ju Haus, da — '

Sikingen. Gib Did) zur Rup’, Hilden Lovd)! Dein
Hanbel foll nidjt vergeffen werben. Aber fiir's Crite find’s
ernfteve, grofeve Ding’, die wir ju befpredjen haben.

Siebente Scene.
Borige. Pand von Florsheim

Florsheim. Sidingen —

Fidkingen (hm entgegen). Mein Schjoieger!

Hildjen (cben fo, iilttelt ihm die Hand), Der alte Flovs-
heimer !

Forsheim. Jd) hort’ von Cuver Bujammentunft. Darf
man d'ran Theil haben,. ofne juft jum Bund zu gehoren ?
Mad)t gar nidht, al8 ob id) jugegen wir'. Jd) will blos
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subordjen. Ein alter Mann erlebt immer eine neue Jeit, die
er felten begreift —

Sickingen. Bleibt miv jur Seite, Bater Flovsheim.
Nehmt Cuve Plage, Freunde. (Die Ritter fegen fich, theils auf
bie Sige an den Winden, theild auf ‘etﬂblz.) Hansd von Fldrss
heim (im Bordergrund vedits) Sidingen (Reht am Sdreibtifd
redits). Dalthafar SIdr (neben ihm) Wud Stephan von
Delmitdtt (in feiner Nige). Hildhen Lord (juht fih ur Seite
[in?8 den Avmftuhl aus, in dem er fid)’s bequem madyt).

Sidiingen (nag einer Paufe). Wohledle Herrn und Freie
Deutjd)lands! Als Cuer Bunbdeshauptmann hab’ i) Cudy
feute berufen laffen. Die geiftlidhen und weltliden Fiirften
maBen {id) feit lange an, uns, den freien Abel, zu unter-
briiden — bdagegen gilt unfer Bunbd, der Niemand itber fidh
anerfennt, al8 ben RKaifer. Wir felber, al8 freie Dinner,
ofne einen Herrn, follen und wollen und Sefege geben und

" Redyt fpredjen. Wer unfern Sabungen wibderftrebt, wird ge-
meinfdjaftlid) von Allen befriegt, und fitr jeden eingeln An-
gegriffenen fithren alle Bunbdesgenofien geredjte Fehbde.

ﬁild)m (ber erft gegen Sdluff der Rede wieder aufmertjom ward).
Gered)te Fehde! Das ift’s! D'rum muf der Triever gezwadt
werbden.

Helmfatt (gindber rufend). Sdyweig’ fill, Hildjen Lovdy!
Laf den Hauptmann reden.

Jidingen. Wenig vermag der Cingelne — viel, ja
Alle§ ein Bund der Thdjtigen. DBeifalioseitien der Ritter.) Jdh
bin bes RKaifers Rath, Ihr Herrn, und weif, was id) ihm
fduldig bin und feinem RLanbdfrieden. Wo aber ein Fitrit
ben ungeftraft bredjen barf, da mag ein Ritter, wie id),
ihm freien, frohen TMuthes entgegen treten — aud) mit dbem
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Sdywerte. — Jhr werdet von meinen Kriegsriiftungen ge-
Bort aben und daf fie 'gen Frantreid) geridytet find — '8 ift
nidjt an dem, Jhr Bunbdesbritber! Meine Ritftung gilt
einem Madjtigen, aber nidyt dem Frangofen, obroohl fei-
nem guten Freund. Lury und gut — id) Hab's mit Ridyard
vont Greifenflau.

@inige Ritter. Mit Nidard bon Sreifentlou!

Hilden. Mit bem Triever! Mit wem denn fonft!

Sidkingen mimmt Balthafor das Pergament ab). Hievr ift der
Behdebrief, wo id) ihm den Krieg Fitnde um der Dinge wil-
Ten, bie ber Perr Erzbifdjof wider Gott und faiferlide Ma-
jeftdt gehanbdelt.

$ildyen. Und wider mid) — Hilden Lord).

Jikingen. Der Ritter von Sidingen will den Bitrgern
von Trier die evangelifdje Freibeit bringen und ugleid) den
deutidjen Fiteften ftrafen, der’'s immer indgeheim mit den
Trangofen Hielt, (Paufe) Wir find Bunbdesdglieber. Darf id)
mid) Gurer Unterftipung freuen? Sagt Cure Meinung.

(Die Ritter befpredjen fidy.)

Hilden (witt hingw). Was gibts ? Bweifelt Einer ?

Sidkingen @uf Florsheim jGauens). Still, Hildjen! Spredyt,
Bater Floraheim! Euer Schweigen fdjeint mid) au verur-
theilen. Mifbilligt Jhr meine Fehde?

Florsheim (um weiden, fo wie um Sidingen und Hilgyen fich
Alle wieber auf's Reue grappiren), Die Sad)’, die Jhr vorhabt,
ift geredit, Sidingen — aber {ie erfdyredt mid) dod) faft. Jhr’
nehmt Eud) des Unterdritdten an, ded Hildjen hier — fdhon
und gut! Allein gegen wen? Wir's blog bdie Stadt Trier
und bdie Bitrgerfdjajt — id) wenbdet’ nidits ein; dod) IJfr
ateht Einen der Churfiivjten in den Hanbel, den erften geift-



140 Fran von Sidingen.

lidjen Fiirften ded Reidjed — meint Jhr, daf die Anbern
ftille figen werben, vubig zujdjanen, wie Jhr den Bifdjof
fieaft, und ihm die Kronen Golded eintrantt, die exr aller-
bings von Franfreid) gewonnen Hat? Glaubt mir's, fie
werden fid) bald rithren! Habt Jhr ein Bitndlein, fie ma-
dhen wobl einen Bund. So fehr die Herrn im Stillen gegen
einanbder eifern, fie laffen ihrer Feinem dod) was Ernftlidyes
gefdyehen, weil fie's felber mit trdf’ und ihr Anfeh'n. E8
-gebt ein Geriidyt, der Trierer hat um den alten Pfalzgrafen
gefdyidt und um den Heffen, dasd hisig junge Herrlein —
mdgt Jhr's mit ihnen Allen aufnehmen, Sidingen? Unbd
wenn Jhr's vermddytet, o bedentt e8 wohl! Denn dann ift's
" Yeine gemeine Fehde mehr, fondern ein villiger Krieg —
der gefahrlidyfte, der blutigite von allen — der Bitrgerkrieg.
(Gemurmel unter den Rittern.) So fehy’ it[)’g an. Berzeiht! 3(‘)
bin ein Greid und fann irven — aber def’ wollt’ i) Eudy
perivarnen. (Dewegung wie oben. Einige jagen Halblaut: ,Er hat redyt!
Cr fat vedyt!”)

Hildyen (il auffahrew. Was red)t — (Die Andern bejdwicy-
tigen ifn.)

St (teife yu Gidingen). Sapiens dominabitur astris!

Sidiingen (mag einer Panjr. So wollt Jhr meine Sady’
nid)t yu ver Curigen madjen? @pred)t offen, Jhr Freunde!
— b {dweigt ?

Bemmingen. Bedentlid) bleibt’s immer —

Bad). Wenn {id) nod) Luther fitr unsd erfliven wollt’
— aber id) fe’ ihn nidjt unter uns.

Hilden (muvmerr). Weil er aud) eine Memme ift —
wie Jhr!

e e ————— ]
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Sidiingen omit Ruge. Sidingen und fein Anfeh’n genit-
gen Cud) alfo nidht, Jhr Herven? Die Ritterjdjaft will fid)
vllig den Fiirften beugen — Deutidhland Hat fid) fein Ur-
theil gefprodjen. (Sronifg) 3 Bieh’ auf Deine alte Burg,
Hildjen — verbeiff Deinen Born — id) fann Dir nidyt helfen.

Hilden. Was? Bift Du ein Ritter? Bift Du ber
Gidingen ? Und laffeft Einem unred)t gejdheh’n?

Jidkingen. Du hoeft ja! '8 ift cin Churfirft. Bon
bem muf man’s einfteden.

Hilden. So geh’ id) um Kaifer!

Sidkingen. Der ift weit von hier — in Spanien.

Hilden. So geh’ id) 3u unferm Herr SGott — obwohl
ber nod) weiter ift! — Sdimt fid) benn Keiner von Cudy?
Dat Keiner einen rothen Blutstropfen im Leib? — Jdj bin
ein alter gefrinfter Mann — aber was liegt an mir ? Aber
am Red)t liegt! Aud) hat's der Sidingen aufgenommen —
ba frag’ id) nid)t lang, warum. Der Sidingen — und dev
Hutten! Sind die zwei nidhtd? Braud)t Jhr nod) einen
Dritten? Cinen Doctor und Profeffor, gelt? Aber der
Quther wollt’ aud) feine Helden aus Cud) bdred)feln ! —
Seht fier das Bildniff an der Wand! Das ift ein Held —
an den falt’ id)! 3n bder einen Hand bie BVibel, in der an-
bern bag Sdywert, o ift ded Hutten Conterfei, und fo halt's
der lebendige Hutten aud). Nun denn! Jdh mad)’s wie ev.
(Bieht das Swert.) Dag ift jest meine Bibel, und wer nidht
mit miv lefen will — —

Jidingen. Rubig, Hilden! Faffe Did) —

Hilden. Laf mid) veben; ift dod) fein eingig Mann

“pier — auper Hildjen Lordy!
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Adhte Scene.

Borige. Juftine (die fdon bei Florsheim’'s RNede an der Seitenthiive
fitbar war, ofne Mitge und Schleier).

Helmfatt oec fie juert entveaty. Das Fraulein !

Sidkingen. Wie, Sdywefter ?

Suftine (widl figy wicder entfernen). Berzeiht, mein Bruder —

Hilden. Laf fie mur! Ein Weib ab ober ju! (ithet
fie ferein.) Romm’ fevein, RKind! PDHaft's mit angehort?
Fiiedyt'ft Did) aud) vor'm RKrieg, wie die?

Suftive. Was verfteh’ i) viel von Staatddingen,
Hildyen!

Helmpitt. Lafit das Friulein fpreden! Ihr Seift ift
flug und fein.

Hilden. Der Helmftatt ift immer galant! (3u Sufine.)
RNun, was jagt denn Dein feiner Geift ? Rath'ft und zum
Frieden, gelt?

Suftine (mit cinem Brid auf ifren Bruder). Jum Frieden ?

Silden, Syprid) nur!

Suftine. Jdj bin die Schwefter bdes8 Sidingen und dent’
wie er.

Hildyen. Das lift fid) horen! ‘

Buftine. Wer foll den Frieden nidyt wiinfdlen? Etwa
mein Bruder nid)t — ?

Hildyen eoywifgen). Was ?

Buftine (fortfaprens). Der feit Jahren auf den Reidysta-
gen gur Ber{ohnung rieth, ju Berbefferungen, ju treuem und
ehrlidem Regiment? Sagt jelbft, was e8 gefruchtet Hat!
Sie geben meinem Bruber dhone Wort’ und thun wie juvor.
Gin fleiner Fiirft nimmt dem Alten da fein Gut weg —
mitten im Frieden — fo Halten fie's dbamit !
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$Hilden. Dasd Kind fpridjt gany verniinftig —

Selmftatt. SHll, Hildjen! Fahrt fort, Friiulein!

Buftine (mit mehpr Muty). Wber laft die Fitrften und
Fiteftlein — dentt an’s Bolf! — Unfer Scwieger jprad)
gar weife Wort’ — er warnt’ Eud) vor'm Biirgerfrieg.
(Wie {dhaudernd.) Biivgerfrieq! Entfeplic) Wort! Aber onnt
Jbr ihn aud) meiden? Jft er nidht fhon da? Er {lift nur,
er {hlummert nur — bald wird er aufwadjen. Thitet Jhr
Cud) auf'm Land berum, wie id), Ihr witrdet's wiffen.
Hordyt nur unter's Landvolf — alliibevall regt fid)’s, viiftet
fidys, bereitet fi)’s vor. Sie Balten geheime Bufommen-
funft, jdymicdben Waffen, fingen Spottlieder — e8 ift ein
{dywerbelaftet, unterdritdtes, ein gifhrend, grollend, mur-
vend Bolf. (Smmer lebhajter, wie von ihrer eigenen Befdreibung hin-
geeifien) D'rum Belft ihm, wenn Jhr nnt! Denn jonft —
wabrlid), eh’ das Jabr umgeht, ift's ausgebrodjen! Der ge-
meine Mann, die wilden Maffen und Horden werben fid)
erheben — ofme Leiter, ofne Fithrer, als die ihrer Wuth,
ibrer Cmpodrung, ihrer BVerzweiflung! (Un ihres Bruders Halfe)
Srang, {djitge uns vor dem Bolfe! BVor dem wilden, tropi-
gen, wiiften Bolfe! Sdyiise mid) — ung Ale — vor dem
Ginen, dem bdie vielen Hundert’ folgen, die vielen Taufend’
— {dhitge uns vor bem Cinen aus’m Bolf!

Sidiingen. Sdywefter, id) tenne Did) nidht —

Hildyen. Jd) mddht’ das Madel Fitffen!

Helmfatt (it vor). Cin Méddjen Hat den Punft ge-
teoffen, Jhr Minner! Ja, wir miflen etwas fitr's Bolt

thun, und da wir Ritter find, Ales fiir die Frauen. Darf .

id) Gure Farbe tragen, Fraulein? (Sufine gibt ihm eine Schleife,
die er anfledt) Anud) id) bin Dein, Sidingen! (3x IJufine)
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Stephan von Helmftitt weiht fein Scwert gang und gar
ver Sadje Eures Brubders !

Hilden. Nun, da8 it einmal ein Wort, Stephan?
Rriegt der aud) Courage! Madyt Ales die Lieh'. (3u den
Rittern, die fich befpreden) Und wad madjet Jhr und Euer
Germon?

famdfdaden. Sidingen —

" (Ferne Mriegerifge Mufit hinter der Scene. Das Theater hat fidy bereits

wifrend Juftinen’s Reden nad) und nad) verdunlelt; nur durd) bdie ge-

malten Fenfterjdeiben im Hintergrund brady ein Heller Abendfonnenidein,
toeldjer mahlid) verfdwand.)

Jidiingen (keitt wiever vor). Halt, Ihr Herven! Weine
Sehde war befdjloffen — aud) ofne Eud). Und Ifhr follt
erfahren, daff der Sidingen fein Unternehmen gehirig vor-
bereitet. — Hirt Jhr die Tone? Sd)lagt Cuer Hery nidht
munter bet ihrem Fricgerifdjen Schall? — Wifit, e8 ift mein
tapferer Werb-Offizier, Friedrid) von Sombreuf; er fithrt
mir jum HAnfang fed)d Fahnlein gu, jedroedes zu taufend
Mann. Deein Hutten wirbt in der Schwei; — bdie Eidge-
noffen werden folgen; aud) die Manner aud Strafburg, aus
Braunfdyeig — (er reift die Fenfter auf, man erblidt ferne Hiigel
im Hellen Mondlidt, wiihrend die Biihne vorn immer mehr in’é Dunlel
trit). €eht her! Dort rithrt fid)'s iiber dem Hitgel — Waf-
fen blinfen tm Mondenfdjein — ja, e8 find meine Fahnlein!

Hildyen. Die Fahnlein! Hurrah!

3ﬁdiltill (erfdjeint auf einem dev $ﬁgd, den fLandslned)ten Hinter
der Scene den Hut entgegen jhmwingend). Die @i(finger! @od}, die
Sidinger!

Buftine dix ig). Der Menfd) — im Hellen Mondlicht!
Er verfolgt mid), wie der im Traum!

Hilden. Die Sidinger! Hovt Jfr's?



Frany von Sidingen. 145

Landfdyaden. Wohlan, Sidingen! Segen Trier wollen
wir Cud) zufagen.

GBemmingen. Aber nur gegen Trier —

Bad). Unbd gegen Bedingung —

Hildyen. Sdwapt nit lang! RKrieg mit Trier! Das ift
bie Hauptfad)’. Wer etnverftanden ift, vithrt an fein Schwert
unb hebt die Hand. (3agit) Eing, jwei, drei — Jhr wollt
nidyt mithalten, alter Florsheim? — Bier, fitnf, fechs,
Punctum. — Gib her, Balthafar! Da ift der Fehdebrief
an den Bijdjof. Sety’ Deinen Namen d'runter, Franz! Wir
and) — wir Alle!

R Jidkingen. Da nahen fle {hon! Still! Hord)! (Die Munt
port auf. RNad) einer Paufe ertdnt ein Ehoral Binter der Scene.)
Quther's Lied! GBortretend.)

Cin’ fefte Burg ift unfer Sott,
GEin’ gute Wehr’ und Waffen!

(Die Ritter haben ihre Hinpter entblBfit; die Landstnedyte ziehen fingend
itber die Hilgel, Sidingen firedt die Arme nady PHutten’s Bildbe aus;
Jddlein fteht auf dem Pilgel, Suftine feitwdrts, den Bl auf Jddlein
geheftet. Die Ritter in paffender Gruppe. Der Borhang fElt
langfam.)

Bauernfeld. Gefammelte Sdriften. YI. Bd. 10



Bweifer Act

($alle im dyurfiteftliden Palaft in Trier.)

Grite Scene.

' Blafius und HYubert (begegnen fih und jdiitteln die Kopfe).

Blafins. Nun, was fagt Jor, Herr Hubert ?

Hubert. Cine fd)limme Beit, Herr Blafius!

Blafins. Shlimme Beit? €8 nabt der jiingfte Tag,
wenn et nid)t {hon da ift! St. Wenbel ift iiber — feine
Mauern find gejdjleift. Dasd {dhone freundlidhe Stadtdjen!

Hubert. 3hr Habt eine Nidyte bort, hor' i) — :

Blafius. Ad) jo! BWie midgen die wildben Sidingen'jdjen
Reiter dem hitbjdjen frommen Kinbde jugefest haben! Und
nun fteht der Feind bereitd hier vor den Thoren von Trier
und wird und bald vsllig wmzingelt Haben.

Hubert. Gang gewiff. Und Cud) ju umyingeln ift Feine
Rleinigteit, Domine!

Blafius. Wovon follen wir Hiinftig leben ? Handel und
Gewerb’ ift geftoct. Die Leute faufen feine Ablifle mehr.
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Hubert. Dafiir pilgern fie nod) immer um Heiligen
Rod.

Blafius. Cie pilgern! Was hilft und bad? Sie
opfern nidyt.

Hubert. Bald werden fie uns felber opfern.

Blafins. Dahin mag’s yoof)l fommen !

Hubert. €8 fteht jest obendrein eine gar artige Hun-
gersnoth bor der Thiir.

SBlafius. Cine Hungerdnoth! — Habt Ihr nidyts ge-
" pirt? Soll ein gany enteplidher Kerl im Sidingen'jdjen
Lager fein — fithrt griiulid)y Sefindel mit fidh), vollige Rau-
berhorben —

Hubert. Das ift der Hildjen Lord)! Ja, bder hat's be-
fonders auf und abgefefh’n.

Blafius. Auf uns ? BWie meint Jhr basd?

Hubert (troden). Er will jeden Diener des Churfiirften,
deffen ex habhaft wird, braten laffen.

Blafius. Heiliger Jefus! Braten laffen! Was hat er
bavon?

Hubert. Fett, Domine, Fett.

Blafius. 3bv fonnt laden — Jhr feid mager — Ihr
tonnt itbevall durdhfdlitpfen, wenn fte einmal, frither ober
fpiter, in die Stabdt eindbringen — aber id)! Jhr Habt aud)
Tefent und fdjreiben gelernt — Jhr feid eine Art Selehrter
— weil Jhr eben mager feid — und der Sidingen, wie’s
beift, fdjist die Magernm — bdie Selehrten rollt’
id) fagen. Wber id)! Wer fdhast mih? Und yer
{higt midh? Wenn id) nur jept ein Stid Selehr--
ter wir’, nur big nad) bem RKrieg! Ober wenn id) Urlaub

10%
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triegen fonnt’ — aber unfer allergnibdigfter Churfiteft At
Reinen von und beim Thor hinaus.

Hubert. Weidyt er dod) felber nid)t von hinnen! Der
Hirt mup bei den Schafen bleiben, jagten Sr. Gnabden, und
bie Sdjafe beim Hirten.

Slafius. Sdafe hin, Shafe her! Aber wenn der Wolf
fommt, der Hilden Lord) —

Hubert. Cin frommer und eifriger Diener feined Herrn
muf dem Tode unerfdhroden m's Auge fehen tonnen, Herr
Blafius.

Blafius. Dem Tode in'8 Auge fehen — br! Was das
fitr Redensarten find! — Beim Lid)t betradjtet trigt dod)
RNiemand an dem gangen Unbeil Sduld al8 der verwiinjdte
Martin Luther. Sagt mir aufridjtig, Domine, was fhaltet
Jhr denn eigentlid) von feiner Lehr’?

Hubert. Bon der Lehre desd Luther? Warum?

: Blafius. 3 Hab’ mir fagen laffen, daf dod) aud) man-

dje8 ®ute bdarin enthalten fei. Jft's nidht ein Unfinn,
Sreund, daf die Leute des Glaubens wegen einander verfol-
gen und todtfdlagen? Ded Glaubens wegen! Mein Sott !
Lafit dod) Jeben glauben, was er will. Wenn bdie Leute
nur ein flein wenig nad)geben wollten, fo fonnt’ man ja
einen Glauben jufammen bringen, womit alle Parteien
jufrieben wiven. €8 gilt jo glei) — wenn man nur
fiberhaupt yoad glaubt!

Hubert. Ci, Herr Blafiusg! Was muf id) hoven? IJhr
feib jo woBl gar ein Reper, ein haereticus, ein geheimer
Lutheraner ?

$lafius. Dummes Beug! Id) bin gar nidhts al8 ein
Denfd), der gern Iebendig bleiben mbdjte — ungebraten.
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Das ift dod) das Geringfte, was Einer verlangen fann! Unbd
ber Qutber ift am Enbde dod) ein grofer Mann — bdas
ift ausgemad)t. Und der Sidingen aud)! Grof, auferor-
bentlid) grofi! Er Bat fo viel Landstned)t’ — weit mehr
al8 unfer Churfiteft. Nun, wer die Wenigeren hat, bder foll
nadygeben — bdad ift flar, da braudyts feine Mathematit!
Das begreift ein Kind. Nur nadygeben! Nur jum Anfang!
Man fann ja feine Jeit abwarten, bid man iwieder '8 Heft
in die Hande frigt, bi8 man etwasd mehr Landstnedhte hat
— — Dord)! was raffelt denn da durd) dben Kreuzgang?

Hubert. Fiirdjtet Cud) nidht! €8 ift ein eingelner Rit-
ter; unfer tapferer Commandant von Trier, Herr Serlad)
von Jfenburg.

Slafius. Wenn's nur der Hilden Lord) nidt ift!

Jweite Scene.
Borige. Gerlad) von Ifenburg (von der Seite (inls).

Berlad). Seine Gnaden ?

Hubert. Im Augenblid, Herr Commandant. (&6 gur
Seite redits.)

Blafius (e ein Befpeid antutivien win). '8 ift dod) ein recht
trauriger Rrieg, Perr Gerlad) von IJfenburg!

Serlad). 3a.

Slafius. Ein blutiger Rrieq.

Gerlad). Das ift gewdhulid) fo im Kriege.

Slafius. $Bas ?

Berlad). Daf er blutig ift. @Bendet ficy meg.)

Slafius. Gan; ridtig bemerft! Fir gy Unfer Herr
Commanbant fdeint fein Freuud von Fofenden Gefpradyen.
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Dritte Scene,

Borige. Churfiieft Ridard von Greifentlau (im blofen Haupte,
Halb triegerifdy gelleidet, von der Seite red)té auftvetend). Hubert (wel-
der auritdfam) und Blafius (entfernen fid).

Ridard. Was Neued, Serlad)? Wie fteht's in dex
Stabt? Hat der Feind vor, 3u ftitvmen ?

®erlad). Bermuthlid), Gnabden.

Ridyard. Was fagen die Bitvger dazu?

Berlad). Sie laffen die Kopfe hingen.

Ridjard. Aber die Befagung?

Gerlad). Wird ihre Sdulbigleit thun.

Ridjard. Bift Du fitv einen Ausfall?

Berlad). Jept nidyt. Wix find u {hwad). Darum bin
id) hier. (Sieht ihn fragend an) Die Hilfe aus der Pfalz?

Ridard. Sie fdeint nod) fern, trop meiner wiederhol-
ten Briefe und Mahnungen, Der Pfalzgraf ift ein alter,
ingftlidjer Manxn, und war vordem dem Sidingen hod) ver-
pflidytet. Aud) Heffen zogert — Waing halt 8 indgeheim
mit den Rebellen. Das find die WManner, bdie der guten
Sadje dienen! Die Gott, die Kivdje, den Kaifer, das Reidh
fdhiigen follen! Da fteh’ id) nun allein, der Ehurfiirft, nad)
beffen Ghurbhut e8 ben Sidingen lingft gelitftet, id) weif
wohl — vielleidht nod) nad) Webhrerem, nad) Hiherem!
(®ebt auf und ab.) Dod) Jhr fennt RidGard von Sreifentlon
nidit, feinen Muth, feinen feften Sinn! Jd) bin ein Diener
ber friedlidjen Rirdje, aber aud) der flreitenden, wenn e8
fein mug, und id) fann im Nothfalle jede Hilfe entbehren.

Gerlad). So ift's red)t, Gnaden! Man fHat nie Sol-
daten ju viel — aber mit wenigen muf man and) aus-
foutmen.
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Rid)ard @wopit ihn auf die AGfe). Du bift der Mann nad)
meinem Perzen, Gerlad)! — Kann fidh Trier halten ?

Berlad). €8 muf.

Ridyard. Wie lang? (Da Gerlagy die AGfer puat) Hab’ nur
®eduld, Gerlad)! Die Hilfe der Fiirften fann nidht villig
augbleiben. — Jd hore, die Bitvgerfdaft fingt an, uneins
ju werden. Sie zanfen fid) — aud) itber Meinungen. It
ba3 wahr?

Berlad). Lofit fie meinen! Wenn fie nur den Mund
Dalten. Und fie follen’s. (®dligt auf fein Saywert) Dag ift
unfre Sady’.

Ridjard. Jd) hitt’ dod) lieber ifren guten Willen. —
Berjommle dad Bolf auf dbem Marktplas, Serlad). Laf
Brot and Wein vertheilen und erhalte fie guten Muths.
I felbt will fpiter eine Anrebe an fie Halten, und eine
Gelomefle lefen. (Entragt iyn.)

Berlad) (ab).

Bierte Scene.
Ridard. Dann Blafiuns.

Ridjard catein). Gut, daf id) dben Eifenmann Hab’. Aber
id) fiivd)t’, e8 reidht nidyt aus.

Blafius (eintretend). Churfitrftlihe Gnaden —

Ridjard. Blafius! Sind die Hofdiener Ale verjammelt
und die Domberven ?

Blafius. Sie jittern draufen in der grofen Halle. —
Madjen wir vieleid)t Frieben, Gnabdigfter ?

Ridard. Fricben? Im Gegentheil! €8 mag leidyt hier
sum Sturm fommen.

Blafius. Sum Sturm?
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Ridard. Sollte das Hergfte gefdheh’n, fo werd’ id) Eudh,
meine treuen Diener, an bdie Thore vertheilen, an die ge-
fahelidhften Puntte.

Slafius. An die — Puntte?

Ridjard. Ihr follt den Andern jum Beifpiel bdienen —
wie id) felbft. — Salve, mi fili!

Blafius (i tief verneigend, dann die Fauft {@iittelnd, fix fiG)-
Salve! Hof Did) der T — — (@aut) Churfiirftlidhe Sra-
ben —

Ridjard. Bas nod)?

Blafius. Der Biirgermeifter von Trier ift draufen mit
den Rithen. Sie bitten um Sehor —

Ridard. In's Himmels Namen! Laf fie Tommen.

Blafius (im Adgehen, wie oben). Salve! An die Puntie! (w6

Fiaufte Scene.

Ridard. Der Blivrgermeifter und bie Rathshecren.

Biirgermeifter (aufteetent). Alergnibigfter Horr —-

Ridjard dhnen entgegen). Jhr fommt, mid) der Treue der
Bitrgerfdaft ju verfihern?

Siirgermeifter. Alerbings — dasd Heift —

Ridjard. Seid ohne Sorge! Wir werden Eud) fditgen,
werden ausharren bis jum lepten Mann,

Siivgermeifter. Wir danfen fitr die Gnade, aber — —
Wenn wir und erlauben diirften, Guver Churfireftlidhen
Gnabden itber die Lage der Stadt —

Ridjard. Spredt! Aber madyt’s tur;.

Sirgermeifter. Kurg, gnidigfter Herr, die Bﬂrgerfd)art
Dat allen Muth verloren — fo ju fagen, die Eourage.

Ridard. Das madht, weil Jhr fie nidht aneifert.
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Siirgermeifter. €8 wir’ vergebens. Sie Haben feft be-
{dyloffen, fid) burdjaus nidht su vertheidigen —

Ridard. Was?

Siirgermeifter. Sie wollen die fdhone unbd reidje Stadt
nidyt der Plitnderung Preis geben, dem Ruin —

Ridard. Will id)’s denn? Ehen weil id)'s vermeibden
will, miffen wir und wehren,

Birgermeifter. €8 ift nidt der Weg, Churfieftliche
Gnaden. '8 nidjt der Weg! Aud) waren wir dem Sidingen
in feinem Falle gewadhfen. D’rum Bhaben wir lieber gleid)
die Waffen aus der Hand gelegt —

Ridard. Nidht abel! Seid IJhr Alle o feig’? Dod)
nein! Jd) weif, e8 gibt viele beberste Minner unter
Gud) —

Siirgermeifter. Dad ift eben das Unglitd! Denn das
find die itbel Gefinnten! Die find alle fiir den Sidingen,
Hud) hingen fie indgeheim der Lehre des Luther an —

Ridyard. So ? — BWas wollt Ihr alfo von mir? Jd foll
wohl ben Reid)sfeinden bdie Thore bffnen? Und der neuen
Lelre aud) ? .

Siirgermeifter. Niemand wird es wagen, der Weisheit
Gurer GOnaden vorzugreifen — bda aber die Biirger|daft
theil8 Fleinmiithig ift, theil8 uneind unter fid), theild voll
bdfer Geftnnung —

Ridard. So wiir's wohl am beften, ihren Bitegermei-
fter beim Ropf ju nehmen?

Biirgermeifter. Gnibdigiter Herr —

Ridard. Nod) einmal! Was wollt Jhr von mir?

Siirgermeifter. Allergnibdigfter! Rube, Sidjerheit — daf
Jhr Cud) mit dem Ritter vergleidht.
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Ridjard. Das ift alfo der Wunfd) der Stadt? Ein
Bergleid) mit dem Sidingen!

Biirgermeifter. Um jeden Preis. Wir wollen gern zah-
Ten, fo weh’ e8 thut. Nur Frieben! gnddigfter Churfiivft,
nur Frieden! Wir bitten demiithigit — (wintt den Ratpe-
Derren.)

Bie Rathsherren (seugen die @nie). Frieden! Frieden!

Ridard (ad) einer Banfe). Seht! Jhr follt meine Ant-
wovrt haben.: :

Biirgermeifter. Und ditrfen wiv hoffen ?

Ridjard. Jd) werde befdhlicfen. Crmwartet’s.

Biirgermeifter. Onibdigfter Herr, wiv hoffen das Befte,
und daf wir durd) unfere freimiithige Darlegung nidjt die
allergndbdigfte Ungnad —

Ridjard. Sdjon gut! Geht nur.

(Bilrgermeifter nnd Rithe gehen ab.)

Sedfte Scene.:
Ridard von Greifentlau. Blafius.

Ridjard neim. Diefe Bitrger! Wer Hit's gedad)t ? Sie
biangen Luther's Lehre an, fagte er. — Gihrt's denn in
allen Ropfen? — E8 gibt Beiten, wo fid) jeder Cingelne
oie Weltverbefferung erwartet. In fo einer leben wir. Sie
hoffen gliubig auf'd golvene Beitalter, und remmen einem
Qeben nad), der ihnen was Neuesd verfpridit, was Unerhir-
ted. Jfr thoridtes Dery ift bdie eigentlie Gefahr. Das
fitedyt’ id) mehr al8 die Waffen meiner Feinde.

(Gemurmel aus der Ferne.)

Blafius @ereinftivgeny). Guer Gnabden, wir find verlo-

ren —
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Ridard. Was gibt's denn ?

$lafius. Rebellion — ein Spion — ein Aufwiegler,
er fteht aufm Brunnen, mitten auf dbem Marftplag — pre-
digt hnen bor — [&ft den Sidingen leben — der Biirger-
meifter fommt nidht jum Wort, er wird vermuthlid) zer-
quet{ht werdben — bdie Rathsherven aud) — wiv itbrigen
werden gebraten — id) hab’s vom Sitterfenfter aus gefehen,
im RKidiengang — in voller Sidjerheit — aber id) hielt’s
nidyt linger au8 — e8 war ju entfeplid) — (Fant auf vieRmiee).
Srieven, Cuer Gnabden, Frieden!

Ridjard. Bift Du toll? Wer will den Frieben?

Blofing. Der Spion — nein, die guten Bitrger! Und
die anbern laffen den Sidingen leben — bdas ift aber nur
Gefindel — und die den Frieben wollen, Hopfen den Anbdern
auf die Kbpfe — und die Hopfen wieder — '8 ift ein Mord-
fpectalel — (Rarmen von Huen) Hort Ihr den Braus! Nun
geht's von Neuem lo8 — wir find alle hin! (Springt auf.)
Wifit It was, gnibdigiter Herr? Das Befte, wir laffen
aud) den Sidingen leben. Bulet ift's dod) immer ein grofer
Mann. &8 lebe Sidingen! Hod)! Der grofe Luther! Hody!
Drei Mal hodh!

Ridard. Bift Du denn villig wahnfinnig? Jdh will
binaus, will auj den Balfon treten —

Blafius (fat ihn beim Aem), Nicht von der Stelle! Wer
foll mid) denn {djitgen? — Berzeihung — '8 ift gegen den
Refpect, aber wenn's das Leben gilt —
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Siebente Scene.
Borige @erlad.

®erlad) (nod Ginter der Scene). Haltet Ovdnung, bis id)
wieder fomm’! Padt nur die Beidben, die ihn haben entwi-
fdjen laffenn. (Fritt ein.)

Blafius. Unfjer tapferer Herr Commandant! Der wird
ung vetten — '

Rid)ard om entgegen). Serlad)! Was Hat's denn nur
gegeben ?

®erlad). Nidhts, Gnaden. Eine feine Balgerei. Ein
feder Burfd) hat fidy da Herein gejdjlichen — aus dem Sidfin-
gen'fdjen Lager. Der wiegelt die Bitrger auj — die Dumm-
topf’ Taffen @uern Feind leben, ihren eigenen Feind — bdie
Befleren nahmen fid) an — e8 fepte Lrm. Da ritt id) mit
meinen Leuten hingu und fiubert’ den Marttplap. Aber ein
paar Sdyurlen liefen den Spion itber bdie Stadtmauer
fdylitpfen — fie follen’s biigen. et ift wicder Rup'.

Slafius. Rube? Wirllid) Rube, Herr Gerlady?

Berlad). Id) will’s ifnen rathen.

Ridyard. Aber die Stimmung der Stadt — bder Biir-
germeifter fagte miv — fie wollen fid) nid)t vertheidigen?

®erlad). Wie mun die BVitrger find! Kein Muth und
immer nur thren Rram vor Augen —

Ridjard. Den id) ihnen jdhiten foll. Roddentend) Ift's
bod) ihre eigene Sad)’. DHove, Gerlad)! (Bicht ihn bei Seite
Kannft Du die Stadt halten — ofhne die Biirger?

Berlad) (ibertegeny). Nein. Wir braudjen die Dumm-
topf.

Ridyard. Gut denn! Sie follen ihren Willen haben. —
Die Fitrften vitften und wir mitfen Beit gewinnen. Das

RN
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Sdylimmere ift hier das Beffere. — Komm’, Gerlad)! Be-
gleite mid). Jd) will mit den Bitrgern fpredjen. 6 mit
Gerlad).)

$Blaflus (allein, jorgt). €8 rithrt fid) nidts. So ein
Sdjlag-drein wie der Gerlad) ift dod) mandymal eine wahre
Gottedgab’. Aber idh trau’ dbem Frieden nod) nidht. I feh’ den
Gidingen, den grofen Mann, fdjon durd)’'s Paulusthor
einreiten. Dann will id) aber aud) auf die Stabdbtmauer
tettern — fo fdywer mir’s fallt — mit dbem Sdjweifitudy
wehen und der Erfte Bivat rufen. Jd) fenn’ Yein Borurtheil,
Qdh laff’ einen Jeben feben, der mid) leben Iagt. (wo.)

Yerwandlung.
(Gin Halb offenes Belt. Ausfidht in’s Sidingen’jde Lager. Gan;
im Dintergrunde Trier.)

Adhte Scene.

Suftine. Dann Jd&lein.

Buftine (@ommt von der Seite rehits im Bordergrund, einen Blu-
menfivauf in der Hand). &S ift dod) artig von dem Helmititt,
daf er miv taglid) frijde Blumen ju {daffen weif — fogar
mitten in'8 Lager finein. -

Jicklein (tommt durgy die Mitte gerannt). Dad heif’ idy
Taufen!

3uftine. Jddlein ! Wo fommft Du her ?

Sadlein. Wo ift Cuer Bruder, Fraulein?

Suftine. D'rinnen im Belt. Nein, Du darfft nidyt
binein] @v fdhreibft Briefe. And) Hat er die Pline vor fid),
die Landlarten.

Saklein. Wenn id) ihn fpred)’, dad dndert leidht fei-
nen Plan.
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Suftine. Kamnft Du mir’s nidyt jagen ?

Jadilein. Cud)? — Seid Ihr fein Offizier? @i auf
vie Brumen.) Dad ift wohl der Feberbufh? — Blidt nur
nidjt bofe! — Wikt Ibr, wober idh fomm’? Aus Trier.

Suftine. Aus Trier? Du?

Sadilein. Witten Beraus. Den biibjdjen Rofentran;,
febt, hab’ id) auf'm Marktplap gefaujt — darf id) ihn Gudy
verefren? — Sagt Curem Bruder, er foll fein Pulver
fparen, Um Lrier braudyt’s feinen Sduf. Die Bitrger find
jett alle gut Sidingifd).

Suftine. BWicklidh?

Sadklein. BWenigftens, was 3dhlt. Und der Pad liuft
immer mit. Aber Beiff ift mir geworbeu!

Suftine. Heiff?

Badilein. Jhr mitft wiffen, daf id) die gange Nadyt in’
Trier war.

Suftine. Die gange Nadht! In der feindlidjen Stabdt!

Sicklein. Cin paar gute Freund', bderen id) iiberall
hab’, liegen mid) im Duntfel durd)y’s Thor jdliipfen unmd
bradyten mid) in ihre Herberg. Dort jammelten fid) gleid)
die Ungufriedenen, die unrubigen Kopf, aud) die furdytia-
men Biirger von Gewidyt, denen um ifhy, Eigenthum bang
ift — bdie Pfiffigen und Cigenniigigen, die's immer jur
redjten Beit merfen, wenn der Wind wedjfelt und wo was
herausfdhaut — bdann nod) eine Menge Halbe, Sdhwadye
unbd Chrlide, die man mit {d)onen Rebensdarten fodert vbon
Breiheit, Wohl des Landes, Bitrgerglitd und dergleiden.
Qd) bielt fie frei, trant ihnen ju, {dwast’ ihnen vor, firid)
Guern Bruder heraus, was bdas fitr 'n Mann wir’, und
was ex Alled vor Hatt', wie er ihr Krdmerneft jur Haupt-
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ftadt vom gangen Rbein-Gebiet madjen wollt’ und wie die
guten Triever in Bufunft mit den Niederldndern wetteifern
follten und mit den grofen Raufherven in Briiffel und
Wedjeln. Dag jog! Sie fdyimpften auf ihren gndbdi-
gen Heren, bden Churfitvften, lieGen bden Sidingen
Teben, und verfpradjen, ihm die Stadt ofhne Schwertjd)lag
in die Hand zu liefern. — Am ndadjften Worgen ging der
Gypaf 108. Gang Trier war in Gihrung. Die Haupt-
Sdyreier rannten anf's Rathhaus und fegten dem Magiftrat
red)tfdjaffen ju; die rubigen Biivger liefen dngftlid) hin und
ber unbd wufiten nidjt wie ihnen gefhah; wir anbdern luftig
Dintend’rein, Reben gehalten, die Leute aufgehept! Da fam
ber Gerlad) mit feinen Reitern Herangefprengt — juft jur
red)ten Beit mad)t’ id) mid) dbavon — jwei arme Burfdye,
die miv behilflid) waren, fielen ben Reitern in die Klauen.
Die werben wohl — (mit einer Pantomime) Run, id) bin bda,
und Lrier ift fo gut wie Cuer, dad ift die Hauptjad)’! Er-
3DIt'8 nur Guevm Bruber genau — (wifdt vie Stirne.)

3uftine. Was Du fihn bift, Jtdlein! Was fiir ein
BWaghals ! : _

Sadilein. Jhr lobt mid)! Aber Jhr habt dod) meinen
Rofentran; nid)t annehmen wollen.

Suftine. So gib muv fer.

3adilein. Der hiibjdje Strauf da Hat freilid) mehr
Berth in Euren Augen. Er ift wohl von dem Junfer?

Suftine. Weldjem Junfer ?

Sadilein. Bon Curem Junfer — Cuerm Ritter,
dem Jfhr in'8 Lager gefolgt feidb. Bon dem Helmftitt.

Suftine o). Dem Helmititt? Id) dédyte gar!

Sadilein. Alfo nidyt ?
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Suftine. 3d) bin meinem Bruder gefolgt, Jadlein, und
weil id) ben Bauern daheim nidht trau!

Jadklein (adt in fig hinein). Den Bauern? So? —
Und warum habt 3hr's benn gegen die Bauern ?

Suftine. Warum Haft Du's gegen die Junler?

Sadilein. Weil fie nidhts taugen. — Die Biirger audy
nidjt viel, '8 ift wahr. — Gebt adht! Diefe Herren und
Orafen und Ritter werden Curem Bruder nod) den gangen
Hanbdel verberben. Jhr folltet ihn warnen. Die Beiten bdex
Ritter{dhaft find vorbei — die Boldseit fommt. '8 ift fein
Heil ohne die Bauern! Die geben den Ausjdjlag.

Suftine. Mit Deinen Bauern! Fingft Du {don wie-
ber an ? Wirft wieder witft ?

Sadklein. Wiift, hones Fraulein? Du magft redyt
Haben. Aber id) war nid)t immer fo witft. Jept freilid) hab’
id) Haus und Hof mit dem RNiiden angefefjen, um Hier den
Lagerldufer ju madjen, den Spion — nun, ift’s dod) nur
meine Lehrzeit! Das foll anders werden, wenn die Reif an
und fommt, wenn wir gefiegt haben — wir!

Suftine. Was fidt Didh) an, Jddlein? Woritber
finnft Du?

Jiadilein (betracitet fie). Ueber die Welt — itber die Un-
gleidhheit der Deenjdjen.

Suftine. Jd) verfteh’ Did) nidht —

Badklein. BWie follt Jhr'8? Jhr feid ein munter Edel-
frdulein, in Seide geboren und in Sammt aufgewad)fen —

Suftine. Du Biltt mid) firr ftolz? Sieh, id) bin's
nidyt.

Sadklein (wie oben). Nidht ?
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Suftine. Bweifelft Du? Bin id) nidht freundlid) mit
Qevermann ? Aud) mit Div, witfter Men{dh? — Aber daf
id) Dir's nur geftel’, id) hatt’ anfangd eine Sden wvor
Dir —

3acklein. Cine Schen? — Wenn Jhr julest dod) bdes
Pelmititt Hausfrau witrdet !

Suftine. Wie fommft Du darauf? Und was timmert's
Did) ? — BWas faffeft Du mid) fo in's Auge ?

Badklein (vie Pande tiver der Bruf). Wie fhon Jhr feid,
Sraulein!

Suftine. Jidlein — —!

Sddilein. BVerzeiht — (wie ficy mit ifr vergleigend). '8 ift
dod) ein Unterfdjied swijdhen den Menfdjen! E8 gibt feine
red)te Gleid)heit — aber das foll nod) werden! (Erpreift ipre
and.) Mein Wort d'vauf, Fraulein — das foll nod) wer-
den! (Rafd ab.)

Neunte Scene.

Suftine. Dann Hilden Lord. Spiter Sidingen.
Suftine (anein, fieht i§m nadh). Das foll nod) werden — —
Hildyen fLordy (ritt fingend auf).  Frany Sidingen, bdas

ebel Blut, dbasd Hat viel der Landsined)t’ gut — (i)
Frany! Bift Du da, Frany? — Griif’ Eud), Juftine! Wo
ift ber Francideus ?

.Sitkiltgm (von der Scite red)td auftretend, Papiere in der Hand).
Hilden Lord)! Was gibt's?

Hilden (munter). Was foll’s geben? Du bift verloven,
rvang, bift caput — mit Haut und Haar. Weift Du, wer
im fager ift? Cin Farbiger, BHalb voth, Halb gelb, ein
Buntfdjed — ein Reidshetold. Die Herven in Nitrnberg

Bauernfeld. Gejammelte Shriften. VI Fd. 11
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verwarnen Did). Sie drohen fo von Weitem mit der Adht
— mit der Reid)dadyt !
Sidingen. Ho, ho! Soll id) des Regiments alte Gei-
" gen nod) einmal Fragen Hoven? Sie fpielen immer auf, aber
RNiemand will d'vauf tangen. Laff den Hevold tommen, Hil-
djen — obex bejfer, {djid’ ibn fort.

Hilden. Was foll id) ihm jagen?

Sidkingen. Was Du willft. Du fennft meine Meimung.

Hildyen. Cr foll wieder abjieh’n — bas wird '8 Kigjte
fein. — Bringt ex dod) Feine Armee mit, fondern blos einen
Trompeter, der blaft uns nidyt um.

Sidtingen. Weift Du was Neues, Hildjen? Die Fiiv-
ften viiften gegen uns, der Pfalzgraf mit dem Heffen. Der
Bifdyof hat fie herbeigerufen.

SHilden. So? Sind fie flarf?

Sikingen. ) weif nod) nidt. Wir migen ihnen ge-
wadifen fein. — Das Sdjreiben geht nad) Maing an des
Ghurfiirften Gnaden. Der Bote foll's geheim Halten. Den
Brief fende durd) einen verldflidhen Mann nad) Bafel.

Sildyen. Aha! Bum Hutten.

Sidiingen. Jd) weif nid)t, was ev zogert! Idh erwarte
bie Truppen aus der Schhweiz. Beforg’ e fenell!

Hilden. Sdhon redit — (fngt). Frany Sidingen, das
edel Blut — (ab.)

Behute Scene.
Sidingen. Juftine
Sidiingen (munter). Wie geht's Dir, Scywefter ? Jau-
berweibdjen, Waffernix! — Pop! Die Yitbfdhen Blumen!
Suftine. Bon dem DHelmftitt.
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Sickingen. So? — Was mad)t der Ridjer? Die wadjen
Trdum’ im Dondenlidht?

Suftine. I dent’ nidyt mehr d'ran. — Aber die Neid)s-
adjt, Bruder —

Sikingen. Laf ihnen den Spaf! Die Herren drohen -
gern. Hunde, bdie bellen, beifen nidht. hm, wie gefallt
Dir’8 Lagerleben ? '

Suptine. Recht gqut. — Der JddTein war eben fier. Er
war aud) in Trier.

Sidkingen. Sieh, der Tollfopf!

3uftine. Sie find dort Sidingifd), behauptet er.

Sidkingen. Jd) weif. Sie hatten lieber mid) al8 ihren
Bifdyof. Nun, was nidt ift, fann nod) werben!

Suftine. Du bift heiter. — Du haft Grofes im Sinn.

Sidkingen. €8 wid)ft jo unter der Hand. — Der Luther
hitt’ immer mithalten Eonnen —

Suftine. Der Jiidlein warnt Did) aud) vor den Rit-
tern —

Sidiingen. Bor den Rittern?

. Buftine. @ meint, die Banern werden's ausmadyen.

Sidiingen. Cr hat vielleicdht vecdht. Aber man darf fie
nidt auffommen laffen. — Jd) muf Did) mit Nachftem
wegfenden, Sdwefter.

Suftine. Midy?

Sikingen. Du follft nad) dem Lanbdftein, den id) neu
befeftigen laffen. Der Helmitatt joll Did) begleiten. Das ift
Dir dod) red)t? — E8 mag hier bald zu einem Hauptid)lag
fommen ober in der Nih’. Wie fteh’t Du mit dem Ste-
phan? @8 wir’ mir lieb, wenn Du Did) bald entidjliefen
midyteft —

11*
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Suftine. Soll id) d'ran denfen? Jept, wo Deine Sady’
nod) unentjdieden ift ?

Sidkingen. Sie wird veif. Jd) hab’ meine Fiden nad
allen Seiten audgefponnen — bad8 Nep wird bald fer-
tig fein.

Giifte Scene.

Borvige. Pelmptdtt. Andere RNitter, aud Hilden Lord (im Hin-
tergrunde fiftbar, die nady Trier tweifen). Spiter Biivrgermeifter,
Nathsherven und BVilrger.

Helmptatt, Sidingen — guten Morgen, Frdulein! —
Der Biirgermeifter und die Rathsherven von Trier ftehen
vor'm Thor und bitten um freied Geleit in’s Lager,
Gidingen.

Sidkingen u uing. Nun fieh! Da fingt fid) fdon
ein gamger Fliegenfdpwarm. Sie wollen mid) fpredyen,
Helmftatt?

Helmpatt, Wenn Jhr ifuen gejtatten wollt —

Sidkingen. Red)t gern. Nid)ts lieber. Laf fie Fommen !
(elmftitt gebt nacy dem Hintergrunve.) e’ nur, Scwefter!
Bergif den armen Jungen nidjt! Wic fpted)en nod) driiber.

3uﬂmt (ab).

3wdlfte Scene.
€idingen. Biirgermeifter. Rathdherven und Biirger (nifern
fidh dgernd).

Sidkingen. Da fommen fie jdjon! Synen entgegem, Jm-
mer ju, ihv Herven! Jmmer ju! Sie treten vor. Hilden forg
und andere Ritter bleiben im PHintergrunde.)

Sitrgermeifter.  Hodywohlgeborner Freiferr! Gndbdig-
fter Herr —
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Sidkingen. 3hr feid der Herr Bitvgermeifter ?

Siirgermeifter. 3d) hab’ die Gnade. Unfere gute Stadt
Trier bedauert nid)ts jdymerzlidher, al8 mit einem fo grofen
SRriegshelden, deffen Rubm weit und breit —

Sidkingen. Laft den Cingang, Tlieber Herr! Wi geben
gleid) auf die Sady’.

Siirgermeifter. Die Sady’? — Die Sady’ ift die: wir
find mit Cud) in Hader und Bwift gevathen — will jagen,
in Bwiefpalt — eigentlid) nur in Meinungsverfdjicdens
Beiten —

Sidiingen. Ja, iiber’'s Cigenthum! Jhr Habt des Hil-
den Lord) Giter juritd behalten —

Biirgermeifter (roi6). Die Bitvgerjdjaft ift bereit, Alles
wieber eraus ju geben, Ales —

Sikingen. Sdhsn! Da find aber nod) die Jinfen —

SBiivgermeifter (wie oben). Die werben bejahlt — bei
Heller und Pfennig —

Sidkingen. Und meine Kriegsloften —

Biivgermeifter. Werden aud) bezahit — Alles bezahlt—

Sickingen. Da find wir ja bald einig!

SBirgermeifter. Freilid), gnﬁblgﬂ:et Herr! BWir waven's
immer.

Sidkingen. Dann erfldirt miv nur, wie's fommt, baﬁ
Jbhr Cud) exft fo hartnddig gegen mid) vertheidigt !

Biirgermeifter. Die Biirger nidt, Hodmwohlgeborner
Sreiferr, die Biirger nidyt! €8 gibt Verhiltnifle, RNidfid)-
ten — wenn man {predjen ditrfte — aber der Refpect —

Bidkingen. 3d) will Gurer Bunge Feine Sewalt an-
thun. — Der Ritter von Sidingen nimmt Eure Unter:
werfung an — vovausdgefest, baf Herr von Greifentlan,
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Cuer Sdjirmberr, fie beftitigt. — Cure Hand, liebe Man-
ner! Nun find wic gute Treunde, (@emurmel im Hintergrunde:
+Der Bifdof! Der Bijyof!)

Sidingen. Was ift — ? Was gibt's denn?

Hildyen (it vor, eife). Der Bifdof fommt felber mit viel
PBomp und Pus.

Sikingen. Nod) eine grofe Fliege. Jmmer beﬁer'

Dreizehute Scene,
Borige. Ridard von Greifentlau (mit geiftlidem und aenderem
Gefolge exfdeint im Hintergrund und begrilfit iy mit den Rittern).

Helmfatt gu Rigary). Gelauben Cuer Gnaden, Cudy
- in'8 Relt unfers Feldhauptmann’s 3u fithren —

Ridard. Wenn Jbhr fo gittig fein wollt — (néihert fch).
Herr Freiperr von Sidingen —

Bikingen (m entgegen, reidyt ifm die Hand). Perr Ridjard
von Greifentlau, Jbhr evweift mir grofe Eh'! — Euve
getreuen Rathsherren und Biirger von Trier! Sie wollen
fidy itber des Dildjen Forderung gern vergleidjen, wenn
Jhe'8 exlaubt —

Ridjard, Sie migen's thun! E8 geht vor Alem die
Stadt an, die Biirgerid aft — in feinem Fall midy alé
Churfiirften.

Sidkingen. Jhr feid aIfo einverftanden? AI8 Sehirm-
berr, mein’ id). — Bedanl' Did) bei Seiner Gnabden,
Dilden Lord)! Seine Hodjwiirden wollen Dir Dein (Eigms
thum guciidftelen.

Ridard. Ja, mein licber Hildjen! Die Biivger von
ZTrier haben ihr Unred)t eingefehen.

Hilden. So? Das Einfefen fommt ein Bijjel fpiit
vont denn Herren — Bitrgern. Aber id) dant’ Cuer Gnabden.
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Sidiingen. Geht friedlid) nad) Haus, Herr Bitrger-
meifter, licbe Perrn! Jd) befud) Cud) nidft in Suerm
feohlidhem Lrier.

(Rathsherren und Biirger mit Bildlingen ab.)

Rid)ard (ad) ver Baufe). Jhr gonnt mir nod) ein Wort,
Gidingen ?

Sidiingen. Bu Cuerm Dienft.

(Auf einen Win? Sidingensd jiechen fih die Ritter yuriid. Dasd Jelt
felieft fidy.)

Bierjehnte Scene.

Ridard von Greifentlau. Sidingen.

Ridard. Das RKriegsglitd hat Cud) einen 23ortl)eil itber
mid) gegeben, Ritter Francidcus —

Jidkingen Guoortommend). Reinen, Herr ECrzbijdjof, den
Jbr mir nid)t wieder abgewinnen ¥onnt.

Ridjard. Deine Biirger find nid)t eben triegerifdh ge-
finnt, wie 3hr feht. — &) bin gefonnen, mid) fiir's
RNidyfte nad) dem RKlofter St. Marimin ju begeben, und
fpater vielleidyt nad) Heidelberg auf %efud) — 3u bem Pfalz-
grafen, meinem Freunbde.

Sidiingen. Seine Gnaden waren fonft aud) ber meinige.
— RNad) Heidelberg alfo? Das ift ein freundlider Anf-
enthalt!

Ridjard. 3br habt dod) nid)ts dagegen?

Sickingen. Wie {ollt’ idh ? — Crlaubt mir dafiir, eine
Fleine Befagung in Curve Stadt Trier hinein gu legen.

Ridjard. Cine Befasung ?

Sikingen. Um Orbdnung ju halten — fo lang Jhr
abwefend feid. Wollt Jhr bas ? '
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Ridjard. Bin id) nidyt der Schwadjere? Ihr ditrft die
Bebingung fegen.

Sidingen. Gure Hand davauf!

Ridard. Da. — Sind wir nun Freunde, Sidingen?
Unbd ift's Cud) Eenft mit dem Frieden ?

Sidingen. Cenft? Cud) dod) aud), Herr Ridard? —
Aber wer fann das ftberhaupt jest fagen? Wir miflen ge-
viiftet bleiben.

Ridjard. Geriiftet? BWie meint Jhr's ?

Sidingen. Halb Deutfdyland ift aufgeregt — um Bei-
fpiel in Thitringen und Sad)fen. Jn Wittenberg gab’s
Unruben. -

Ridard. So por’ id).

Jikingen wie pingeworfews. Aud) in Heffen, in der
Paly —

Ridyard Geobadtend). Habt Jhr Nadyridyt ?

Sidkingen. Beildufig. Beide Linder ritften — man weif
nidyt vedht "gen wen. Dafite legt Chur-Trier die Waffen aus
der Hand,

Ridard. Chur-Trier? — Bin id) denn nod) bder
Churfiirft?

Sidkingen. Warum nidyt, @ocbmﬁrben?

Ridhard. Du gibft mir nid)t den redjten Titel, Fran!
— Gyrid) offen. Lodt Did) meine Witrde?

Sikingen. Mid), Herr Churfiteft?

Ridjard. Cin Sidingen fann werdben, was ein Greifen-
Hou ift, id) weiff vohl! Ober — wollteft Du nod) mehr?

Sidiingen. Nod) mehr? Und was?

Ridjard. Soll id) Dir fagen, was Deine %embe gegen
Did) ausdfprengen ?
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Sidingen. Jmmerbhin! Man erfihret fiber fid) — aud)
auf diefem Wege. _

Ridyard. Obder man gt fid) warnen. (Eritt iym ntfer)
Der Kaifer fei im fernen Spanien, flitftern fie, eine be-
thorte Menge joudjze Dir zu, und — die Kaifertrone
fei garein Todend Ding.

Sidkingen. Die Kaiferfrone!

Ridard. Gefdhwis — nidht wahr ?

- Sidkingen. Jd) bitt’ Churfiteft — id) hitt’ Kaifer wer-
den yoollen!
© Ridard. Alfo nidt? — Dod) was willft Du fonft?
Die Fiirften adyten Did) — warum verjolgft Du fie? Du
bift unfer Feind — wir ditvfen's nid)t beyweifeln. Dn haft
Abfidyten gegen uns, die Du in Duntel Hiillft.

Sidkingen. Abfidhten! Gegen Cud) Fitrften ?

Ridjard. Sag’ nein und id) glaube Dir.

Sidkingen (mad einer Heinen Paufe). SGut denn, Du follft's
erfabren. — Du meinft, id) hatt’ Kaifer werden wollen.
3 bin nurein geringer Ritter. — Kaifer ? Und was find denn
die Fiivften, Ridjard? Kleine Kaifer. Was wollen fie? Die
Madt ded grofen RKaifers bredjen. Will id) dbad? Jdh will
ihn madytig haben, einen wafhren RKaifer, wie die Ottonen
waven, wie die Fried'rid) werden wollten, die grofen Ho-
henftaufen, die Hellen Movgenfterne einer neuen Beit, ver-
duntelt, verfhlungen von dem tritben Gewsdlf, das aus
Oumpf und Moor auffteigt, Lidyt-bergend — Licht-{djeu!
Darum hab’ id)’s gegen bdie Fitrften! Jd) will ihrer Herr
werden, fie binbdigen, fie dem Raifer jufithren al8 feine
Bafallen, was fie fein jollen, nid)t feine Rebellen, was jie
find. Und fo unfer Karl diefen meinen Gedanten begriffen
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hitt', fo ex fein {panifdjer Kaifer fein wollen, fein rdmifdjer,
fonbexrn ein beutfdjer, ein evangelifher — id) wir’ ber-
Gufte, der ibm auf's New’ gehuldigt, ber erfte Mann eines
grofien neuerftanbenen Bolfes, der dem neuen Bolis-RKaifer
ugerufen, zugejoud)t, jugejubelt! Und nun — fo RKarl
nid)t felber hanbdelt, handeln wir fitr ihn — wer weif, er
vanft e8 und nod)! Das alte Reid) in Kird)’ und Staat ift
morfd) — mag’é denn jufammenbredjen! Jacta est alea!
3d) hab's gewagt! Wir haben's gewagt — der Hutten und
id! — Das ift's, Ridard! Da haft Du meine Ab-
fidht. Uber i) Hab’ nid)t RKaifer werben wollen — RKaifer
nidt!

Ridyard (nady einer Paufer. Du exdffneft miv einen Abgrund,
in ben id) jdhaudernd blide. Iy feh’, IJhr voollt die Welt
augeinander reifen — und migt dod) {dwerlid) eine neue
{daffen. '

Jidkingen. Sei getroft, Ridjard! Wir wollen bdie alt’
Welt nur ein wenig in Ordnung bringen.

Ridyard. Glaub’ nidt, daf IJhr in Hundert Jahren
damit ju Stanbe fim’t!

Sidiingen. Wollen's verfudjen, wollen feh'n!

Ridjard. Du willft Ordnung {daffen ? Durd) die Un-
ordnung — durd) dad Chaos?

Sidkingen. Nenn’s, wie Du wilft! Wenn's veif ift,
fommt der Sdhnitter.

Ridard cergreift feine Hand). Laf’ Dir rathen, Sidin-
gen! Du fivzeft und Fitvften vielleidht in’s Becderben —
Did) felbft gewif!

Jickingen. Mag'8! Id) bin nur ein WMann, ein
Menjd). ‘
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Ridjard. Und bdie Léinder, die Du erftoven — die Vil-
fer, die Du opfern willft!

Sikingen. Sie jollen erft ein Bolf werden — Ein's!
Cin's in der Madjt wie im Glauben.

Ridard. Jft bas Dein Sinmn? — Deutjdland —?

Sikingen. Das Ding ift nod) nidht da — aber e8 muf
endlid) einmal fommen!

Ridard. Du fdeint Deiner Sadje gewif! Haft Du
ihn fir Didy?

Sikingen. Den RKaifer? Ober wen meinft Du?

Ridjard. &8 gibt nur Einen — Martin Luther.

Sidingen (nad) einer feinen Paufe). RNein. Den Haben
wir nidt.

Ridjard @afd). Nidht? — Dann wirft Du's aud) nim-
mey erreidjen!

Sikingen. WMeinft Du? — Dod) genug! Sind wir
Teind ober Freund ?

Ridyard. Jd) beuge mid) Dir, weil i) muf — audy
haft Du mein Wort — aber mein Dery ift gegen
Did) — id) fag’ Dir's frei. — Leb’ wohl, Sidingen! Du
nannteft die Firften von Heffen, von der Pfal; — id) Hab’
fie herbeigerufen, id) ldugne e8 nidt. Und mbge der all-
midtige Gott ihre Waffen fegnen — gegen Didy!
(Rafdy ab.)

Fiufzehnte Scene.

Sidingen (allein), Dann Landfdhaden von Steinad. Gemmin=
gen. Bad.

Sidingen (atein). Jhn fitrdjten fie — fie find auf der
vedhten Spur. — Luther, Luther! Warum Haft Du nidt
mit ung halten wollen!
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Land[dyaden (aufteetens). Bie fieht’s, Sidingen ?

Gemmingen. Haben wir Frieden?

Bad). Jft der Krieg voriiber?

Sicingen. RNein, Jor Herven — nur bdas Botfpiel.
(®elht nady feinem Ielt.)

Bie Ritter (tn ver Gruppe). Das Borfpiel?

Jidkingen (wendet fity um, fie beobaditend).



Drifter Act.

(Marttplats in Trier, redts im Bordergrund das Portal bes

durfliiciliden Palaftes, davor eine Marmorbant, gegenitber eine

Derberge mit einer Art niedrigem Balfon obder ein Erfer. Jn

der Mitte de8 Plages ein Brunnen mit Sdynigwer!. Lings

be8 Theaters ju beiben Seiten Kaufbuden. Jm PHintergrunde
ein Theil ber Stadbtmaner mit jwei offenen Thoren.)

Grite Scene,

(Ritufer und Berlinfer, in und bei den, veid) mit Waaren ver-
fehenen Bubden. Biirger und Bauern mit ihren Weibern und
RKindern, die durd) die offenen Thove firdmen. Aud) eingelne
Lanbdstnedyte darunter gemijdht. Buben balgen fid) am Brunnen,
Migde {dopfen Waffer u. f. w. Bor der Herberge jammeln
fid) immer Reute, bdie nad) dem Balfon weifen, und von bden
beiden Wadjen, weldje davunter fehen, von [eit ju Beit juritd-
gewiefen werden. Das Portal ved)td dagegen fieht wie verddet.
Oleid) beim Aufrollen des Borhanges mufi die ganze Bithue ein
Bild grofier Lebendigleit und Thitigleit, jedod) ofhne Ueberla-
dung darbieten.)

Gin Bitvger mit feinem Todterlein und ein junger Vitrger
Tommen.

Erfter Biirger. '8 wird wieber lebendig bei uns in Trier.
Der Martt zieht. — BWas fteh'n die Leut’ dort und gaffen ?
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Bweiter Siivger. Der RNitter wohnt Hier in dber Her:
berg’. Dasd Vol erwartet ihn.

Erfter Birger. Was fehen fie an hm? Jm Grund’
ift's dod) nur ein Rebell.

Bweiter Sirgex. Wie man's nimmt, Herr Pfanne:
meier! Jd) halt' ihn fitr einen grofen Mawmn.

Erfter Biirger. Weil Ihr jung feid.

Buweiter Birger. Mid) freut’s. Jd) Hoff’ nod) Grofes
au exleben. Quther und Sidingen werden bdie Welt um-
dnbdern.

Erfier Biirger. Meinethalben mdgen fie's thun! Weil
nur's Gefd)dft wieber geht!

Bweiter Siirger. Nun feht! Und wem verdantt Jbhr
den friedlidjen Buftand al8 dbem Ritter Francideus?

Erfier Biivger. Cigentlid) verbanfen wir ihm den Krieg.
Den Frieden Haben wir Bitrger gemadyt. Jd) war der Erfte,
bder’8 ausrief hier auf offenem Maxtt: , BWir miiffen zahlen,
vief id), ,und Frieben madjen. Und”, fagt' id) nod)- —
(blidt Herum, daun leife) ,e8 lebe unfer allergnidigfter Derr
Churfiteft!” (Grpernd) Das vief id) laut und unerfdyroden.
D'vauf wollt’ mid) dag Gefindel in den Brunnen werfen.

Bweiter Bitrger. €8 war woh! nidht fo jdhlimm!

Erfter Biirger. Nidht fo {Hlimm? IJn den Brummnen
g, fag’ id) Gud) — — juriid, Jhr Jungend! BValgt Eud)
nid)t und lafit die Dirnen rubhig Waffer dhdpfen! — Ein
ander Mal Haben fie mid) gar aufhingen wollen. Der
QChriftoph Pfannemeier war eine Waghals, junger Menfd) !
Unbd id) bin nid)t nur Bitrger und Ausfdhuf, fondern aud
Ghemann, Familienvater — — Was trippelft herum,
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Anne Marie! So halt’ dod) rubig! — IJd) Hab’ mein
Leben d'ran gefest, fag’ id) Cud), id) darf jett. mitveden.

Bweiter Siivger. Jhr wart damal8 aud) mit im
Lager?

Erfter Biirger. AS Ausfdyuf. BVerfteht fid).

Bwriter Siirger. Ift'8 wabhr, daf Cud) der Sidingen
die Hand gereidht ? )

Erfter Biirger. Freilid)! Uns Allen, die mit waren.

Bweiter Siirger. Ibr durftet feine Hand driiden! Jd)
beneid’ Gud) darum.

Erfter Biirger. Warum? Der Handedrud fommt uns
theuer ! Wir miiffen jept die Entjddbdigung zabhlen.

Bweiter Biirger. Pfui! Wer wird an's Geld denten!

Erfter Bitrger. Dein lieber junger Menfd), Hand ift
Dand, und Seld ift Seld.

Jwette Scene.
Borige. Cin dritter Biirger.

Britter Bitrger (itig). Wikt Jhr {hon ? Heut’ Abend
it grofies Bantett beim Herrn Biirgermeifter — dem Ritter
" von Sidingen ju Ehren. Alle Hauptleut’ find eingeladen —
aud) die vornehmften Bitrger — fpiter ift aud) eine Ber-
Tobung. Cin gewiffer Hilden Lorc) heirathet des Sidingen
Sdywefter oder Fraulein Bafe, was fie nun ift — id) hab's
von einem der Rathsherven — in der Nadjt grof Freuden-
feuer mit Radeten. — Nod) was New's! Der Kaifer foll
auf dem LWege von Spanien nad) Haus von Raubern aus-
geplitndert worben fein — Sidingen foll adjter Churfiirit
werden — in Niirnberg ift Rebellion, oud) in Wittenberg
— ben Martin Luther Haben fie dabei erftodhen — und
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vie MiBernte, die vielen Deufdreden, der RKomet am
Himmel — bife Beiten! Mertwiirdig! — Lebt wohl! I
muf nad) Hans. @s.)

Crfter Bitrger. Herr je! Wenn bdie Hilfte von alle dem
wabr ift — — Du wepeft immer, Anne Marie!

Maddyen. Der Bater hat mir ein'n DMarkt verfpro-
den —

Crfter Siirger. Du follft'n haben! Komm' gefdywind’ !
Damn gleid) nad) Haus. — Die vornehmiten Biirger!
3d) find’ gewif eine Cinladung jum Banfett. — Junger
Perr, adies! Jdy hab’ Gil. (@s.)

Bweiter Biirger. Sie find {o gleidygiltig und Alles ift
wie fonft! Jd) mein’ immer, wenn man fo wad Grofes
vor Augen Bat, man follt' an gar nidts Andered mehr
denfen. — Gr fommt nidjt. Mid) engt’'s hier — id) will
phinaus in’s Freie. (we.)

Dritte Scene.

Boll. Dann Hilden Lord. Spiter Blafius.
(Bigeuner-Mufit hinter der Scene.)

"Bolk (dnft yufammen). Die Bigeuner! Die Bigeuner!

ﬁild)m fnrdy (etigeint auf dem Ballon der Herberge). Da
geht's munter her —

Bolk. Der Sidingen! Der Sidingen!

Hilden. Seid rubig, RKinder! Jd) bin nidht der Sidin-
gen. Nur ein Stitd von ihm — bder Hildjen Lord).

gluﬁug (ber eben, Padete unter'm Arm, aus dem Balaft tam,
bleibt erfroden unter'm Bortal ftehen). Der Hildjen Lovd)!

(Bigeuner jiehen voritber. BVolf [duft ihnen nad.)
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Hildyen. Was fie fiiv Spriing’ madjen! '8 ift aber dody
ein Elend, fid) fo fein Brot verdienen miifjen! Durd) Tan;
und Narrethei.

Slafius. Jept will id)’s verfudjen — (tritt vorfititig aus
dem Portal).

Hilden. Was {dhleicht denn da fitr 'ne Seftalt? Tragt
grofie Piad’ unter'm Arm — mwir's ein Dieb? — He!
Du da!

ﬁ[uﬁuﬁ (fon in der Mitte der Bithne, bleidt ftehen, ofhne aufyu-
sliden). Gnad’ miv Sott! 8 ruft —

Hildgen, Horft Du nidyt! Wer bift Du?

Blafius Gaonertappernd), Gin Diener — ein treuer
Diener —

SHildyen. BWeffen ?

Blafius. Weffen? Seht Jhr denn nidht —?

Hildjen. Des Herrn Churfiirjten alfo?

Slafius. Ja — nein — wie Jhr befehlt —

Hildyen. BWie id) befehl’ ? Der Churfiteft ift lingft mit
allen feinen Dienern und Domberren weggezogen, mein’ id) —

Blafins. Allerdingd — aber Seine Gnaden haben mid)
guvitd gefendet — Sie haben in der Berwirrung ver{djiede-
ne8 Widhtige vergefjen — den Churhut jum Beifpiel —

Hilden (adt). Den Churhut? So? Den migt IJhr
Tieber gleid) hier laffen!

Slafius. Meint Jhr? Id) mein’s faft aud). (Bieyt einTugy
beror, wifit die Stirme, blimpelt Ginaui) Ein grofer Mann
— nid)t wahr?

Hildyen. Wer? :

Blafius. Der Freiferr von Sidingen. (Aengfttid, j@wentt
Leife dag Tud).) Soll Teben! Soll leben!

Bauernfeld. Gejammelte Seriften. VI. Bd. 12
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SHildyen. LWen [aGt Du da leben ?

Blafins ©uat aup. Den Freiherrn von Sidingen —
mit Gurer Crlaubnif —

Hilden. Wart'! Jdh fomm’ gleid) hinunter.

Blafius. Hinunter! Der entfeslide PDilden Lord)
fommt herunter. — Wenn id) nur davon laufen fonnte —
aber bdie Beine verfagen mir dben Dienft —

Hildyen (weldyer Herabgeftiegen if). Sag’ einmal, wad Du
fitr ein dider Sdyurte bift ?

Blafius. Wie fo, gnibdiger Herr?

Hilden. 3 will Dir's gleid) erflaven! Ift Du'Dei-
ne Herrn Brot, triigft Deined Herrn Keid, und laffeft den
Sremben leben — he? (Saiittelt ipn.)

Blafins. Barmbersigleit! IJd) will's nidyt wieder thun —

Hilden. Das will id) Dir vathen, ober id) durdybohr’
Dir Deinen fetten Wamft! — Gebh, pad’ Did) jum Teufel!

* Blafius. Mit Bergnitgen — (verliert im Abgehen cinen Pad).

Hilden. Halt! Nimm’ bag mit. .

Blafius (ebt den Pat auf). '8 ift der Churhut — (av,
durd) ein Stadtthor).

Hilden. Was da8 fiir Bolf ift! Krieht vor jedem
Herrn. Das madjt, e8 hatte nod) niemald einen Redyten !
(®eht hinein.)

Bierte Scene.

Réunfer und BVertidufer. Jddlein, Arm in Arm mit Jo §
Fris und Hans Flug, tretenm auf.

Baklein. Deifa, Jungens! Das ift der Plap. Seht
dent Brunnen ! Da ftand id) und predigt’ ihnen vor.
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3of fris. Damals waren wir zivei nit dabei, Hans
Slu. .

Hans Hlur. Leider Gott nit, Jof Fris.

Siacklein. '8 waven nur elende Bitrger! Keine Bauern,
Yeine titdjtigen Qeut’, wie Jhr. — Die Anbdern Haben dod)
Alle zugefagt ?

3ok Srig. Die Gemeindevorftind’, verfteht fid)!

Hans FHlur. Aber wir fein die Bornehmiten.

3of SHrig. Ja, wo wir wei vovansgeben, bda fehit
RKeiner. Nit wahr, Hansg Flux ?

Hans Flur. Freilid), Jof Fris.

Sadklein. Unbd I habt ihnen erflirt —?

30f Frig. Alles, Ales. Daf ung bder Sidingen
bie Freibeit bringen willl Wenn wir fie nur fdon
hitten !

Hans Slur. Ja — bdenn bis jest haben wir blod bdie
Ginquartierung. (Bolt tommt gelaufen.) Las ift denn da o8 ?

Finfte Scene.
Borige. Cin Puppenipieler. Pidelhlring.

Bolk und Kinder. Ein Puppenjpiel! Ein Hanswurft!
Gin Pidelhiring !

Puppenfpicler. Lommt herbei, Leut’! Schsne Sadjen.
Sdyne Raritdten! Deutidye Gefdyidhten! '8 deutidje Reidy!
Gin Rreuger fir’s ganmge beutfdje Reidh! KLommt berbei,
Leut’! Sdyone Sadjen, Ravitdten — (Redt feinen Kram anf).

Jof Fris. Da wollen wir guden, Hans Flur !

Hans Sluy. Id) mein's aud), Joff Fris!

Jadlein. Geht nur, geht — (btidt nady bem Baltom), War
mir’8 dod) vorhin, al8 laufdyte fie dbort am Erferfenfter —

12%
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Puppenfpicler. Rommt ferbei, Leut’! Shaut die jdhon’
Bilder! Hanswurft, mad) Deine Spaf’! (Eritt vor)

Pidkelharing. Handwurft ift ba, Hansdwurft! Seht da
ein Sdydnbartipiel mit Handwurft !

Puppen[picler (oeider inymiffen Jadlein in den Riden tom).
Jddlein!

Sadklein (wenbet fig um). Wer ruft? — Du bift's! Und
in der Bermummung ?

Puppenfpicler. Bald o, bald fo. Man muf dem Bolt
auf alle Avten beitommen. — Wo ift der Ritter?

Jidklein. Da drinnen. Bift Du denn aud) in feinem
Dienft?

Puppenfpicler. Jm Dienfte der Britber. Sidingen
bient ung, ofhne 8 ju wiffen — darum Helfen wiv ihm gern.

adilein. Die Britber? Wann werd’ id) fle Fennen
Texnen ? )

Puppenfpicler. Bald — denn Du bift bald veif. — Wie
ftebt's ier ? -

3adilein. Gut. Jd) hab’ die Bauern. Sie madjen den
Bundfdjub.

Puppenfpieler. Du warft thatig! Wenn's nur glidt.
— Jd) muf hinein —

Jicklein. Was bringft Du dem Ritter?

Puppenfpieler. Grofe Botjdaft.

Pikelharing. Handwurft, PHansdwurft! Seht bden
Pansdwurft.

Badklein (welem der Puppenfpicler inywijden in's Obr gejpro-
Gen, wie erftaunt). PWas fagft Du?

Puppenfpicler. Still! Behalt’s firr Did).
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Sddilein. Bis id)’s brand)’. €8 taugt miv juft. Heut
ift mein Probftitd. Ihr follt mid) veif finden.

Puppenfpicler. Wollen fehen —

Pickelhiring. Handmwurft, Hanswurft!

Puppenfpicler. Id) feh’ Did) nod) — evwarte mid).
— Cdjone Sadjen, Raritit! '8 deutfhe Reid)! Seig's
ihnen, Hansdwurft] @eht in's Haus. Jadiein, ver nod einen Blid
nad) dem Fenfter gemorfén, fest fid auf die Steinbant vor dem Palaft.)

Sedfte Scene.
Sddlein. Pidelhdring. J0f Frig. Hansd Flur. Boll.

Pikelhdving (hat inywifGen feine Bilder anfgerolt und weift,
rodhrend er recitirt, mit einem Stibcjen Hin).
Rinder und Leut’, Soldbat, WMadame,
Sdyau’ fie ju in Sottes Name.
Herre Hein und Herve grof
Gebe auf einander o8 ;
Lander ditnn und Linder did
Cin's das andere verfdlid ;
Bon alle Farbe, das bleibt fid) gleid).
Auf deut{d): das heilig romijd) Reid).
3o Srig. Warum Heift’'s denn .romifd), Hans Flug?
Hans Fluy. Hocft nit? Weil's deutid) i8, Jof Frip.
Pidielhdring.
Dort fomm’ geritt’ auf Sdyimmel und Rapy’
Die fiebe Churfiteft im {darfe Trab;
Die thun fid) Bielerlei erzdhle,
Wolle einen Kaifer wable;
Jept madje fie Capitulation —
Du figt ex fdho' auf feine Thron.
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3of SHrig. Was i8 a8, Hans Flur! Capitulation?
Hans Slur. Weif nit, Jof Fris! Da muft Du bie
ofiebe Churfitrfte fragen.

Pidkelhiring.

Die Ritter mady’ dem Herrn zu {daffe,
Berftort die Raubneft mit die Waffe;
D'rauf madit’ er gern 'nen Titrlengug,

'8 Geld langt nit aus, Hat nie genug;

Aud) zanfe viel die Firft und Sraf,

Das bringt den Kaifer um fei’ Sdlaf;

Bu aller Noth, zu aller Pein

Sommt dort der Franzmann itber'n Rbein —
Wo find die Mann? Wo ift die Wehr ?
Die deut{dje Lanbde jitter’ fehr;

Die Biirger laufe lieber 3'Haus,

Da i8 der gange Krieg bald aus.

Den Herre Kaifer dad verdreuft,

Cr fid) die Kron’ vom RKopfe reifit,

Und jdjimpft und Hagt und weint gav bitter;
Helft, Fiefte, Grafe und Raubritter ;
Kommt d'rauj der Sidingen und fpridt:
®ebt Her die Kron’, migt Ihr fie nidht!
Das liebe heil'ge rom’jdhe Reich

&8 geht nid)t aud den Fugen gleid);

3ft Ciner da, der hilft Cud) g'wif —
Wir fliden’s 3'famm mit Speer und Spief,
Mit dem und dem und Allexlei —
Bundfdjuh herbei! Bundjdjuh herbei!



Frany von Sidingen. 183

Unbd BAIL'S nit gleid), fo. feid’8 nit dumm,
(®eht' nit mit G'rad, o geht's mit Krumm)
BWir madye a Proviforium —
Et caetera et caetera!
Handwurft ift dba! Handwurft ift da! -

3of Srig. Mertft was, Hansd Flur?

Hans Hlur. Mertft was, Joff JFris?

Giebente Scene.
Borvige. Puppenjpieler.

Sﬁdtlrin (ftebt auf, ihm entgegen).

Puppenfpieler. Der Ritter vouft’ fdhon ANes, aber er
ift guten Muth’s. — Folg’ mir dann zur andern Herberg
vor'm ZThor, id) erzdhl’ Dir nod) mehr. Sdine Sadjen,
Rarititen! Komm’, Dandwurft! @b mit bem Pidelhiring. Das
Bolt verliuft fid. Die Buden werden nad) und nady gefdjlofien.)

3o Frig. Das woar ein {dhon Spiel, Hansd Flux!

Hans Fluy. Pridtig, Jof Frip!

Jacklein. Geht Ihr jest, die Uebrigen zu holen? Die
Bubden werden {don gejdyloflen. '8 Glodlein lautet, '8 ift
- Vefperzeit. Das ijt bie Stund’, wo fid) alle Hauptleut’ hier
verfammeln! Kommt nur bald! Hier auf'm Plag!

Jof Srifs. '8 Joll nit fehlen. Gelt, Hans Flur ?

Hans Flur. Bexfteht fid), Jof Frig! Wir fein accurat.
(Sie gehen durdy’s Thor.)

Adhte Scene.
Jidlein. Dann Juftine.

Jadklein (alein). &8 wicd glitden — bdie Briider follen
mid) veif finden! Und dann — — taufend Gedanfen ven-
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nen miv dburd) den Kopf und Einer vemnt durd) fie alle.
(3m Fortgehen.)

Suftine (erieint anf dem Batton). Jidlein?

Badilein enet cajgy queiie). Fraulein!

Suftine. Du fprad)it dba mit Leuten — gingft Avm in
NArm mit ihnen — e8 waren wieder die Bauern —

Jicklein. Ja. Brave Leut’!

3uftine. Wirllid) ?

Jadklein. Sie leiften Guers Brubders Leuten Quartier
und Mahlzeit und wollen nod) mefhr thun — weit mehr —
Jr tonntet wohl bei Gelegenbeit cin Wort zu ihren Gun-
ften beim Francidcus fpredjen.

Buftine. 3d) will mir's merfen. Aber Du, Jadlein!
Du follft dod) nidhyt zu viel mit ihnen umgehen. Mein Bru-
der will Dir wohl; er erfennt Deine Dienjt’. Cr fagte neu-
Ti), Du Ionnteft nody ein tiidjtiger Kriegdmann rerden,

Sadilein. Gin RKriegmann! Bor der Hand bin id) ein
Gpion.

Juftine. War's dod) Dein eigener Wille! Aber Du
mufit Didy hebeir. Haft Du feinen Ehrgeiz?

iacklein. DMehr ald Jhr glaubt! Jd) will das Hidhfte
erveidjen — das Allerhdchft’!

Suftine. Nun fieh! Dann muft Du Did) aud) vom
Riedrigen ferne halten.

Jadilein. Das th' id).

Suftine. Nidht immer! Du bift oft ungeftiim und fonn-
teft dod) fanft fein, artig und fein, wenn Du nur wollteft.
Das fag' id) Dir jest, dbamit Du fiehft, idy itvn’ Div nidjt
— wegen neulid).
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Sadlein. Jhr feid fo gut und fo Hold! '8 ift jdyon,
vaf Jhr den geringen Mann nidjt gering {djint.

Suftine. Wie follt idh? Jd) bin des Sidingen Schywe-
fter, der allenr Menjdjen wohl will.

Jddilein. BWir wiffen’s. D'rum find aud) btc Britder
fite ihn.

3uftine. Die Britber? Wer find die?

Badilein (gtanbdig naiv). Jd) weiff nidyt redjt — aber idh
bin bald reif. Sie haben einen Bund wie die Ritter, fur
grofer, weiter! Soll i) Dir Namen nennen? Thomas
Miinger — das ift ein beffever- Luther — Seorg Hippler,
Slorian Geyer, dasd find die auptmanner von dem Bund
— aber alle Menfdjen nehmen Theil daran.

Suftine. Ale Menjdjen?

Badklein. Die vedte Menfdjen find. Sie Iel)ren bie
Oleidyheit und bdie Liebe.

Suftine. Das lehrt aud) die heilige Schrift.

3adklein. Ja, aber die Penjdjen vergeflen’s immer!
© D'rum find die Briider, fie ju mahnen.

Suftine. So find'8 fromme Manner, die predigen und
wohlthun ?

adilein. Nidht immer. Sie fithren aud) ein Schwert!

Suftine. Cin Sdywert? Braud)t das die Liebe?

Sacklein. Gewif! Denn die Lieb ift audy ftreng’. Die
LWelt ift verberbt — bdie Britder wollen fie beffern, von
Grund aus. Da braud)t’s Gewalt. (atirtig.) E8 ift fo viel
Sdyledjtes in der Welt!

3uftine. Das wollt Jhr wegjdaffen? Freilidy follt’
man beffer werben! Aber gut und {djlecht, das ift die Welt.
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BWenn wiv Engel wiren, fo wir's nidyt die Erde, fondern
ein Paradies.

Bidilein (on vas Getinver gerennt). E3 Fount’ ein's fein
— o8 ift ein’8!

3uftine (ehnt fiy perat). Iy find'd nidyt heraus.

Jacklein. Unbd bift dodh felber d'rin!

Suftine. Ih? Wo?

Sadklein. Im Paradies-Garten. Du bift fein Engel.

3uftine. Bedant’ mid) {Hon. Du wirft mir gar artig,
Jidlein! — Leb’ jest wobl! Id) fag’ Dir's gleid) um
Ab{dyied. :

Sddklein. Bum Abjdhied?

Suftine. Ja. Jd) reif’ heut nod) fort. Auf den Land:
ftein. Der Brubder will's, &3 fonnt’ Allerlei hier vorfallen.
— Mit dem Helmftitt. Der Bruder will's —

Jacklein. Mit dem Helmitiitt?

Suftine. Bielleidht nimmt er Did) mit. — Da fommen
die Ritter und Hauptlent’! Jd) geh’ hinein. — Leb’ wol,
Jtidlein, wenn wir uns nid)t mehr fehen follten — (ab).

Jaklein. Mit dem Delmftitt -— (geht langfam nady dem
Zhor).

Reunte Scene.

Landfdaden von Steinad). Dietrid) von Gemmingen und
®eorg von Bad (find injwijden durd) dad andere Thor eingetreten).
Spiiter Stephan von Helmftdtt.

Land[djaden. Wir find die Crften.

®Bemmingen. DieWUndern fommen gleid) nad). — Ob'8
bald oieder Yo8 geht? Boviiber ift's nidyt, das fteht feft.
@ fagte: nur bas Borfpiel!
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fandfdjaden. WMir fann's vedyt fein! I Hab’' mid)
redit in den Rrieg hinein gewdhnt.

Gemmingen. Ja — und '8 ift aud) ein Bergniigen,
unter einem Fithrer zu dienen, wie der Sidingen. (3u Bagy.)
Nidyt ?

SBad). Wenn er und nur nid)t weiter veift — fein eigner
Sdywieger hat uns gewarnt —

Gemmingen. Weiter? Wobin ?

Lomd[dyaden. Wobin's ihm beliebt! Jd) bin bei Allem.
&8 Tebe ber Rrieg!

Helmftatt (eitig auftvetend). War der Feldhauptmann
fdon dba?

Lamd[dyaden. Nod) nidyt.

Helmftatt. So will id) gleid) ju ihm! Id) muf ihm
melden — (geht nady der Herberge).

Land[dyaden. Der thut widytig !

®Bemmingen. Der tinftige Schwager !

Behute Scene.
Borige. Sidingen. Hilden Lord und Juftine (aus der Herberge).

Helmpatt. Mein Feldhouptmann ! Die Rotten fammeln
fidh) Jo eben nad) Eurem Befehl. Spiter wirh der Allarm
geblajen — :

Sikingen. Gut, gut! Das war Hier Dein lehtes Se-
{dhift, Stephan. — Willtommen, IJhr Herren! Meine
Sdywefter verlaft uns, Der DHelmftiitt geleitet fie. Nehmt
Abfdjied von ihr. — Frohe Bot{daft, Freunde! Der Spaf
Hier ift aus — nun geht's an den Ernit.
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fand[dyaden. Nur frifd) d'vauf (o8, Sidingen! Wir
sieh'n, wobin 3hr uns fithrt. E8 lebe der Krieg!

Hilden. Deine Hand, Landjhaden! Jdh hab' Didh
verfannt. Du madft feine Sermon’ mehr — jest bift Du
ein ganger Kerl.

Sidkingen. Da fommen bie ibrigen Hauptleute —
(mefrere Ritter tommen durd) die Thore). Willlommen, Herr von
Sdyauenburg, Menzigen, Sraf von Fitrftenburg —

Hildyen (thnen entgegen). Wit Jhr's {don? '8 geht
wieder [08! Munter, Jhr Jungens! (Sanalt ven Ritvag fekt.
girmen vor den Thoren) Hivt Jhr die Landstned)t! Die jubeln !

_ Bidingen. And) den Weiften von Cudy, feh’ id), tritt
eine freudige Rdthe in’s Antlis — wollt’ aber Ciner juriid-
treten, der darf'8 nur jagen!

fand[dyaden. Was fallt Cud) ein? Wir find fiir Eud),
Gidingen!

®emmingen. Sagt aber exft, wohin's geht.

Sidiingen. Fir's Crfte in die Pfalz, nad) Heidelberg,
wo der Bifdjof Ranfe fpinnt gegen mid). Aud) der Land-
graf von Heffen ift in Anmarid) — wir wollen ihm zuvor-
fommen.

Gemmingen. In die Pfalz? Nad) Heidelberg?

Bad) (efe). Sagt' i) Cud)ys nidht? Er will uns
weiter veiffen —

Gilfte Scene.

Borige. Jddlein mit Jof Frig und Hansd Fluyr. Nad und nadh
mehrere Banern und fLandsinedte in bunter Mijdung aus
ben Thoren. Auch der Puppenfpieler (fhleidgt mit Herein).

Sadklein @m Anfteeten). Wenn Jhr'8 ent{djloffen feid, fo be-
fteft nur aud) feft davauf. Guft yinaus.) Herbei, JhrLeut’, herbei!
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Suftine. Der Jdadlein! Cine Menge Bauern —

Jidkingen (wenvet ity um). So?

Sadilein Gu ven Bavern). Jept aufgepafit! (2aut) €8 Iebe
Trancideus! )

Bie Bauern. Hod) Franciscus! Hody die Sidinger!

Sikingen (iuen entgegen). Was gibt's, Jhr Leute? Was
wollen die Bauern?

Jadklein. 3 hab’ fie Herbeigefithrt, Herv Freiherr.

Sidkingen. Du? — Was verlangt Jhr von mir? Was
habt Ihr hier unter den Soldaten u fdjaffen?

30f Sri it vor). Wir fommen Eud) zu felfen, Herr
Sidingen.

Hans  Flur benjo). Wir bieten Cud) nnfern Bei-
ftand an.

Sickingen. Cuern Beiftand ? — Seid fo gut und tre-
tet ein wenig bei Seit’. — PHildjen, jammle Deine Lands-
Inedyte.

Hildyen (wie commandicend). Holla ho! Ridytet Cud,
Shr Leut’!

(Die Landstnedhte jondern fich von den Bauern und fellen fidh in Neih’
und Glied. Aud) vor dben Thoren fitllt fih der Raum mit Solbaten.)

Sidkingen (geht auf und ob, wie mupernd). €8 ift gqut. —
Gpredyt alfo, was gibt's ?

30[; ﬁﬂt (wie erlegen fiber Sidingen’s Ansrdnungen). Red’
Du, Hans Fluy!

Hans Flur. Nein, Du, Joff Frip!

Jidkingen. Nun alfo ?

Sof Srifg (en die Undern vorringen). Perr Sidingen,
wir haben von Cuven Manifeften gehrt —

Hans Fluy. Und daf IJhr uns frei madjen wollt —
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3of frig. Das mddten wir jdon gern!

Hans Slur. BWir denfen feit lange d'ran —

3of frig. Ja, denn wir wollen feinen Frohndienft
mefr leiften —

Hans Flur. Unbd feinen Sehend und Todtenfall —

3of Srig. Und die Jagd foll frei fein wie der Bogel-
fang —

Hans Flur. Und die Fifdjerei und die Holznupung und
Alled mit einander — nidyt wahr, Leut’?

Bie Bauern. Ja, fo foll’8 fein — das wollen wir!

Bad) Gu 2andideden und Gemmingen). Gebt adit! Er Hept
ung nod) die Bauern auf den Hals!

Sidtingen. Seid getroft, Jhr Leute! Jd) weif, was
Gud) bduitdt. Jhr feidb Leibeigene, nidht wahr? Laft bden
Sranciscus gefiegt haben und 8 foll feine mehr geben.

Jof Fri. Dasd wir’ unsd {Gon redht! Darum wollen
* wir aud) dajuthun —

Hans FHlur. Der Jidlein hat und aufgerufen — ung
Alle, die Gemeinden.

30f Srifg. BWir find die Borfteher. Da meint denn dex
Jtdlein — ja, asd meint ex denn eigentlid) ?

Hans Flur. Laft den Jidlein reden. Der fann’s
befler vorbringen.

Bie Bauern. Der Jddlein! Ja, der Jadlein!

Jadklein  (vortretend). IMit Berlaub, Herr Freiferr! Iy
bin in Guerem Dienft al8 Spion — bdod) mag id) wohl zu
Befler’'m taugen. Wir Haben erfahren, daf die ausd Heffen
anvitden — aber laft fie mur Yommen, fie follen Cudy nidyts
anfaben. Dag Land hier ift vorbeveitet weit und breit. Sie
haben BWaffen und Proviant. Sagt jest das Wort — damals
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wolltet Jhr'8 nidjt! — Und die Taufende fiehen auf, bdie
Punbderttaufende. Berbindet fie mit Handjdylag und Srwur,
und Guere Sady, unfere Sady’ ift gevettet. €8 ift ein
fidyres Mittel und geht gar leiyt von Land ju Land. Nidt
wahr, Leut’? Wir nennen’s den Bundfdjuh — den bieten
wir Dir an, Sidingen.

Sickingen. Den Bundfdjuh? — ﬂBartet Jhr Leut’!
3d) will mir’s itberlegen, ob id) Curer Hilfe braudyen
tann.

30 Srify. Ueberlegen?

Hans Sluy. Wenn wir's Cud anbteten ?

ikingen. 3Jd) mitft’s dod) immer erft annehmen.
(HAnf feinen Wink ziehen fid) die Baunern zdgernd und flilfternd juritd, die
Hitter bilden um Sidingen und Suftine eineri freis.) Nun, Jhr Her-
ren! Was fagt Jhr dazu? Soll id) ben Bundjdyuh an-
nehmen? °

Hilden. Greif zu, Francidcus! Hilf, was Belfen
fann!

Sidkingen. Meinft Du, Hilden ?

Hilden. So eine WMenge ift immer gut. Lebendig oder
todbt — eg fitllt den Raum aus.

Sidingen (naddenteny). &8 verfperrt ihn aud) —

Landfdyaden  (der ficg mit den Mebrigen befproden). Dad ift
aud) unf're Meinung, Sidingen. Die Bauernhaufen witr-
den nur Berwirvung ftiften. D'rum laf e8 die Ritter aus-
fedyten unbd ohne den Trof.

idkingen. Die Ritter?

3Buftine (eife ju Sidingen). Tvaw' ifmen nidyt, Bruber!
Die Junter taugen nidt — Halt’ Did) an die Bauern!



192 . Frauny von Gidingen.

Sidtingen. Du vathft mir da8? — Gut, Jhr Her-
ren! Jept weiff id) Cuve Meinung. (Winkt den Bauern.) Lommt,
36t Leut’! Jhr meint’s gut mit mir — das freut mid) und
id) dant’ Cud) dafite. BWill Einer ordentlid) Kriegsbdien(t thun,
ber fag’ e8. Er betommt Wajfen und Handgeld.

3o0f JFriy. RKriegsdienft?

Hans Fluy. Waffen und Hanbdgeld?

Ein Sauner. Wir find feine Landstuedyt’!

Bweiter Baner. Wir geh’n nit fitr's Seld!

3of Srig. Alle oder Keiner — anders geht’s nit.

Hans Slur. Alle ober Reiner — fo will's der Bund-
fdyu.

Puppenfpieler (u Sadtein). Seet ift's Beit!

Jidklein (it wieder vor). Befinnt Cud) nidt,  Gidin-
gen! Jhr mitft unj’re Hilf' annehmen.

Jickingen. Jd) mup?

Jadilein. Soll id) Cud) fagen, warum? (Auf die Rister.)
Soll id)’8 benen fagen ?

Sidkingen. Sprid) nur! Sag’, 108 Dt weift.

Baklein. Jd) weif ATl es. (3u ven Rittern) Der Kaifer
* ift aus Spanien juritd.

Bie Ritter. Der Kaifer?

Badilein. Wie ein Blip war er in Nitenberg, Dort
fafgen die Herren von der ReidyScommiffion und rathjdlagen
fiber den Sidingen — itber Cud), Hevren.

fLandfdyaden. Ueber uns? ' .

Badklein. Rury, Cuer Landauer-Bund ift geldft, und
ber Kaifer hat unfern Francideus in des Reidjes Adyt und
Oberadyt exflirt.

Helmfatt. In die Adt!
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Aebrere Ritter. In die Adyt!

Hildyen. Was weiter! War fdhon einmal da. Unter'm
alten Kaifer May.

- Ficklein. Aber jo gefahrlid) niemals! Raiferlihe Bo-
ten fprengen in alleQinber, die Fitrften jammeln ein Kriegs-
Beer; {djon zieht ein Theil der Reidhs-Crecution im Thal
3wifdjen Lahn und DMofel — dort fleigt Raud)y auf — fie
brennen die Sdlbfler und Burgen niedber —

Land[dhaden. Was? An der Mofel ? Dort liegt meine
Fefte!

®emmingen. Und die meinige! Wir find verloren!

Jadklein. Nod) nit! Das Land ift fiir den Sidingen
— nidjt nur hier am Rbein, an bder WMofel, aud) in der
PBfalz, in Heffen, in Thiivingen, in Sadfen — iiberall.
— Grlaf ein neued Manifeft, Sidingen, tritt offen an ifhre
Gpige und Du bift der erfte Mann in Deutfd)land. Und
wir find Alle fitr Didh!

Bie Sauern. Alle! Wic Alle!

Land[d)aden. Scyredlid)! Geht das fo weit !

Gemmingen. Mad)’ Frieden, Sidingen!

Bad). Du fpridft nidht! Du ertlivit Did) nicht!

Sidkingen (mady einer Bauje). Was foll id) fagen? Was
erfliiven? (Trompeten finter ber Scene) Der Alarm! — Bu
Guren Rotten ein Jeber!

Lond[dyaden. Wie? Du wollteft —?

Sidiingen. Cure Burgen {diigen, Cure Schlbffer, und
bie gerftdrten wieder aufbauen. Nod) bin id) Cuer Feldherr
— nod) bin id) Herr des Landes. — Ueberlaft Eud) meiner
Leitung! — Sapiens dominabitur astris! — Sdjredt
Gudy die Adyt ? Mid) nidht! Berathen die Herren in Niten-

Banernfeld. Gejammelte Scriften. VI Bd, 13
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berg, fo hab’ aud) id) ein Wortlein d'rein zu rveden, denn
id) bin unfers Kaifers erfter Rath und Kammerer, und
fein Feldjauptmann wie bder Curige! Nod) hab’ id) die
faiferlidie Beftallung in den Handen; davin nennt mid) der
Herr feinen ,lieben Freund”. Wifit Jhr warum ? Weil id)
dem Carl vormald gegen die Fitrften beigeftanden und ihm
sur deutfdhen Raiferfron’ verholfen! Nun denn, id) gepy
wohl felber frei an’'s Hoflager, trop der Ad)t, und weije
dem Herrn, dap id) aud) jest wabrhaft fein ,lieber Freund* -
bin und wo er feine Feind’ ju fudjen hat — und d'rum, fo
ruf id) aus vollem freud’gem Herzen: E8 lebe der RKaifer!
— o viel fitr mid) und fiir Cud). — (Bu ven Bauern) Jhr
aber, lieben Leut’, begreift nidt, um was fidh’s Hanbdelt —
ba laBt die Rliigern fitr forgen. Bebaut Euer Feld, behan-
belt Gure Weiber glimpflidy und {djidt die Linber in bdie
Sdul’ — basd mag's Befte fein. — Wollt’ i) Cud) den
Kopf brennen madjen und die Lénder aufwiegeln, wie's bdie
Tollen begehren, fo wir's das Thun eines Rebellen — fo
aber ift's und bleibt's ehrlidh Soldatenwert. — Unbd fomit
Tebt wobl! Gott befohlen! (Wintt den Lamdatnedyten, weldye
vortreten.)

Erfter Bauer (bedadtig) Nun, wiv geh’n {dhon —

Bweiter Bauer. BWir fiicdjten Eure Spief nit!

Sicklein. Jhr wollt alfo unf'rer Hilf’ nidt, Sidingen?

Sidiingen (Rart). Nein.

3l.ldlltin (ftampft mit dbem Fuf und wendet fid ab.) .

30 SFrip (im Abgepen). Was fagft Du dagu, Hans
Flux ?

Hans FHluy. Miv djeint, Jof Fri, mit der Freibeit
8 nir. (Die Bauern gefen ab.)
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Puppenfpieler (teife yu Jadtein). Jc) geh’ su den Britdern
— Du weifit mid) ju finden. (6. Adermals Trompeten.)

Sidkingen. Das weite Jeidjen! Anf, jur Heerfdhou!
Leb’ wohl, Schroefter! Sei guten Muth’s! Wir feh’'n unsg
wieder. — Stephan, Div itbergeb id) mein Liebftes! —
Lorwdrts mit Sidingen! (A6 nach dem Hintergrunbe.)

Hildjen Gu den fandstnedten). DHabt Adyt! Salutirt!
(A6 mit den Rittern. Mufit vor den Thoren.)

Helmfidtt. Fraulein, Cuern Yem —

Siicklein (der fih ju Sufinen drangte). Die Bauern grollen.
Sest ift Guer Bruder verloren — und Cuer Junter mit ihm!
(Der Borhang fillt rafd). Kriegerije Mufit falt ein.)

13%



Bierter Act.

(Auf dem Landftein. Offene Halle mit Bogen und Mauerfiulen

und einer Balujtrade im Hintergrunde. Den dufern Hintergrund

fdliefien Fellen, Buidwert und Feftungsmauern, mit einem Halb-

sevjdoffenen Thurm. Im BVordergrund red)ts und linfs Sei-
tenthitren.)

Grite Scene.

Jadlein (mit einer Streitart feht tm Hintergrunde redjts). Bewaff-

nete (in mannigfaltigem Coftume ziehen betm Hufrollen ded BVorhanges

aufer ber Baluftrabe von lins nad) vedtd iiber die Bilhne, Jddlein be-
gritfend). Hilden Locrd) (fommt aud der Seitenthitre lints).

Sacklein (gebt anf ifn ju). Nun, Herr Hildjen ?

Hildyen. Der Franciseus laft Dic danken. Der Entfag
fommt ung ju redter Jeit. — Sind das Deine Leut’ ? Orith’
Gott, Jhr Leut’, grith’ Gott! Ihr follt dann vollauf zu
effent und zu tvinfen Haben. (3u Sddrein) Tichtig's Bolf —
ein Biffel ruppig! — IJbr habt Cud) durdyjchlagen mitfien ?

adklein. Durd) die Heffen und die Pfalzer, an der
Gring’. Aber der Weg hier herauf war frei.
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Hildyen. Beil wir den Waffenftillftand haben bis nad
Mitternadyt.

Jadklein. Bis dahin fommt der Houptzug. Wir find
nur der Bortrab —

Hilden. Jd) weif! Der Frembde war geftern hier, der
PBuppenjpieler, der fo geheim thut. Der Francidcus verhan-
delt’ bie halbe Nadht mit ihm —

Jadlein. So? — Wo ift denn die Juftine?

Hildyen. D'vinnen beim Bruder. Er ift verroundet —
aber man darf nid)t devgleidhen thun. Cin harter Splitter
fubr ihm in den Leib, al8 fie.uns den Ein'n Thurm dort
vorgeftern niederlegten. D’rauf trugen fie ung felber den
Waffenftillftand an. — Das war ein Sdyiefen, Jadlein!
Tag und Nadht! Nun, wir fparten’s aud) nidyt! — Bra-
ver Junge! Daf Du wieder da bift! Wir fah’n uns nidyt
feit Trier —

Jacklein Gerprent). Seit Trier — ja —

Hildjen. Aber die Juftine fogt’ e8 gleidh: Der Jadlein
fommt gewiff — dev bleibt nidjt aus —

Jidklein. Die Suftine? Wo yoeilt fie nur?

Hilden. Beim Bruder — Du horft’'s ja. — Weifit
Du's {hon? Der Helmiftitt, ihr Galan, ift vom Landitein
weg gelaufen — und die Ritter, dieSdjelm’, bdie liefen nody
frither! Der Francidcus that's Klitgfte: er lief fie laufen,
wie wir einmal iiber's Trier'fdje 'naus waren, wo fie unsd
iibrigens allenthalben mit offenen Armen aufnahmen.

Bicklein. Da ritdten Cud) aber die drei Fiirften auf
den Leib — .

Hildyen. Mit der Reidh8-Crecution! Um Ordnung ju
madjen, wie fie’s nennen.



198 Franj von Sidingen.

Sadilein. Die hittet Jor felber madjen Fonmen — mit
demt Bundfdjus.

Hilden. Hif, was helfen tann! Jd) fagt’s ihm aud).
Aber er wollt’ nidht — er mup das verftehen. Der Francis-
cu8 that dod) wieder '8 Rlitgfte. Er befest’ erft feine Buvgen
und bradt’ fie mit einander in Berbindung, drauf warf er
fich mit den beften Leuten hier auf den Lanbdftein.

3ddklein. Den jie Cud) brav zerfdhofien haben!

Hilden. Sie meinen, das gehrt aud) jum Ordnung
madjen.

Bmweite Scene.
Borige. Juftine (aud der Thiive lints).

Jadklein. Das Fraulein!

Suftine. Lieber Jadlein —

Hilden. Was fagte der Leibflider? Was madht bdie
BWund’ ? S

Suftine. '8 ift beffer. Der Bruder will fid) antlei-
ben. Jdy) hab’ ihm bdad fpanifdje Kleid zuved)t ridjten
miiffen.

Hildyen. Das fpanifdye Keid ? Was foll ihm dasd hier ur
Belagerung? — Jdj feh’ zu Deinen Leuten, Jidlein, daf
fie 3u effen friegen. — Wenn jest nod) die Schweizer fimen,
die wir erwarten! — Dod) gleidyviel! Dorgen geht's
wiecder [08. Die zwei Tag' war's jo vuhig — mir geht
wag ab. Jd) bin an bas Knallen gewdhnt. (Ab im Pinter-
grunbe vedts.)
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Dritte Scene.
Jddlein. Juftine.

Jadilein. Juftine! Jd) fe) Cud) wieder! Und frof
und muthig?

Suftine. Und Du, Jddlein?

Jadklein. Jd) fteh’ vor Gud), vergef’ alles Uebrige! —
Oort mid) an, Fraulein! Jd) fogt’ Cud) damalsd, Euer
Brubder ift verloven —er ift nidyt verloren! Jadlein Rohe-
bad) nimmt feine Sad)’ auf — nun braud)t's feiner Ritter
mebr! Jddlein und feine Sefellen! Sie {ditgen ihn — ihn
und Gud). Bor Allem Cud)! @Wie geheimnifvor.) Sie haben
cine Fabne geftidt, die Beilige Juftine d'rauf — der wollen
wir Alle folgen! Die Briiber haben midy aufgenommen,
mir die Hand gereidit — bdie Ungleid)heit der DMenfdjen hort
auf — fagt’ i) Dir’s nidht? Das foll nod) werden !

3uftine. Dad foll nod) werdben — ja, ja — fo fag-
tejt Du!

Jacklein. Und der Jddlein fol’s mit herbeifithren hel-
fen! (it die At gejdywungen.)

Suftine. Dev Jidlein — — Leg’ dasd weg, Jadlein —

Badklein. Die Streitart? Warum? (Regt fie weg.)

Suftine. So {ah i) Did) {fhon einmal, denf’ i) —

Jacklein. Du fah'ft mid)? Und fo? (Rangt wieder nach
der Art.)

3uftine. Qaf, laB! Du wirft ladjen, Jddlein — aber
Du ftanbeft leibhaft vor mir.

Sadklein. Dir hat's getrdumt?

Juftine. Nein, nein! '8 war fein Traum. Der Mond
fdjien hell — i) fah's deutlich.

Sadilein. Was denn ?
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Suftine. Sieh, die Nadyt d'vauf, ald jum erften Mal
bier die Gefdjity’ donnerten — mein Kopf war vdllig wift
von bem Larm — id) fonnt’ lang nid)t einfd)lafen, aber id)
{djlof die Augen — bald lag id) wie im Fieber, Bilder ftie-
gen vor mir auf, dbunfle, bitftere, dbann tieder lidjte, Helle,
freundlige — idy fah Guer Sdyidfal —

3udklein. Unfer Sdjidfal —

Suftine. Meines Brubders, Dein’s aud) — mein eigenes
— aber id) fann die Bilder nid)t mehr juritdrufen — fieh,
bag dngftigt mid) fo fehr! — Wenn id)’s nur befdjreiben
fount’! Jd) fah ein grofes, grofes Land, und die Menjdjen
liebten fid) und nannten fid) Briider — adj, e8 war fo {din,
fo jdhon !

Sadilein. Dein Leben ift fdion — fo find’s Deine
Zrdume!

3uftine. Und ploglid) ertlang eine fanfte, frohlide
Mufif, wie Horner und Floten — nur fdjbner, veit {d)d-
ner! Jdj bffnet’ die Augen und fjaf im Vett auf, im Mon-
venfdjein, und Hort’ 8 nod) immer — Hivner und Fioten!
Dann ward ein dumpfed Gebraus, Mannerjtimmen, SGeflire
von Waffen — mid) exfaft’ eine Angft, eiue tobdtliche Angft —
voar’8 um den Brubder, war's um Did), Jddlein P Jd) weif nidht!
Jd) warf mid) auf's Lager juriid, Hitlte mid) in die Dede,
fdlof die Augen feft ju — und da fab’ id) Did) wieder —
und da verfolgteft Ou mid) und id) floh vor Dir — und da
warft Du ein Morder! Jddlein, ja, das weif id) gewif!
(Sie blidt wie ufillig auf die Azt und Rdft cine;t leifen Ansdruf des
©djredens aus.)

Jacklein. Was hajt Du?
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Juftine (oie ingRricy fifernd). Ein vother Fleden dort
an der At — Du bift dod) nidht —? (Pt inne)

Sasklcin (onft). Gin Morder? Sewif nidht! Sd) bin
nur ein Ridjer.

3uftine. Cin RNadjer ?

Sadklein. Du liebft ihn nidyt, gelt? Den Junfer —

Sufline (xai). Helmitiitt!

Siklein. Cr bradt’ Did) hieher, er begehrt Did) zur
Dausfrau, id) weif — Du judjteft Ausflud)t — da verlie§
er Gure Sady’ —

3uftine. So that er! Und Du?

3aklein. Jd) traf ihn beim Feind, dort fudht’ er
Sdyug. Cr trat mir entgegen, e8 gab ehrlihen Lampf —
@att inne). Jd leb’ nod), und fteh’ vor Dir.

Suftine (teife fGauvernd). in Radjer — Du bift's!

Jadklein (nady einer Teinen Bauje, tritt ndger). Haft Du jept
nod) ein Sdjeu vor mir?

Suftine (st ign an). Gine Scheu? Nein —

Badklein (ergreift ifre Hand). Und mag id) Div frei fagen,
baff i) Did) liebe — nur Didy!

3uftine. Du liebft mid) —

Sadklein, Weifit Du's denn nidyt?

3uftine. 3 glaubd’ faft —

adklein. Du weift’s! — Und — Du jitenft nidt ?

Suftine. Wer daxf fiber Lieb’ jitrnen?

Sicklein (oie frendig), Juftine! — Ja, id) rette Did,
id) fdhiige Did)! Und ob Dein Bruder ein Freiherr fei, ein
alt-adelid) Blut, id) darf ihm jept fagen: Gib mir die
Berlaffene, dic {dhone Sdjwefter jum Weib. Sie fei des
Jddlein Hausfran! Keines Ritters!
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Suftine (mit teifem Ropfigittern) Nein, Jadlein! So dody
nidt —
Sadlein. Was nidht? Warum denn nidjt ?
. Juftine. Jd) fann niemals Deine Hausfran werden —
Sadilein. Magft Du mid) denn nidyt?
Suftine. Ob id) Did) mag, d'rauf tommt’s nidyt an.
Sadklein. Worauf denn fonft ?
3uftine. Haft Du vergeflen, daf id) des8 Sidingen
Sdywefter bin?
Baklein. Was weiter!
3uftine. Der Sidingen bhat eine Sendung. Seine
Sdywefter — das ift ein Sdidfal, eine Beftimmung,
Jadlein. Sdyone Worte! Der Jddlein hat aud) eine
Genbdbung — vielleid)t eine beflee. — UAber id) feh)’ {djon,
Du fudft Ausfludit — wie bei dem Helmftitt. Aber id)
bin fein Junfer! blos ein Bauer — bdas bebent’! Wo bdie
lieben, ba ift fein eitler Bievath. Das widft in Fleifd) und
Blut hinein: — Du trigft meinen Rofenfrany — gib ihn
mir guritd.
3uftine. Ungern — aber da. — Du bift hart, Jacob —
Sadilein. Magft Du ihn behalten? — E8 war dod)
fdybner bamals, al8 i) Dir'n gab — da war nodj Hoff-
nung! — Jd) hielt mid) immer fiir wa8 Grofes aufbe-
wahrt — e8 wird dod) nidjt fein! — Sei's denn! —
(Bafft die Azt vom Boven auf.) Lieb’ mid) odber nid)t! Jd) geh’
fiir Gudy su fampfen! 3 bin's ja gewohnt, meinen Kopf
fite Gudh 3u Martte ju tragen.
Buftine. Avmer Jidlein! Du haft redht! Der Jidlein
Bat eine Sendung —
Sadlein. Siehit Du's ein? — Weihe mid)!
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Suftine. Jd) beweine Did). Thu', was Du nidyt lafjen
fannit.

Backlein. Du liebft mid) doch! Und Du follft mir's
nod) fagen! — Die Briider nah'n — id) erwarte fie. Dann
gilt's den Kamypf fiir Dih) — um Did)! — Wenn bald
die hellen Haufen fid) erheben, die Schldffer und Burgen der
Gblen bell auflodern und ihve behelmten Hiiupter fallen —
fo dent’, e8 ift der Jddlein, der die verdexbte Welt in Triim-
mern fd)ldgt, daf aud dem Sdyutt und Graus ein neuer
Bau fid) aufthy’ — der Gleidhheit und der Liebe! (Rafjy ab.)

Suftine (atein). Cin Ridjer — o Hutten! Ein Radher —
(A6 jur Seite ved)ts.)

Bierte Scene.
Hilden fLord), dann Sidingen.

ﬁild)m ﬂ'nrd) (mod) im WAuftreten bei Sufiinen’s Abgang).
Steig’ Ciner auf den Thurm. Jd) mein’ immer, die Sdwei-
sev mitfiten heut’ nod) fommen —

Sitkiugm (im fdwarzen, {panifden Coftum, mit Mantel und
Federhut, bie golbene RKette um den Hals, tritt qus der Thiive lints).

Hilden. Da ift er ja! Pop! Wie fiehft Du pradytig,
Srang! Crwarteft Du Saft’ ?

Sidkingen. Jd) dent’, fie find fdhon da.

Hildyen. Wer? bdie Leut’ vom Cntfap? Fiir bdie ift
ber Prunf?

Sickingen. Id) will fie empfangen, wie {id)’s jiemt, als
bes Raifers Nath und Kimmerer — bdad Bildnif unfer's
Gaxl auf der Bruft.

Hilden. Sie dienen Dir — Dein Namen ift denen
genug.
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Sidingen. Mein Namen! D'rum eben! Der Namen
Gidingen Hat nod) Klang. Das BVolt ehrt ihn nod), nidyt
wahe?

Hildyen. Wie denn anders?

Jickingen. Gut, gut! Laf fie meine Farben auffteden.
Sie follen fpiter den Eid fdpwdven. Jd) ruh’ indef ein we-
nig — (fegt ficy).

Hilden (witt gu ihm.) Die Schweizer milflen jest aud)
auf'm Lege fein.

Sikingen. Woh! miglid).

$Hilden. Der Hutten hat Dir's ja gefdyrieben ?

Sidingen. '8 ift hiib{d) lang her —

Hilden. Um {o balder miifien fie fommen.

Jidkingen. Freilid), freili) — (angt nad ver wunden
Seite). '

Hilden. €8 engt Did) wasd?

Sickingen. Laf’, laf’! '8 ift nidhts.

Hilden dic id). Die Wunde dymerst ihn — aber
man darf nidjts jagen. :

Jidiingen (nady ciner Pauje). Weifit Du, Hilden, wer
beut’ nod) fommen fann ?

Hilden. Wer?

Sidkingen. Jd) muf immer an ihn denfen —

Hilden. Du meinft den Hutten ?

Sikingen. Ja, meine Seele fehnt fid) nad) dem Freund
— und das trifft hdufig su: an bie man vedjt lebhaft dentt,
die Perfonen begegnen uns, '

Hilden. Nun, id) dent’ vedht lebhaft an die Schweizer,
und wir’ miv lieb, wenn mir ihrer etlid) taufend mit ihren
Hellebarden begegnen modjten!
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Fiufte Scene.

Borige.+Ridard von Greifentlau (im durfiirftliden RLeide vom
Dintergrunde lin?s).

Ridard. Sidingen —

Sikingen (aset ouf). Herr Churfiteft!

Hilden. Der Bifdyof!

Sidkingen. Jhr fommt ju mir, Herr von Greifentlau?

Ridjard. Bum weiten Mal. — Jd) horte von Eurer
Berwundung —

Sidtingen. J6r feht, id) bin wohl!

Ridord. Die Waffenvuh’ luft heute ab. — Jfhr habt
Gudy nidjt erfliivt. Die Firften wollten Eud) Boten entfen-
den — nehmt mid) ftatt ihrer an.

Hilden (Leif). Nimm’ Did) in At, Frany! Sie wol-
Ien verhandeln — fie wollen den Landitein —

Jidkingen (cben fo). Sorg’ Did) nidht! Jd) werd’ ifhn
nidt weg fdjenten.

Hildyen (im Avgeten). Jd) hoff’ auf die Sehhweizer. (6.)

Sedhfte Sceue.
Ridard von Greifentlau. Sidingen.

Ridjard. Wenig Worte, Sidingen! &8 ift der Wille
Seiner Majeftit, unfern Bwift mit Div auf die glimpflichfte
eife ju [dfen —

-Sidiingen. Dann fangt Jhr's feltfam an, Jhr Herren,
da Jhr ein Heer gegen mid) ausritftet!

Ridjard. Dein Beifpiel Hat uns aufgefordert, unf're
Madyt 3u zeigen.

- Jikingen. Davum gerftort Ihr -die Schlbffer meiner
Lreunde und Anbhénger!
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Rid)ard. Du weifit am beften, mit weldem Redjt wix
handeln. Das weite Land ift aufgevegt — bdurdy Did),
wenigftens fiir Did). Wir mitffen Senft geigen, denn wir
braudjen Orbdnung.

Jickingen. Das heift, Ihr wollt mid) verderben wie
alle die Peinigen!

Ridjard. Im Segentheil! BWir mollen Did) miidjtiger
madjen, al8 Du jent bift.

Sidkingen. Wie wollt Jhr das anftellen ?

Ridard. Wenn Du mid) rubhig anhdren wollteft —

Sidiingen. J0r feht, id) bin rubig.

Ridard. Laf eine faiferlide Commiffion hier auf dem
Landftein unf’ve Handel {dlidten — erflire Did) fitr den
Srieden, fitr die Ordnung, und die Ad)t wird aufgehoben.
Der Bund der Ritterfdjaft ift geldft — dod) foll ex einem
neuen, groferen Bunbde weidjen, dem der Fiirften, und Du
follft fpdter baran Theil haben al8 unfers Gleidjen.

Jikingen. A8 Cures leidhen? Wil fagen: Jbhr
fitedhtet midh nody ?

Ridjard. Nein. Aber wir fdonten Did) gern.

Sikingen. Jd) braudy’ teine Sdhonung! llnb id) mag
nidjt Gures Gleidjen fein!

Ridard. Sidingen —

idkingen. Jhr feid's, die die Ordnung erftoven, die
Jbr im Dunde fithet, 3Gt Habt die Rittex|djaft vernidytet,
den freien Abel!

Ridyard. Weil er fid) iibernommen — und d'rum fid)
itberlebt !

Sidkingen. Du irrft! Einer lebt nod) frifd)! Framy
von Sidingen!
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Ridyard. Laf den alten begraben fein — ber neue,
grifiere Sidingen fei und willfommen!

Jidkingen. Alt ober neu! € foll Cud) immer u
*{djaffen madjen !

Siebente Scene.

Borige. Martin Luther (ber im DHintergrunde bleibt).

Rid)ard (ergreift Sidingen's Arm). Sidingen! Jd) warne
Did) jum lepten Mal. Nod) bieten wir Dir des Kaifers
Gnade an —

Sidiingen. Spar’ Deine Wort’, Ridjard! Unf're BVer-
handlung ift aus.

Ridjard. Die Folgen auf Dein Haupt! Id) fege den
Suf aus bdiefem Gemad) unbd laffe bdie offene Rebellion
guriid.

Sickingen. Cin Rebell! Soll - id)’8 benn fein, fo
Bin idy's!

Luther (it vor). Nein, Francideus, Du bift's nidyt!

Sidiingen (wendet fiy um). Wer ruft? Du bift's!

Ridjard. Martin Luther!

Sidkingen. Du fommit ju miv? Witten in's Kriegdge-
titmmel !

ﬂ'uﬂ)tr (mit Wiivbe, aber immer lebhaft). 8 hat mic[)
gemafhnt. Ein Freund ift in Noth! Da durft’ der Luther
nidyt feplen.

Sidiingen. Du ireft, Wartin! Dein Freund ift frohen
PMuth's! Und nun id) Did) hab’ — (mit Besichung) ben
Cinen — ift Ales gut.

futher. 3d) bin freilidh nur Einer ! Wie damals in
Worms! Aber Ciner ift mit mir! (Betvadtet Beive) Wo
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‘naug, licbe Herrn? Jhr zanft und Hadert? Das fieht
nidyt fein. '

Ridyard. Der Ritter will fidh) nidyt fiigen. Meine Sen-
dung ift aus.

Jidkingen. So ift’'s, Herr Churfitrft! Das Sdwert
foll entcheiben.

Ridjard. Lebt wohl, Herr Doctor —

futher. Bleibt, durfiteftlid) Gnaden, bleibt! — Was
willft Du mit Deinem Sejwert, Franciscus? Das Wort
ift beffer.

Sidiingen. €8 ift gefprodjen!

Ridyard. Und es verhallte ungehirt.

futher. So fpred)t’'s nod) einmal, und wieder, und
wieder! Das Wort ift ein Wunbder wie der Regen. Regnet’s
BWaffer, vegnets’s Gold — regnet's Wort’, vegnet's Ebel-
ftein. — Jd) Fenn’ Cuern Hader, Hevrn. '8 geht um’'s Re-
giment — nidjt wahr ? Wer Joll’8 fithren ? Jd) weif nidht!
Aber wir braudjen’s. Und ein ziemlid), feft, Jharf Regi-
ment! Obrigleit muff fein und die Ordnung ift gar ein
gottlid) Sefdydpf.

Ridard. Das fagt’ id) dem Ritter —

futher. Jhr Bort, durfitrftlid) Gnabden, id) jag's ihm
aud). Wan weif ja, wie'ds jugeht! Der Bauer
ift wild, Biirger geizt, Adel trapt. Man- darf dem
Pobel nidyt viel pfeifen, er tollet fonft gern — darum Ridy-
ter, Juriften, Biittel — bdie bof’ Welt fann ihrer leidber
nidit entrathen. Summa, wir braudjen einen Herrn —
einen titdytigen Herrn. — Frdjd)' miiffen Stord)’ haben —
und die Firften find Gottes Stodmeifter. Ad), Herr Sott!
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3d) bin joldjer Weltfacdjen wobl zu Findifd) — aber id) be-
greif's bod), was Noth thut!

Ridjard. 3br fpredit wie ein Huger Mann, Herr
Doctor, und wie fid)’s ziemt.

Sickingen. Du {pridft, was die Herven gern Hisven,
Martin!

futher. Bei mir geh’n viel Wort' in ein'n Sad, aber
id) hab’ deven allerlei. — Jd) hdrt’ vorhin wasd von ein'm
Rebellen veben und von Gnad’ — bdas fibhrt Ein'm woh! in
der Pise 'raus — aber Hig' thut fein @ut' Jd) voeiff das
von mir.

Ridard. Dit’ gegen Hit’, Herr Doctor. Jf) hab’ den
Ritter nidjt beleidigen wollen.

Sidkingen. 3 fagt’ nid)ts gegen des .@etrn Ehurfite-
ften Perfon —

futher. Nun, man jagt feine Meinmung — fo obder fo.

Aber ein Rebell ift der Sidingen nidyt, und Gnade braudyt
er nift. — Dad ift jo meine Meinung. — Deine
Hand, Franciscus! Du haft Did) einen Mann erwiefen.

Sidkingen. Cinen Mann? Wie meinft Du's?

futher. Damal8 vor Trier. Id) Hab's vernommen.
(it Negdrud.) Du aft die Bauern nid)t annehmen wollen,
pen Bundfdub.

Sifkingen (wie betroffen). Den %unbfd)u(;

Luther. Du that'ft redjt in meinem Sinn! Denn witr-
den bie Bauern Herren, wiirde dber Teufel bald Abt fein.

Ridjard. 3Ihr feid ein weifer Dann, Herr Doctor!
Jbhr dentt wie id).

futher. Nit fo gang, durfiirftli) Gnaden, n’it fo
gang! Aber RNudel ift Rudbel — bdas fleht feft.” Sie

Bauernfeld. Gejammelte Sdriften. VI, Bd. 14
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fagen freilid): '8 Bol¥t — aber ein Kibif ift nod) feine
Deelon’.

Ridyard. Man hdrt Eud) mit Bergniigen fpredjen!

Luther. Dant der Gnad’ —

Ridard (otblout). Wenn's bder RNitter nur einfehen
wollt’! J6r habt ihn getvoffen, fdeint’s. Jhr fomntet da
nod) viel thun! Wenn wir Cud) ju den Unf'rigen zifhlen
diirften — id) fpredje vom Weltliden — wenn IJhr hier
vermitteln wolltet, ausgleiden —

Luther. Wenn id)’s vermag! Bom Herzen. Was meinft
Du, Francisdcus?

Sidtingen (der nagdentticy wary). Du fpradyft vom Bumbd-
fdjuh —

Luther. Den haben wir log! Wil's Gott, fitr immer!
Aber e8 gdhrt nod), e8 murret nod). Wit Jhr warum ?
Der arme Dann braud)t aud) Luft und Raum jum Leben,
unb fehlt ihm das, fo wird er wild. (3u Rigard) Dag ver-
geBt 3 Herren!

Ridyard. Jbr meint und?

futher. Nidht Cud) insbefondere, Herr Churfitrft —
‘die Herren und Fitrften dtberhaupt. Cin Firft it Wildpret
im Himmel. Geriith ein Firft, das ift der grofen Wunbder
Gin's. Aber '8 gibt beren, '8 gibt deren — nur find fie
rar, wie bie RNofen im Winter. — Seht, in meinem TWit-
tenberg daheim gab’s aud) Unruh’ — '8 waren Rubdel und
Rotten — {ie hatten mid) fdjier erjdhlagen. Aber mein gnd-
biger Hevr von Sadyfen Hat's zu ftillen gewufit durd) Weis-
beit, dburd) Magigung — duvd) gevedjte Dulbfamteit. Laft
Gud) malhnen, Ihr Herven und thut Alle des Sleidhen —
fo mag’8 nod) gut und [86lid) enbden!
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Sidkingen. Du fpridyft vergebens, Luther! Sie Hoven
Did) nidt.

futher. Sie werden’s, dent’ id) — fie werben’s! —
Jd) foll veymitteln, Herr Churfiteft ? Wohlan denn! Hier
fteht ber Sidingen unbd der Luther bei ihm. Sie verlangen
feine Gnad’, fondern nur dad Redjt, das Redjte. Und wir
ditrfen’s verlangen — toir, die wir das Bolf nod) bejih-
men! — Nid)t wahr, Francidcus? (3u Rigard) Aber Sott
ift beiden Feind, Rotten wie Thrannen — bdas bedentt!
— Jhr Hindert die Rivdjenverbeflerung, Herr Erzbifdyof,
Jhr treibt Handel mit dem Ablaf, Jhr bdriidt den gemei-
nen MWann — nun, fdafft dbag Aes ab und nody Einiges,
und der Rrieg ift aus. IJd) fteh’ fitr den Sidingen, id) felbft
will thm da8 Sdywert aus der Hand nehmen wie einem
Rinde, und ihn in Cure Avme fithren! So Jhr Cud) aber
nidjt8 abtrogen lieet, aud) Guve Fehler nidyt, Euer Un-
* red)t, Gure Sitndben — bdann wahrlid) fage id) Cud), I
werdet's nidyt erreidjen, und wenn’s gleid) neun Tage
nadjeinanber eitel Bifd)df’ Ridjarde regnete! Hie fage idh
nein, nein, nein, weil id) eine Ader regen fanm, e8 ver:
oriee Raifer, Konig, Fitrften, Teufel, und wen e8 will !

Ridyard. Ihr fithrt eine Spradje, Herr Doctor — ein
Fiteft betommt das felten ju hoven —

futher (wijht vie Stine). Berzeiht, verzeiht! Bis rubig,
Martin! His' thut fein gut. — Nod) einmal verzeift!
Meine Wort’ vaujdjen wie der wilde Plasregen, id) weif
wobl, '8 ift Pein wavmer Landregen, fie geh’n midyt fein
fadyte und lieblid), wie Melandjthond! IJm Uebrigen —
gern laff’ id) benDoctor bei Seit’' — thut Jhr dasfeld’ mit dem
Fiteften, mit dbem Bifdjof — Ihr habt mid) aufgefordert

14%
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und bie bin id), um al8 Menfd) jum Wenjdjen mit Eudy
3u reden.

Ridjard. 3 habt das gethan, mein’ id). Ihr jollt
uns Fitrften ju mandjem Opfer unferer Madyt bereit finden
— fagt ¢8 aud) dem Manne bort, der e8 verjdhmiht, in
unfern Srei8 ju treten, weil er eine eigene Bahn jdyveiten
will und die Welt im Sturme hinter fid) herzieh'n.

futher. Das will er nidyt, durfiftlid) Snaden! G
Bat ben Bundjdjuh nid)t angenommen.

Sikingen (mad einer tieinen Paufe). Du ireft, Martin!
Sie find auf dbem Wege herauf — fie find jGon ba.

futher. BWer?

Jidkingen. Die Du gering bhalt'ft; das Bolt.

futher. Das Bolt? Die Rotten!

Sidkingen. Nenn's wie Du willt! (3u Rigard) I
“ yoollt” dem Qanbde elfen, das Land will jest miv Helfen.

Ridyard mwie erigroden). Sidingen! Berfieh’ i) Didy?

Si(kiugm (wieder mady eimer Meinen Paufe). Nein, PHerr
Churfiteft. Der Aufruhr Hopfte an’s Thor — id) wehrt’
ihm ben Cingang! Cr Hopft ein zweites Wal — id) rvief
ihm nidht: Herein! aber id) Fann ihm nidt wehren, id) veidy’
nid)t mefr aus — und Jhr nod) minbder!

Ridjard. Cntfeslich!

Jidkingen (ergreift feine Sand). Jfhr Habt den Adel zer-
ftort — bas Bolt vidt uns an Cud)! Ritttelt Ihr von

- Oben, bdriingen fie von Unten — bdie neue Madjt in der
Mitte, die Cud) befdranfen wird, Jor djafft fie felber!
(2t feine Hand (08.) Dod) feid unbeforgt! Fiir dies Mal zer-
fdyellen die Wogen an einem Fels — der Fels heift Sidin-
gen! Und wolltet hr ihn zertrimmern, fo brid)t bdie
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fdpiumende Fluth itber’s Gersl, iber Cudy! — Cin
. Ramen balt die Menge nod) und lenft fie! Luther mabnt
ung Beide 3u redter Beit: daf id) den veinen Namen nidht
beflede, daf Jfr ihn nidyt auslsidyt!

Luther. 3d) hab’ Did) gleid) begriffen, Frang!

Sidkingen. Der Landftein ift Cuer. Kommt herauf, Jhr
Giteften, und verhanbdelt vedlid) und tveu! Jhr findet Luther,
Gidingen, unbd dad wir bezihmen — bdas Bolf. — It
Dir's fo redht, Martin? Bift Du mit mir jufrieden?

futher. Du bift ein grofer Mann, Fringel! Die
madjen Ales red)t. — Churfitrftlid) Gnaden! Was meint
Jhr dbazu? Der Frany hat redht! €8 gibt aud) ein Bolf
— nidyt blog Rubdel und Rotten! Und das Bolf ift wabr-
baft, ehrfam, flaxt, tveu und geredhit — aber '8 ift in Noth,
'8 ift arm und dbarbt — an feinem Leib, an feinem Seift!
D'rum gebt dem Bolfe, was ihm gebithrt: gebt ihm den
freien Leib, den freien Geift! Dann ift’s nid)t mehr {didlid)
— merft da8, Jfr Firften! Der Sidingen mahnte Eud)
mit pem Sdywert — ber Luther mit dem LWort — aber das
Wort ift beffer!

Ridard (med ciner Paufe) Jd) Habe Did) verfannt,
Gidingen — Quther, aud) Did)! eict Beiden die Hande.)
Cin Fitrft braud)t einen grofen Blid — IJhv Habt mir die
Augen gedffnet und Jhr follt mid) Guer witvdig-finden. —
— Jd) habe unbefdyrintte Bollmad)t und id) will thun, was
diefer Stunbde ziemt. — Wir fehn uns wieder! @aig ab.)
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Adhte Scene.
Luther. Sidingen.

Luther. Nun, mein Francideus — —

Sickingen (in tiefer Aufregung). Luther! Luther! Nun tﬁ’a
vorbei —

Luther. Borbei? Was?

Sidiingen. Deined gangen Lebens Wert! Jd) wollt’
biefer Fitrften Herr werden — id) vermag's nidht !

Suther, Lieber! Wer ftid)t gern unter die Hornif 'nein?
Man mag fie viudjern — das ift Hitger. — Du Iangﬁ nady
ber Seit’ — fehlt Dir was?

Sickingen. Midjts, nichts! — LWir Haben uns Iang
nidjt gefeh’n, Martin!

Luther. Du wirfft mic's vor?

Sikingen. Nein. Sieh’, id) hatt’ die Mahnung, ein
Freund miift’ fonmmen — und Du bift da.

£uther. Gin Freund?

Sidiingen. Wir find dod) Freund’! Ober nidht?

futher. Du weifit's ja, Alter! Jd) hing’ an Dir, wie
der Roft am Cifen.

Sidkingen. Und foft Did) dem Dutten dod) vertveigert !

futher (wie jGmenpticy beripet). Dem Hutten!

Sidkingen. Und mir. — Mein Herr und Meifter! So
Du tein foldjer Freund der Fitrften rodvft!

Luther. Nu, nu, Frany! Id mal’ ihnen aud) Feinen
Heiligenfdjein an. — Aber laf ung gleid) vom Redjten
fpreden. Jd) wollt’ Did) auffudjen — Du nannteft da den
Putten — Du baft ben Ul nad) der Schwei gefendet —
nidjt wabr ?
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Jidiingen. Sdjon vorlangft. Um Hilfe. Die Truppen
follten auf'm Bege fein.

futher. Sie find’s aud). I bin ifuen begegnet.

Sikingen. Das wir’ ja gut!

£uther. Gut oder nidjt! Aber unfer avmer Wi —
(Dilt inne.)

Sidkingen. Nun?

futher. Cr ift franf —

Sickingen. Krant?

Luther. Schwer frant, todtlid) frant —

- Jickingen (vor Geftigem Scired fllifternd, faft feine Hand). Der
Hutten! Weifit Du’'s gewif ?

Luther. Nur ju genau! Er bot feine legte Kraft auf,
um bdie Lent’ fiir Did) su fammeln, ju werben — da brad)
er bald yufommen und fag fdmerzhaft dahin auf der Jnfel
Ufenau, im Bitvdjer See. — Wir find eben Ale auf einer
Qnfel, Frang; die fatanifden Wellen jdhlagen um uns her,
bi8 fie uns Hinunter fpitlen. Meift die Beften! Sei ein
Mann. Frang! @Rive) Unfern Freund Haben fie ver-
fdlungen.

Jidkingen. Mein ULi!

. Luther. Chrift muf dulden! Sei ein Mann!

Sidkingen. Todt! — Todt! — Todt!

futher. Ja, aber ber Herr 3ihIt die Seinen!

Sidkingen (mag einer Paufe). Der Freund ift fort — o8
mafnt mid), ihm zu folgen.

futher. Was fillt Dir ein! Nun muft Du erft vedyt
Teben.

Sidingen. Unfere Herzen waren in einander gewadjen
— bridyt fein’s, hat aud) dasd meine ausgejchlagen —
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futher. Was haft Du? Du greifft wieder an die
Seit'?

Jidkingen. 3 bin dod) was Bart troffen, mein’ i) —

futher. Da fei Gott fitr! Du bift verwunbdet ?

Sidiingen. Laff nur, laf! €8 wird {don beffer (Sent
fih. Der Mantel fElt und man fieht dbad8 Wamms jur Seite aufgefligt.)
uei! Pein Wi! (Berhiitt das Gefidit.)

futher Golgt thm). Mein Franciscus! €8 muf eine
. Tleine Beit gelitten und gejdwiegen fein — dann mag '8 wobl
wieder werben !

Sickingen (iGtingt den Arm um ign). Meinft Du, Freund ?

futher, Gewif, gewif! Und drum follff Du Did
fdyonen —

Sidkingen. Sdjonen? Woffix ? — Du bift ein grofer
Dann, Luther — der Ul war’s aud) — id) hitt' vielleidht
Giner werden fdnnen!

Suther. Du bift’s, ohn’ e8 zu wiffen. Das ift bdie
wahre Grdf’!

Sickingen (Rebt vaidy auf, evgreift feine Hand). Jdf) will Dir
wag fagen, Freund! (uffommend) Wer ein Wert anfingt,
ber vollendet’s nidjt — er dffnet den fpiter Kommenden nur
bie Gaffe. Jeber grofe Mann ift ein Arnold von Wintel-
ried. 3n feine Bruft dringen taufend Speere, utid erft wenn
fein Derblut gefloffen, wird’s den Anbdern flar, was fein
fithnes Dery geroollt!

futher. So warft Du — fo bift Du! Aber Du lebft
und wirft nod) lange Yeben und wirken !

Sidtingen. Nein, nein! Jd) bin nid)ts ofne den Hut-
ten. Mein folze8 Hery hatte mir’s nur vorgefpiegelt! I dh
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hab’ Grofes angeftrebt und war ihm nidt ge-
o Wad)jen! ‘

futher. Wer thut ihm genug? Ciner ift Keiner! Du
fommft an den Kleinen um, wie wiv Alle!

Jikingen. So Ifeft Du mid) meines Fehls, meines
Srrthums ?

futher (legt bie Hand auf fein Haupt). Wer lebt, bder ivrt.
(it einem BIidt nadj oben.) Qui tollis peccata mundi! — €8
ift ein Wunder! Jd) Unreiner vor dem Herrn darf Didy
rein fpredjen.

Jikingen. ) dant’ Dir, Luther. Deine NAh’ Hat
mid) wunbderbar getrdftet. Und fo i) nod) Einen bei mir
pattt — — fo id) unfer’s Deutidhland’s Ausgang wiift’
— — (mit @emitf) fprid), Martin! Hat ein Sidingen, ein
Putten ganz vergebens gelebt? Glaubft Du bdas, Luther?

£uther (nady Neiner Paufe). Willft Du meine wahre Meinung
wiflen? Leut’ wie Jhr — (gemirthlicg, mit Bewuftfein) Leut’
wie wiv — taugen nidt fiir gleid) jest, aber '8 ift immer
gut, baf fie ba waren. Man Flaubt und gribt ung fpdter
wieber einmal herfitr, wie bdie gejunden Krdutlein unter'm
Sdynee. — Und Deutfdland! Sie wollen frei fein? Mir
red)t! Aber betradht’ Dir einmal das gange Bolk! Sie lau-
fen und fdjrei'n wohl eine Weile mit, aber geht’s einmal
fdyief, Beifit's gleidy: Rehr’ um! Dasd madyt, fie find was
roh und plump. Der Koth hingt fic) alleweile an's Rad.
Unbd find bie Fitrften viel beffer? Sie fdhwanten jwijdjen
Uebermuth und Kleinmuth und denfen an fid) felber. Unbd
bie Anbdern jdymeidjeln ihnen oder madjen wilde Wirthidaft.
Bum Delfen ober Fordern ift RKeiner dba! So fieht es,
Srang ! Nun, find’s dod) meine lieben Deutjdhen und Lanbds-
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Teut'! — Ob fie je eine Nation werben, dad weif i)
nidit! Sollen fie's werden, fo bittet Gott, daff er ihuen etﬁ
eine redjte Budjtrutbe fend’ — fo einen Holofernes, ¢inen *
Attila, der fie jujammen bdring’, zufommen drud’, ufam-
men prefl’, daf ein tiidjtiger Brei d'aus wird, ausd dem daun
RKerle wie I was Red)t’s madjen Fdnnen — fo aber und
blog mit ber Vermunft bringt Jhr fie mimmermehr unter
Einen Topf! — Bis dbahin ift's leidht nod) weit! — Jept
mufi man fie eben exft ju Menfden {daffen, mein’ id),
und bad ift mein Amt, dem i) nimmer aud dem Wege
geh’ — mein Fricdensamt. Am Menfdfeitdroert weben viele
LWeber und weiff oft Keiner vom Andern! Wil's Sott, id)
werd’s vollbringen Belfen, im Geifte, durd) bdas Wort!
Jd) ober ein Unbever! Summa, dabei bleibt's!

Jidiingen dent). Sdydn, {hon! Wir Haben's verjudjen
wollen — ber Hutten und id) — Du wirft 8 vollfithren —
ja, Du! (Sie fichen Arm in Avm. LWngere Paufe.)

Rennte Scene.

Borige. Dilden Lovd). JALTeiu. Spiter ein Herold.

Hilhen Lord) im Hufteeten). SU! Da ift der Herr
Doctor!

Pidilein. Darthin Luther?

Jidingen (wendet iy um). Du bift's, Hildjen?

Suther et ibn unterpity). Set flar?, mein Francideus!

Siadlein (i ig). Stebt's fo mit ihm ?

Herold (tritt auf und bleibt im Hintevgrunde fehen). Jm Na-
men bdes Raifers! Die Ad)t gegen Francideus von Sidingen
ift aufgehoben! Gebt Raum fitr ded Hervn Ehurfitrfien von
Trier Gnabden!
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“ Bidingen (cofit fig oup. Jd) will dem Heven entgegen
gehn — (& geht nady bem Hintergrunbde.)
Hildyen (folgt ijm). Herr Doctor! Er wanft —
futher (cven o). Gott i’ feine Kraft!
(&ine Heitere Mufi? von Hiruern und Floten Heginnt.)

Behute Scene.

Borige Juftine. Spiter Ridard von Sreifentlan.

Suftine (twitt vofdy aus dem Gemady umd Bleibt an der Thitve
ftegen). Die Mufit! Die Mufit!

Sacklein ¢ritt g ige). Juftine!

Buftine (wie cingewurzery). Hovner und Floten — Miin-
nerftimmen — Waffengetlive —

Badilein. Sei rubig! &8 ift der Filrft, dem Dein
Brubder entgegen geht.

3unint (wie oben, die Finger rampfhaft bewegemd). Jept
wird’s fommen, jest —

Backlein. Was fehlt Dir, Liebe? Du fiehft fo
bleih —

nftine (n Seetenang). Still, Jacob, fill! €8 gejdhieht
etwad — )

Jiadklein. Was dbenn ?

Ridard bon Sreifentlau mit Gefolge tritt auf.
Rid)ard (m Hintergrunve). Deine Hand, Sidingen!
Sidkingen. Herr Churfieft —

Ridjard. Dem Ritter wird nidyt wohl — Leute Herbei!

(@efolge eilt hinzu, theilweife den RNit@en gegen die Bithne, fo daf alle
Dauptperfonen im Hintergrunde dem Publicum verdedt bleiben.)

Suftine (mit wogender Brup). Er ftivht — er flicht —
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Jidklein (ot fie um den eib). Sorg’ um Did) felbft!
Du wirft immer bleidjer —

Ridyard (mgefehen). Bringt Waffer! jdynell !

futher (gleidfalis verdedt). Kudpft ihm das Wamms auj!
Seine %mﬁ arbeitet btftlg — (Bewegung - bann Paufe — wies
der dbumpfes Gemurmel.)

$ildyen ford) (wie jommernd, ungefehen). Francigeus! Mein
Srancigcus!

Suftine (lant fgreiend), Cr ift todt! (Wie, reift fig von
Slélciu To8 und eilt nad) dem Pintergrunde).

(Die Stuppe Bt fi) anf. Man erblidt Sidingen im Armfefiel lidelnd
wie im Sdlummer.)

Suftine (ant am Armfefiel ju Boden). Frang — mein Bru-
der —

Jadklein (madt cine Bewegung nod) rildwdrts, bleibt danm
fiehen).

Luther (nadg ciner lingeven Panje, fonit). Cr ift eingejdylafen.
Sein leptes Wort war Dentfdyland — fein leter Seufzer
Hutten.

Ridard. Sein bredjend Anuge fudjte die Schwefter —
einFiteft foll ihr in Butunft Brubder fein. (@r breitet feinen Puc-
pnm{mcl iiber bdie feide uud ridtet Juftinen fanft vom Bobden auf.
Das¢ Befolge Hat die Fahnen gefentt.)

Suftine. Cin Fineft! Cin Held ! Er war's — ad), und
e8 war aud) mein Bruder — (fie fallt Tout weinend in Rigard’s
HArme).

futher (witt gn igr). Trdfte Did), Maddjen! Sein Wert
wird nid)t untergeh’n.

Buftine (6 ecpedend). Nein! Das wird’s nidjt! (Ergeeift
Ridard’s und futher's Hinde.) Nehmt fein Wert auf, Jhr Man-
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ner! Wahet Cud), Ihr Firften! €8 mahnt Cud) des
Sidingen Sdywefter. Schon Yauern die Ridjer, die blutigen
Radjer! (©ie 185t die Hinde los, tritt mehr nad) vorme, bamn iie
prophetifdy, ofue auf Sadlein au fhauen.) Einen feh id) — e
treibt ihn mad)tig — er will’s vollbringen — und ev ver-
mag’s nidt — er fillt af8 Opfer — weh’ ihm! Idy lied’
ihn! — (Sudlein vergilt dae Sefidt) Und Biele fallen —
aber fie lidjeln! — Drauf wird’s rwicber hell — fdjdne,
freundlidge Bilber ! Die Menfdjen al8 Britber — {fid) lie-
benbde Briider! Und das grofe, grofe Land — im Herrliden
Glange, und midhtig — und frei!
(Ste fintt in Luther’'s Urme. 3n der Gruppe fillt der Borhang.)



Anmerkungen

Die Republit der Thieve.

Jm April 1848 in Grayy gefdyrieben. Der Verfaffer,
faum von einer bedeutenben Srantheit zur Noth Hergeftellt,
fudjte fid) gewiffermafen von bder dritdenden Gegenwart zu
befreien, inbem er die Begebenbeiten fo wie die hervorragen-
ven Perfonlidteiten bder legten Monate in ein phantaftifdes
©piel aufjuldfen bemitht war, in weldjem fid) jugleid) der
Cinfluf der dbamaligen Parifer Suftinde auf die Wiener Wir-
ven gewiffermagen abgefpiegelt. Da fie beildufig aud) die Stim-
mung jener bewegten Tage wiedergibt, fo hielt id) die leidte
Stizze der Aufbervahrung werth.

fus Berfailles.

Das Stitd wurbe (der , Dauphine” wie der , Du Barry*
wegen) vom Hofburgtheater wie von jammtliden deutjden
Doftheatern juritdgewiefen. Auf einigen ftidtifden Biihnen
fand bag allerdings etwas ffizzenhafte Sdaufpiel ziemliden
Antlang.
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Frang vou Sidingen.

Giner der vielen Berfudie, den undbramatifdjen deutjdjen
Helben dramatifd) zu geftalten! ,Jddlein® — freilid) nidht
ber wilbe, eigentlide hiftorijde Bauernheld — ift fonft eine
siemlid) gelungene Figur, bderen vorjiiglider Darftellung
burd) unferen Fidjtner das Stiid aud) feinen Erfolg ju
banfen fatte. Bur Beit der Reaction rourde e8 natitrlid)
suritd gelegt.






